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I 

(Ψηφίσματα, συστάσεις και γνωμοδοτήσεις) 

ΣΥΣΤΑΣΕΙΣ 

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΤΡΑΠΕΖΑ 

ΣΥΣΤΑΣΗ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΕΝΤΡΙΚΗΣ ΤΡΑΠΕΖΑΣ 

της 15ης Δεκεμβρίου 2020 

σχετικά με τις διανομές μερισμάτων στη διάρκεια της πανδημίας της νόσου COVID-19 και την κατάργηση 
της σύστασης ΕΚΤ/2020/35 

(ΕΚΤ/2020/62) 

(2020/C 437/01) 

ΤΟ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΕΝΤΡΙΚΗΣ ΤΡΑΠΕΖΑΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 του Συμβουλίου, της 15ης Οκτωβρίου 2013, για την ανάθεση ειδικών 
καθηκόντων στην Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα σχετικά με τις πολιτικές που αφορούν την προληπτική εποπτεία των πιστωτικών 
ιδρυμάτων (1), και ιδίως το άρθρο 4 παράγραφος 3, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Στις 27 Μαρτίου 2020 η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα (ΕΚΤ) εξέδωσε τη σύσταση ΕΚΤ/2020/19 της Ευρωπαϊκής 
Κεντρικής Τράπεζας (2), με την οποία συνέστησε στα πιστωτικά ιδρύματα να απέχουν τουλάχιστον μέχρι την 1η Οκτωβρίου 
2020 από την καταβολή μερισμάτων και την ανάληψη οποιασδήποτε αμετάκλητης δέσμευσης προς τούτο, καθώς επίσης 
και από την επαναγορά (buy-back) μετοχών, που σκοπό έχουν την αποζημίωση των μετόχων. Στις 27 Ιουλίου 2020 η ΕΚΤ 
εξέδωσε τη σύσταση ΕΚΤ/2020/35 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας (3), με την οποία παρέτεινε ως την 
1η Ιανουαρίου 2021 τη διάρκεια ισχύος της ως άνω σύστασης. Οι εν λόγω συστάσεις βασίστηκαν στην εκτίμηση της 
κρισιμότητας της ικανότητας των πιστωτικών ιδρυμάτων να συνεχίσουν να εκπληρώνουν τον ρόλο τους στη 
χρηματοδότηση των νοικοκυριών, των μικρών και μεσαίων επιχειρήσεων και των εταιρειών στη διάρκεια της οικονομικής 
διαταραχής που συνδέεται με τη νόσο COVID-19. Για τους λόγους αυτούς κρίθηκε αναγκαία η διατήρηση των κεφαλαίων 
των πιστωτικών ιδρυμάτων και κατ’ επέκταση της δυνατότητάς τους να στηρίξουν την οικονομία σε περιβάλλον αυξημένης 
αβεβαιότητας λόγω της νόσου COVID-19. Για τον σκοπό αυτό η διατήρηση κεφαλαιακών πόρων για τη στήριξη της 
πραγματικής οικονομίας και την απορρόφηση ζημιών θεωρήθηκε ότι έχει προτεραιότητα έναντι της διανομής μερισμάτων 
και της επαναγοράς μετοχών που πραγματοποιούνται βάσει διακριτικής ευχέρειας. 

(2) Παρά τη βελτίωση των μακροοικονομικών συνθηκών και τη μείωση του επιπέδου οικονομικής βεβαιότητας λόγω της 
πανδημίας της νόσου COVID-19 μετά την 27η Μαρίου 2020, τα επίπεδα οικονομικής αβεβαιότητας παραμένουν υψηλά 
και συνεχίζουν να επηρεάζουν την ικανότητα των τραπεζών να προβλέπουν τις μεσοπρόθεσμες κεφαλαιακές τους ανάγκες. 
Δεδομένων της συνεχιζόμενης λήψης μέτρων δημόσιας στήριξης και της σημαντικής καθυστέρησης του αντίκτυπου των 
οικονομικών συνεπειών στους ισολογισμούς των πιστωτικών ιδρυμάτων, δεν έχουν ενδεχομένως εκδηλωθεί ακόμη στο 
ακέραιο τα πλήρη αποτελέσματα της οικονομικής διαταραχής που σχετίζεται με την πανδημία της COVID-19 στον 
τραπεζικό τομέα. Αυτή η συνεχιζόμενη αβεβαιότητα απαιτεί άκρα σύνεση στις πολιτικές και τις πρακτικές διανομών των 
πιστωτικών ιδρυμάτων. Ως εκ τούτου, η ΕΚΤ κρίνει αναγκαία την ενθάρρυνση των πιστωτικών ιδρυμάτων να 
εξακολουθήσουν να απέχουν από τις διανομές μερισμάτων και τις επαναγορές μετοχών. Σε κάθε περίπτωση, ενδείκνυται ως 

(1) ΕΕ L 287 της 29.10.2013, σ. 63. 
(2) Σύσταση ΕΚΤ/2020/19 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 27ης Μαρτίου 2020, σχετικά με τις διανομές μερισμάτων στη διάρκεια της 

πανδημίας της νόσου COVID-19 και την κατάργηση της σύστασης ΕΚΤ/2020/1 (ΕΕ C 102 I της 30.3.2020, σ. 1). 
(3) Σύσταση ΕΚΤ/2020/35 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 27ης Ιουλίου 2020, σχετικά με τις διανομές μερισμάτων στη διάρκεια της 

πανδημίας της νόσου COVID-19 και την κατάργηση της σύστασης ΕΚΤ/2020/19 (ΕΕ C 251 της 31.7.2020, σ. 1). 

EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 18.12.2020                                                                                                                                         C 437/1   



εξόχως σημαντικό κατά τις σχετικές συζητήσεις τους τα πιστωτικά ιδρύματα να έχουν ως γνώμονα την εσωτερική τους 
ικανότητα δημιουργίας κεφαλαίων, εξεταζόμενη από μελλοντικά προσανατολισμένη σκοπιά, και τον επικείμενο αντίκτυπο 
των οικονομικών συνεπειών στην ποιότητα των ανοιγμάτων και των κεφαλαίων τους. Εξάλλου, η ΕΚΤ θεωρεί εν γένει ότι 
κατά τις συζητήσεις αυτές δεν θα ήταν συνετή εκ μέρους των πιστωτικών ιδρυμάτων η εξέταση της δυνατότητας διανομής 
μερισμάτων και επαναγοράς μετοχών ύψους που αντιστοιχεί σε ποσοστό μεγαλύτερο του 15% των συσσωρευμένων κερδών 
τους για τα οικονομικά έτη 2019 και 2020, ή σε περισσότερες από 20 μονάδες βάσης του δείκτη κοινών μετοχών της 
κατηγορίας 1, με κριτήριο το χαμηλότερο εκ των δύο. 

(3) Λαμβάνοντας πλήρως υπόψη τον ενιαίο και ολοκληρωμένο χαρακτήρα της εσωτερικής αγοράς, η ΕΚΤ θεωρεί αναγκαία την 
ενεργή συμμετοχή της σε διάλογο με τις οικείες αρχές των ενδιαφερόμενων κρατών μελών, προκειμένου να διαπιστώνεται η 
σκοπιμότητα της καταβολής μερισμάτων σε μητρικά ιδρύματα, μητρικές χρηματοδοτικές εταιρείες συμμετοχών ή μητρικές 
μεικτές χρηματοοικονομικές εταιρείες με εγκατάσταση στην επικράτεια κράτους μέλους που δεν είναι συμμετέχον κράτος 
μέλος. Ο διάλογος αυτός θα πρέπει να έχει μεταξύ άλλων ως γνώμονα τις αρχές της ισοδυναμίας και της αμοιβαιότητας, 
ώστε να συνδράμει την ομαλή λειτουργία της εσωτερικής αγοράς της Ένωσης συνολικά, να διαφυλάσσει την υγιή 
κεφαλαιακή θέση των πιστωτικών ιδρυμάτων από άποψη προληπτικής εποπτείας και να συμβάλλει στη σταθερότητα του 
χρηματοπιστωτικού συστήματος σε επίπεδο Ένωσης και επιμέρους κρατών μελών. 

(4) Για να μεγιστοποιηθεί η στήριξη προς την πραγματική οικονομία θα πρέπει και τα λιγότερο σημαντικά πιστωτικά ιδρύματα 
να προσεγγίζουν άκρως συντηρητικά τις πολιτικές διανομής μερισμάτων που εφαρμόζουν σύμφωνα με την παρούσα 
σύσταση. 

(5) Το παρόν μέτρο έχει προσωρινό χαρακτήρα και δικαιολογείται αποκλειστικά από τις κρατούσες εξαιρετικές περιστάσεις. 
Εφόσον δεν σημειωθούν σημαντικά δυσμενείς εξελίξεις, την 30ή Σεπτεμβρίου 2021 η ΕΚΤ σκοπεύει να καταργήσει την 
παρούσα σύσταση και να επανέλθει στην αξιολόγηση του σχεδιασμού των τραπεζών όσον αφορά το κεφάλαιο και τις 
διανομές με βάση την έκβαση του συνήθους εποπτικού κύκλου, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΣΥΣΤΑΣΗ: 

I. 

1. Η ΕΚΤ συστήνει στα σημαντικά πιστωτικά ιδρύματα, μέχρι την 30ή Σεπτεμβρίου 2021, να επιδεικνύουν άκρα σύνεση όταν 
λαμβάνουν αποφάσεις περί καταβολής μερισμάτων ή επαναγοράς μετοχών ή όταν καταβάλλουν μερίσματα ή επαναγοράζουν 
μετοχές (4) με σκοπό την αποζημίωση των μετόχων (5). 

2. Πιστωτικά ιδρύματα τα οποία σκοπεύουν να λάβουν αποφάσεις περί καταβολής μερισμάτων ή επαναγοράς μετοχών ή να 
καταβάλουν μερίσματα ή να επαναγοράσουν μετοχές με σκοπό την αποζημίωση των μετόχων θα πρέπει να επικοινωνούν με την 
οικεία μεικτή εποπτική ομάδα στο πλαίσιο του εποπτικού διαλόγου, προκειμένου να συζητείται αν το επίπεδο της σκοπούμενης 
διανομής είναι συνετό. 

3. Η παρούσα σύσταση εφαρμόζεται σε ενοποιημένο επίπεδο προκειμένου για σημαντικό εποπτευόμενο όμιλο κατά τους ορισμούς 
του άρθρου 2 σημείο 22 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 468/2014 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας (ΕΚΤ/2014/17) (6) και σε 
ατομικό επίπεδο προκειμένου για σημαντική εποπτευόμενη οντότητα κατά τους ορισμούς του σημείου 16 του εν λόγω άρθρου, 
εάν η τελευταία δεν ανήκει σε σημαντικό εποπτευόμενο όμιλο. 

II. 

Η παρούσα σύσταση απευθύνεται στις σημαντικές εποπτευόμενες οντότητες και στους σημαντικούς εποπτευόμενους ομίλους κατά 
τους ορισμούς των σημείων 16 και 22, αντίστοιχα, του άρθρου 2 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 468/2014 (ΕΚΤ/2014/17). 

(4) Τα πιστωτικά ιδρύματα μπορούν να λειτουργούν υπό διάφορες νομικές μορφές, μπορούν π.χ. να είναι εισηγμένες εταιρείες και μη εισηγμένες 
ανώνυμες εταιρείες, όπως ταμεία αλληλασφάλισης, συνεταιρισμοί ή ιδρύματα αποταμίευσης. Η χρήση του όρου «μέρισμα» στην παρούσα 
σύσταση καταλαμβάνει κάθε μορφή καταβολής μετρητών που αφορά το κεφάλαιο κοινών μετοχών της κατηγορίας 1 και έχει ως αποτέλεσμα 
τη μείωση της ποσότητας ή την επιδείνωση της ποιότητας των ιδίων κεφαλαίων. 

(5) Τυχόν πρόθεση χρηματοοικονομικού ιδρύματος να αντικαταστήσει κοινές μετοχές θα ήταν σύμφωνη με την παρούσα σύσταση. 
(6) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ.468/2014 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 16ης Απριλίου 2014, που θεσπίζει το πλαίσιο συνεργασίας μεταξύ 

της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, των εθνικών αρμόδιων αρχών και των εθνικών εντεταλμένων αρχών εντός του ενιαίου εποπτικού 
μηχανισμού (κανονισμός για το πλαίσιο ΕΕΜ) (ΕΚΤ/2014/17) (ΕΕ L 141 της 14.5.2014, σ. 1). 
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III. 

Η παρούσα σύσταση απευθύνεται επίσης στις εθνικές αρμόδιες αρχές αναφορικά με τις λιγότερο σημαντικές εποπτευόμενες 
οντότητες και τους λιγότερο σημαντικούς εποπτευόμενους ομίλους κατά τους ορισμούς των σημείων 7 και 23, αντίστοιχα, του 
άρθρου 2 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 468/2014 (ΕΚΤ/2014/17). Οι εθνικές αρμόδιες αρχές καλούνται να εφαρμόσουν την 
παρούσα σύσταση στις εν λόγω οντότητες και τους ομίλους κατά την κρίση τους. 

IV. 

H ΕΚΤ εξακολουθεί να αξιολογεί την οικονομική κατάσταση και θα επανεξετάσει την παρούσα σύσταση πριν από την 
30ή Σεπτεμβρίου 2021. 

V. 

Με την παρούσα καταργείται η σύσταση ΕΚΤ/2020/35. 

Φρανκφούρτη, 15 Δεκεμβρίου 2020.  

Η Πρόεδρος της ΕΚΤ 
Christine LAGARDE     
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II 

(Ανακοινώσεις) 

ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΕΙΣ ΤΩΝ ΘΕΣΜΙΚΩΝ ΚΑΙ ΛΟΙΠΩΝ ΟΡΓΑΝΩΝ ΚΑΙ ΤΩΝ 
ΟΡΓΑΝΙΣΜΩΝ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

Το ετήσιο πρόγραμμα εργασιών της Ένωσης για την ευρωπαϊκή τυποποίηση για το 2021 

(2020/C 437/02) 

Ο κανονισμός για την ευρωπαϊκή τυποποίηση (1), ο οποίος εκδόθηκε το 2012, προβλέπει στο άρθρο 8 ότι η Επιτροπή εκδίδει 
«ετήσιο πρόγραμμα εργασιών της Ένωσης για την ευρωπαϊκή τυποποίηση». 

Ως εκ τούτου, η παρούσα ανακοίνωση της Επιτροπής προσδιορίζει τα ευρωπαϊκά πρότυπα και παραδοτέα ευρωπαϊκής τυποποίησης 
που προτίθεται να ζητήσει η Επιτροπή για το έτος 2021, καθώς και τους ειδικούς στόχους και τις πολιτικές για τα εν λόγω 
πρότυπα και παραδοτέα. 

Οι εν λόγω δράσεις της ευρωπαϊκής τυποποίησης εντάσσονται στις πολιτικές της Ένωσης, όπως είναι η διττή μετάβαση (ψηφιακή 
και οικολογική) καθώς και οι ψηφιακές και ενιαίες αγορές, η ανάκαμψη μετά την COVID-19, η ενεργειακή απόδοση και το κλίμα, 
και το διεθνές εμπόριο. Τα πρότυπα στηρίζουν τις εν λόγω πολιτικές ώστε να διασφαλίζεται ότι τα ευρωπαϊκά προϊόντα και 
υπηρεσίες είναι ανταγωνιστικά σε παγκόσμιο επίπεδο και ότι λαμβάνουν υπόψη θέματα αιχμής σχετικά με την ασφάλεια, την υγεία 
και το περιβάλλον. 

Τα συγκεκριμένα πρότυπα και παραδοτέα που η Επιτροπή προτίθεται να ζητήσει παρουσιάζονται στο παράρτημα της παρούσας 
ανακοίνωσης και αφορούν τα ακόλουθα πεδία πολιτικής: 

— Οικολογικός σχεδιασμός και επισήμανση ενεργειακής απόδοσης 

— Μπαταρίες 

— Απόβλητα ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού 

— Ανελκυστήρες 

— Μετρολογία 

— Ταχυδρομικές υπηρεσίες 

— Δημόσιες συμβάσεις 

— Αντικείμενα παιδικής φροντίδας 

— Σημεία ανεφοδιασμού, επαναφόρτισης 

— Θαλάσσιος εξοπλισμός 

— Ιατροτεχνολογικά προϊόντα 

— Πόσιμο νερό 

(1) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1025/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 25ης Οκτωβρίου 2012, σχετικά με την ευρωπαϊκή 
τυποποίηση, την τροποποίηση των οδηγιών του Συμβουλίου 89/686/ΕΟΚ και 93/15/ΕΟΚ και των οδηγιών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου 94/9/ΕΚ, 94/25/ΕΚ, 95/16/ΕΚ, 97/23/ΕΚ, 98/34/ΕΚ, 2004/22/ΕΚ, 2007/23/ΕΚ, 2009/23/ΕΚ και 2009/105/ΕΚ και την 
κατάργηση της απόφασης 87/95/ΕΟΚ του Συμβουλίου και της απόφασης αριθ. 1673/2006/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου (ΕΕ L 316 της 14.11.2012, σ. 12) 
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— Υπηρεσία τηλεδιοδίων 

— Συστήματα τεχνητής νοημοσύνης 

— Επιγραμμικές πλατφόρμες 

— Ψηφιακή ταυτότητα 

— Έξυπνες συμβάσεις 

Σε διεθνές επίπεδο, η Επιτροπή θα συνεχίσει να παρακολουθεί τις εξελίξεις στον τομέα της τυποποίησης στην Κίνα και τις Ηνωμένες 
Πολιτείες της Αμερικής, καθώς και σε άλλους σημαντικούς εμπορικούς εταίρους της ΕΕ. Η Επιτροπή θα στηρίξει την τυποποίηση 
ως ουσιώδες μέρος του κεφαλαίου για τα τεχνικά εμπόδια στο εμπόριο κάθε συμφωνίας ελεύθερων συναλλαγών (ΣΕΣ) που έχει 
αποτελέσει αντικείμενο διαπραγμάτευσης, και αυτό θα συνεχιστεί και στο μέλλον.   
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Οι προτεραιότητες της ευρωπαϊκής τυποποίησης για το 2021 επικεντρώνονται στην εκπόνηση ευρωπαϊκών προτύπων για τη 
στήριξη της διττής μετάβασης προς την κλιματική ουδετερότητα και την ψηφιακή πρωτοπορία, καθώς και στην ενίσχυση της 
ανάκαμψης και της ανθεκτικότητας της ευρωπαϊκής βιομηχανίας. 

Δεδομένων των περιστάσεων με τη νόσο COVID-19, έχει ζωτική σημασία η εκπόνηση προτύπων σύμφωνα με τις τεχνολογικές 
επικαιροποιήσεις και τις απαιτήσεις της αγοράς για ιατροτεχνολογικά προϊόντα. Τα πρότυπα αυτά θα στηρίξουν την εφαρμογή 
του κανονισμού (ΕΕ) 2017/745 για τα ιατροτεχνολογικά προϊόντα και του κανονισμού (ΕΕ) 2017/746 για τα in vitro 
διαγνωστικά ιατροτεχνολογικά προϊόντα —βλ. δράση 16 στον κατωτέρω πίνακα. 

Με στόχο τη βελτίωση της ασφάλειας των ανελκυστήρων σύμφωνα με τις πρόσφατες τεχνολογικές εξελίξεις, η Επιτροπή θα ζητήσει 
αναθεωρήσεις των εργασιών τυποποίησης στον εν λόγω τομέα. Τα πρότυπα αυτά θα στηρίξουν την εφαρμογή της οδηγίας 2014/ 
33/ΕΕ σχετικά με τους ανελκυστήρες, συμπεριλαμβανομένων των κατασκευαστικών στοιχείων ασφαλείας τους —βλ. δράση 8 στον 
κατωτέρω πίνακα. 

Όσον αφορά τα όργανα μέτρησης, η Επιτροπή θα ζητήσει την εκπόνηση προτύπων που παρακολουθούν τις τεχνολογίες αιχμής 
στον τομέα. Τα πρότυπα αυτά θα στηρίξουν την εφαρμογή της οδηγίας 2014/31/ΕΕ σχετικά με τα όργανα ζύγισης μη αυτόματης 
λειτουργίας και της οδηγίας 2014/32/ΕΕ για τα όργανα μετρήσεων —βλ. δράση 9 στον κατωτέρω πίνακα. 

Η πρόοδος στη διασύνδεση των ταχυδρομικών δικτύων με τα συμφέροντα των χρηστών απαιτεί ενθάρρυνση της τεχνικής 
τυποποίησης. Η Επιτροπή θα ζητήσει να εκπονηθούν πρότυπα συναφή με την εφαρμογή της οδηγίας 97/67/ΕΚ σχετικά με τους 
κοινούς κανόνες για την ανάπτυξη της εσωτερικής αγοράς ταχυδρομικών υπηρεσιών της ΕΕ και τη βελτίωση της ποιότητας των 
υπηρεσιών —βλ. δράση 10 στον κατωτέρω πίνακα. 

Στον τομέα των δημόσιων συμβάσεων, η Επιτροπή θα ζητήσει να εκπονηθούν πρότυπα για τη διευκόλυνση της διαλειτουργικότητας 
μεταξύ αγοραστών και προμηθευτών δημόσιων συμβάσεων, ιδίως σε διασυνοριακό επίπεδο. Τα πρότυπα αυτά θα στηρίξουν την 
εφαρμογή της οδηγίας 2014/24/ΕΕ για τις δημόσιες συμβάσεις, —βλ. δράση 11 στον κατωτέρω πίνακα. 

Η Επιτροπή, κατ’ εφαρμογή της οδηγίας 2001/95/ΕΚ για τη γενική ασφάλεια των προϊόντων, θα ζητήσει να γίνουν εργασίες 
τυποποίησης σχετικά με νέες απαιτήσεις ασφάλειας, οι οποίες θα λαμβάνουν υπόψη τις πλέον σύγχρονες επιστημονικές και 
τεχνικές γνώσεις —βλ. δράση 12 στον κατωτέρω πίνακα. 

Η οδηγία 2009/125/ΕΚ για τον οικολογικό σχεδιασμό και ο κανονισμός (ΕΕ) 2017/1369 για την ενεργειακή σήμανση έχουν 
αποδειχθεί ιδιαίτερα επιτυχείς και εξασφάλισαν σημαντική εξοικονόμηση ενέργειας κατά την τελευταία δεκαετία, καθιστώντας 
διαθέσιμα πιο βιώσιμα και με μεγαλύτερη διάρκεια ζωής προϊόντα στην ευρωπαϊκή αγορά. Από τη μια πλευρά, ο οικολογικός 
σχεδιασμός καθορίζει ελάχιστα όρια για τη συμμόρφωση των προϊόντων με τις απαιτήσεις ενεργειακής απόδοσης και αποδοτικής 
χρήσης των υλικών. Από την άλλη πλευρά, οι ενεργειακές ετικέτες προσελκύουν τους καταναλωτές προς τα πλέον αποδοτικά 
προϊόντα. 

Στο πλαίσιο αυτό, η Επιτροπή θα ζητήσει την εκπόνηση και άλλων προτύπων για τη στήριξη διαφόρων ειδικών ανά προϊόν 
απαιτήσεων οικολογικού σχεδιασμού και ενεργειακής σήμανσης, τα οποία θα καλύπτουν, μεταξύ άλλων, τις φωτεινές πηγές και τις 
χωριστές διατάξεις χειρισμού, τους βιομηχανικούς ανεμιστήρες, τις ηλεκτρονικές διατάξεις απεικόνισης, τις ψυκτικές συσκευές με 
λειτουργία άμεσης πώλησης ή τις ψυκτικές συσκευές. 

Σύμφωνα με τους στόχους του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1369 για την ενεργειακή σήμανση και της οδηγίας 2009/125/ΕΚ για τις 
απαιτήσεις οικολογικού σχεδιασμού, η Επιτροπή θα προτείνει την εκπόνηση προτύπων για τη μέτρηση της ενεργειακής απόδοσης 
των ανεμιστήρων που κινούνται με κινητήρες ηλεκτρικής ισχύος εισόδου μεταξύ 125 W και 500 kW, των φωτεινών πηγών και 
χωριστών διατάξεων χειρισμού, των ψυκτικών συσκευών με λειτουργία άμεσης πώλησης, των εξυπηρετητών και των προϊόντων 
αποθήκευσης δεδομένων και, ενδεχομένως, των φωτοβολταϊκών προϊόντων (μονάδες, αναστροφείς και συστήματα). Τα εν λόγω 
πρότυπα θα στηρίξουν τις εκτελεστικές πράξεις που σχετίζονται με τις συγκεκριμένες κατηγορίες προϊόντων —βλ. δράσεις 1 έως 5 
στον κατωτέρω πίνακα. 

Για τη στήριξη της πρότασης κανονισμού σχετικά με τις απαιτήσεις βιωσιμότητας, συλλογής και ανακύκλωσης των μπαταριών, η 
Επιτροπή θα ζητήσει την εκπόνηση προτύπων που θα προβλέπουν λεπτομερείς τεχνικές προδιαγραφές σχετικά με τον σχεδιασμό και 
την κατασκευή ηλεκτροχημικών επαναφορτιζόμενων μπαταριών με εσωτερική αποθήκευση —βλ. δράση 6 στον κατωτέρω πίνακα. 
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Η Επιτροπή θα ζητήσει να εκπονηθούν πρότυπα σχετικά με τον σχεδιασμό και την κατασκευή ηλεκτροχημικών επαναφορτιζόμενων 
μπαταριών με εσωτερική αποθήκευση, τα οποία θα βελτιώσουν τις επιδόσεις, την ανθεκτικότητα, την επαναχρησιμοποίηση, τον 
επαναπροσδιορισμό της χρήσης και την ανακύκλωση. Τα πρότυπα αυτά θα στηρίξουν την εφαρμογή του μελλοντικού κανονισμού 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τις μπαταρίες και τους συσσωρευτές και τα απόβλητα μπαταριών 
και συσσωρευτών και την κατάργηση της οδηγίας 2006/66/ΕΚ —βλ. δράση 7 στον κατωτέρω πίνακα. 

Θα ζητηθούν νέα πρότυπα για τη διασφάλιση της διαλειτουργικότητας των σημείων ηλεκτρικής φόρτισης και των σημείων 
φόρτισης υδρογόνου για βαρέα επαγγελματικά οχήματα, συμπεριλαμβανομένης της διαλειτουργικότητας και της ασφάλειας των 
σημείων ανεφοδιασμού/επαναφόρτισης για τη θαλάσσια και εσωτερική ναυσιπλοΐα. Τα πρότυπα αυτά θα στηρίξουν την εφαρμογή 
της οδηγίας 2014/94/ΕΕ για την ανάπτυξη υποδομών εναλλακτικών καυσίμων —βλ. δράση 13 στον κατωτέρω πίνακα. 

Σύμφωνα με τους στόχους της Ευρωπαϊκής Πράσινης Συμφωνίας (1) σχετικά με την απαλλαγή των μεταφορών από τις ανθρακούχες 
εκπομπές και προς στήριξη της οδηγίας 2014/94/ΕΕ σχετικά με τις υποδομές εναλλακτικών καυσίμων, η Επιτροπή θα 
δρομολογήσει και θα στηρίξει επίσης την ανάπτυξη προτύπων που περιέχουν λεπτομερείς τεχνικές προδιαγραφές για σημεία 
επαναφόρτισης και ανεφοδιασμού με σκοπό τη βελτίωση της υιοθέτησης βαρέων επαγγελματικών οχημάτων μηδενικών εκπομπών, 
καθώς και τον σχεδιασμό καινοτόμων σκαφών θαλάσσιας και εσωτερικής ναυσιπλοΐας. Τα πρότυπα αυτά θα στηρίξουν επίσης την 
ανάκαμψη του οικοσυστήματος κινητικότητας (2) —βλ. δράση 14 στον παρακάτω πίνακα. 

Στο πλαίσιο της ανάκτησης του βιομηχανικού οικοσυστήματος «Κινητικότητα-Αυτοκινητοβιομηχανία» και προς στήριξη της 
οδηγίας (ΕΕ) 2014/90/ΕΕ σχετικά με τον εξοπλισμό πλοίων, η Επιτροπή θα υποστηρίξει την εκπόνηση προτύπων για τα σταθερά 
πυροσβεστικά συστήματα ξηρής χημικής σκόνης για την προστασία των πλοίων που μεταφέρουν χύδην υγροποιημένα αέρια. Τα 
πρότυπα αυτά θα αυξήσουν ταυτόχρονα την ασφάλεια στη θάλασσα όχι μόνο για τα δεξαμενόπλοια μεταφοράς αερίου, αλλά και 
για τα επιβατηγά πλοία που κινούνται με αέριο — βλ. δράση 15 στον παρακάτω πίνακα. 

Όσον αφορά την ποιότητα του νερού που προορίζεται για ανθρώπινη κατανάλωση, η Επιτροπή θα ζητήσει πρότυπα με στόχο τη 
μείωση της χρήσης ενέργειας και της άσκοπης απώλειας νερού. Τα πρότυπα αυτά θα στηρίξουν την εφαρμογή της μελλοντικής 
οδηγίας του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με την ποιότητα του νερού που προορίζεται για ανθρώπινη 
κατανάλωση —βλ. δράση 17 στον κατωτέρω πίνακα. 

Η Επιτροπή θα ζητήσει να εκπονηθούν πρότυπα για τη διασφάλιση υψηλού επιπέδου διαλειτουργικότητας των συστημάτων τηλεδιοδίων 
για τους χρήστες στο πλαίσιο του πεδίου εφαρμογής της οδηγίας (ΕΕ) 2019/520 —βλ. δράση 18 στον κατωτέρω πίνακα. 

Επίσης, η Επιτροπή θα ζητήσει την εκπόνηση προτύπων για την ενίσχυση της αξιοπιστίας των συστημάτων τεχνητής νοημοσύνης (3), 
τη βελτίωση της ασφάλειας των επιγραμμικών πλατφορμών (4), την υποστήριξη του ευρωπαϊκού πλαισίου αναφοράς ψηφιακής 
ταυτότητας (5) και την υλοποίηση έξυπνων συμβάσεων (6) —βλ. δράσεις 19 έως 22 στον κατωτέρω πίνακα. 

(1) COM(2019) 640 final 
(2) SWD(2020) 98 final 
(3) https://op.europa.eu/el/publication-detail/-/publication/e4c43528-ccfc-11ea-adf7-01aa75ed71a1/language-en 
(4) https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/digital-services-act-package 
(5) https://op.europa.eu/el/publication-detail/-/publication/35274ac3-cd1b-11ea-adf7-01aa75ed71a1/language-en 
(6) https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/digital-services-act-package 
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Αριθ. Τίτλος της δράσης Πολιτική/νομοθετική αναφορά Ευρωπαϊκά πρότυπα/παραδοτέα ευρωπαϊκής τυποποίησης 
που θα ζητηθούν 

Ειδικοί στόχοι και πολιτικές για τα ευρωπαϊκά πρότυπα/ 
παραδοτέα ευρωπαϊκής τυποποίησης που θα ζητηθούν 

1 Οικολογικός σχεδιασμός Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 327/2011 της Επιτροπής, της 
30ής Μαρτίου 2011, για την εφαρμογή της οδηγίας 
2009/125/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου όσον αφορά τις απαιτήσεις οικολογικού 
σχεδιασμού ανεμιστήρων με κινητήρα ηλεκτρικής 
ισχύος εισόδου μεταξύ 125 W και 500 kW 

Αναθεώρηση των υφιστάμενων προτύπων και 
εκπόνηση νέων προτύπων για τους βιομηχανικούς 
ανεμιστήρες. 

Κύριος στόχος είναι να καθοριστεί επαρκής αριθμός 
σημείων λειτουργίας και μια μέθοδος παρεμβολής/ 
υπολογισμού, αλλά και να περιοριστούν οι 
περιβαλλοντικές επιπτώσεις ανεμιστήρων που 
λειτουργούν με κινητήρα ηλεκτρικής ισχύος εισόδου 
μεταξύ 125 W και 500 kW και να αυξηθεί η διείσδυση 
στην αγορά τεχνολογιών που περιορίζουν τον κύκλο 
ζωής των περιβαλλοντικών επιπτώσεων αυτού του 
είδους των ανεμιστήρων. 

2 Οικολογικός σχεδιασμός 
και σήμανση ενεργειακής 
απόδοσης 

Κανονισμός (ΕΕ) 2019/2019 της Επιτροπής σχετικά 
με τον καθορισμό απαιτήσεων οικολογικού 
σχεδιασμού των ψυκτικών συσκευών σύμφωνα με την 
οδηγία 2009/125/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου και κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμός (ΕΕ) 2019/2016 της Επιτροπής όσον 
αφορά την ενεργειακή επισήμανση των οικιακών 
ψυκτικών συσκευών 

Εκπόνηση νέων προτύπων για τη μέτρηση των 
σχετικών παραμέτρων του προϊόντος με τη χρήση 
αξιόπιστων, επακριβών και αναπαραγώγιμων μεθόδων 
που λαμβάνουν υπόψη τις γενικώς αποδεκτές πλέον 
σύγχρονες μεθόδους μέτρησης. 

Κύριος στόχος είναι η μείωση της κατανάλωσης 
ενέργειας των ψυκτικών συσκευών με εκτιμώμενη 
ετήσια εξοικονόμηση τελικής ενέργειας 10 TWh το 
2030. 

3 Οικολογικός σχεδιασμός 
και σήμανση ενεργειακής 
απόδοσης 

Κανονισμός (ΕΕ) 2019/2021 της Επιτροπής, της 
1ης Οκτωβρίου 2019, για τον καθορισμό απαιτήσεων 
οικολογικού σχεδιασμού για ηλεκτρονικές διατάξεις 
απεικόνισης σύμφωνα με την οδηγία 2009/125/ΕΚ 
και κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2019/2013 
της Επιτροπής, της 11ης Μαρτίου 2019, για τη 
συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1369 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον 
αφορά την ενεργειακή επισήμανση των ηλεκτρονικών 
διατάξεων απεικόνισης 

Αναθεώρηση των υφιστάμενων προτύπων και 
εκπόνηση νέων προτύπων για ηλεκτρονικές διατάξεις 
απεικόνισης που θα καλύπτουν τη λειτουργία 
κωδικοποίησης με υψηλό δυναμικό εύρος (HDR) και 
επίπεδα ανάλυσης άνω του k (ή HD), με ειδική μέθοδο 
δοκιμών για συμπεριφορές ABC και προσαρμογή των 
μεθόδων επαλήθευσης για το περιεχόμενο πρόσθετων 
πλαστικών υλών. 

Κύριος στόχος είναι να μειωθεί η ενεργειακή 
κατανάλωση των τηλεοράσεων, των οθονών 
υπολογιστή και των ψηφιακών διατάξεων σήμανσης. 

4 Οικολογικός σχεδιασμός 
και σήμανση ενεργειακής 
απόδοσης 

Κανονισμός (ΕΕ) 2019/2020 της Επιτροπής, της 
1ης Οκτωβρίου 2019, για τον καθορισμό απαιτήσεων 
οικολογικού σχεδιασμού των φωτεινών πηγών και των 
χωριστών διατάξεων χειρισμού των φωτεινών πηγών 
σύμφωνα με την οδηγία 2009/125/ΕΚ και κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2019/2015 της 
Επιτροπής, της 11ης Μαρτίου 2019, για τη 
συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1369 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον 
αφορά την ενεργειακή επισήμανση των φωτεινών πηγών 

Αναθεώρηση των υφιστάμενων προτύπων και 
εκπόνηση νέων προτύπων που θα καλύπτουν 
διαδικασίες και μεθόδους για τη μέτρηση των 
αναγκαίων παραμέτρων για λαμπτήρες φθορισμού και 
λαμπτήρες εκκένωσης υψηλής έντασης, για 
στραγγαλιστικά πηνία με τα οποία λειτουργούν 
τέτοιοι λαμπτήρες, για φωτιστικές διατάξεις με τις 
οποίες λειτουργούν τέτοιοι λαμπτήρες για φωτισμό 
γραφείου και για φωτιστικές διατάξεις φωτισμού 
οδών. 

Κύριος στόχος είναι η μείωση της κατανάλωσης 
ενέργειας των φωτεινών πηγών με εκτιμώμενη ετήσια 
εξοικονόμηση τελικής ενέργειας 41,9 TWh το 2030. 
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Αριθ. Τίτλος της δράσης Πολιτική/νομοθετική αναφορά Ευρωπαϊκά πρότυπα/παραδοτέα ευρωπαϊκής τυποποίησης 
που θα ζητηθούν 

Ειδικοί στόχοι και πολιτικές για τα ευρωπαϊκά πρότυπα/ 
παραδοτέα ευρωπαϊκής τυποποίησης που θα ζητηθούν 

5 Οικολογικός σχεδιασμός 
και σήμανση ενεργειακής 
απόδοσης 

Κανονισμός (ΕΕ) 2019/2024 της Επιτροπής για τον 
καθορισμό απαιτήσεων οικολογικού σχεδιασμού των 
ψυκτικών συσκευών με λειτουργία άμεσης πώλησης 
σύμφωνα με την οδηγία 2009/125/ΕΚ και κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2019/2018 της 
Επιτροπής, της 11ης Μαρτίου 2019, για τη 
συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1369 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον 
αφορά την ενεργειακή σήμανση ψυκτικών συσκευών 
με λειτουργία άμεσης πώλησης 

Αναθεώρηση των υφιστάμενων προτύπων και 
εκπόνηση νέων προτύπων για τις ψυκτικές συσκευές με 
λειτουργία άμεσης πώλησης που θα καλύπτουν 
μεθόδους και υπολογισμούς για τη μέτρηση των 
απαιτούμενων παραμέτρων. 

Κύριος στόχος είναι η μείωση της κατανάλωσης 
ενέργειας των ψυκτικών συσκευών με λειτουργία 
άμεσης πώλησης με εκτιμώμενη ετήσια εξοικονόμηση 
τελικής ενέργειας 48 TWh το 2030. 

6 Μπαταρίες PLAN/2019/5391 Πρόταση κανονισμού του Ευρω­
παϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με 
τις απαιτήσεις βιωσιμότητας, συλλογής και ανακύ­
κλωσης των μπαταριών και την κατάργηση της οδη­
γίας 2006/66/ΕΚ «για τις ηλεκτρικές στήλες» 

Εκπόνηση νέων ευρωπαϊκών προτύπων που θα 
καλύπτουν τις δοκιμές μέτρησης για πακέτα/ 
συστοιχίες μπαταριών όσον αφορά τον σχεδιασμό και 
την κατασκευή ηλεκτροχημικών επαναφορτιζόμενων 
μπαταριών με εσωτερική αποθήκευση. 

Κύριος στόχος είναι η διασφάλιση της συμμόρφωσης με 
τις απαιτήσεις επιδόσεων που θέτει η ισχύουσα 
νομοθεσία· συγκεκριμένα, το ζητούμενο είναι η 
περιγραφή των αναγκαίων σταδίων και προϋποθέσεων 
για τη μέτρηση των ακόλουθων παραμέτρων: 
Χωρητικότητα, ισχύς, εσωτερική αντίσταση, 
συγκράτηση χωρητικότητας, εξασθένηση ισχύος, 
αύξηση εσωτερικής αντίστασης, ενεργειακή απόδοση 
μετ’ επιστροφής. Τα ζητούμενα πρότυπα θα πρέπει 
επίσης να παρέχουν οδηγίες σχετικά με τον τρόπο με τον 
οποίο διασφαλίζεται ότι ο δομοστοιχειωτός σχεδιασμός 
και οι τεχνικές συναρμολόγησης διευκολύνουν τη 
συντήρηση, την επισκευή και τον επαναπροσδιορισμό 
χρήσης των συστοιχιών και των δομοστοιχείων. 

7 Απόβλητα ηλεκτρικού και 
ηλεκτρονικού εξοπλισμού 

PLAN/2019/5391 Πρόταση κανονισμού του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
σχετικά με τις απαιτήσεις βιωσιμότητας, συλλογής και 
ανακύκλωσης των μπαταριών και την κατάργηση της 
οδηγίας 2006/66/ΕΚ «για τις ηλεκτρικές στήλες» 

Αναθεώρηση των υφιστάμενων προτύπων και 
εκπόνηση νέων προτύπων για τα απόβλητα ηλεκτρικού 
και ηλεκτρονικού εξοπλισμού και τα απόβλητα 
μπαταριών όσον αφορά i) την αποδοτική ανακύκλωση 
υψηλής ποιότητας κρίσιμων πρώτων υλών και την 
προετοιμασία για επαναχρησιμοποίηση βασικών ροών 
αποβλήτων: απόβλητα ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού 
εξοπλισμού (ΑΗΗΕ), (συμπεριλαμβανομένων των 
φωτοβολταϊκών συστοιχιών), απόβλητα μπαταριών, 
οχήματα και ανεμογεννήτριες στο τέλος ζωής τους και 
ii) απαιτήσεις ποιότητας σε επίπεδο ΕΕ για 
δευτερογενείς πρώτες ύλες. 

Κύριος στόχος αυτής της «επικουρικής δράσης» είναι να 
στηρίξει τις φιλοδοξίες της Ευρωπαϊκής Πράσινης 
Συμφωνίας όσον αφορά τη διευκόλυνση της μετάβασης 
προς μια κλιματικά ουδέτερη και κυκλική οικονομία. Για 
τον λόγο αυτό, οι βιώσιμες τεχνολογίες είναι ζωτικής 
σημασίας και χρειάζεται να εξευρεθούν στρατηγικές για 
την ανάκτηση πολύτιμων πόρων, όπως οι κρίσιμες πρώτες 
ύλες στις μεθόδους παραγωγής. Τα απόβλητα ηλεκτρικού 
και ηλεκτρονικού εξοπλισμού (ΑΗΗΕ) και τα απόβλητα 
μπαταριών είναι δύο πολύ γνωστές ροές (προϊόντα στο 
τέλος του κύκλου ζωής τους) αποβλήτων που περιέχουν 
κρίσιμες πρώτες ύλες. Η έκδοση ή συμπλήρωση των 
ευρωπαϊκών προτύπων για τη διαχείριση, μεταξύ άλλων, 
και αυτών των ροών αποβλήτων θα συντελούσε στην 
αύξηση της κυκλικότητας των κρίσιμων πρώτων υλών στα 
ηλεκτρικά προϊόντα, μπαταρίες και άλλες ροές 
αποβλήτων. 
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Αριθ. Τίτλος της δράσης Πολιτική/νομοθετική αναφορά Ευρωπαϊκά πρότυπα/παραδοτέα ευρωπαϊκής τυποποίησης 
που θα ζητηθούν 

Ειδικοί στόχοι και πολιτικές για τα ευρωπαϊκά πρότυπα/ 
παραδοτέα ευρωπαϊκής τυποποίησης που θα ζητηθούν 

8 Ανελκυστήρες Οδηγία 2014/33/ΕΕ για την εναρμόνιση των 
νομοθεσιών των κρατών μελών σχετικά με τους 
ανελκυστήρες και τα κατασκευαστικά στοιχεία 
ασφάλειας για ανελκυστήρες 

Αναθεώρηση των υφιστάμενων προτύπων, ιδίως της 
σειράς EN 81, και εκπόνηση νέων προτύπων για τους 
ανελκυστήρες. 

Κύριος στόχος είναι να βελτιωθεί η ασφάλεια και να 
διευκολυνθεί η πρόσβαση στην αγορά, ιδίως για τις 
ΜΜΕ. Αυτό θα συμβάλει στην ανταγωνιστικότητα των 
εταιρειών της ΕΕ στην παγκόσμια αγορά όπου τα 
πρότυπα είναι ευρέως αποδεκτά. Οι καταναλωτές και οι 
ιδιοκτήτες κτιρίων θα ωφεληθούν από την ενισχυμένη 
ασφάλεια. Οι οικονομικοί φορείς θα ωφεληθούν από 
την ασφάλεια δικαίου. Ο περιττός διοικητικός φόρτος 
θα μειωθεί, αφού θα αφαιρεθούν τα άλλα στοιχεία πλην 
των τεχνικών προδιαγραφών για τα προϊόντα. Θα 
βελτιωθεί η προσβασιμότητα στο δομημένο 
περιβάλλον. 

9 Μετρολογία Οδηγία 2014/31/ΕΕ για όργανα ζύγισης μη 
αυτόματης λειτουργίας 
Οδηγία 2014/32/EΕ σχετικά με τα όργανα μετρήσεων 

Αναθεώρηση των υφιστάμενων εναρμονισμένων προ­
τύπων. 

Κύριος στόχος είναι η επικαιροποίηση των 
υφιστάμενων προτύπων σύμφωνα με την τεχνική 
πρόοδο και τις τεχνολογικές εξελίξεις αιχμής. 

10 Ταχυδρομικές υπηρεσίες Οδηγία 97/67/ΕΚ σχετικά με τους κοινούς κανόνες 
για την ανάπτυξη της εσωτερικής αγοράς ταχυδρομι­
κών υπηρεσιών της ΕΕ και τη βελτίωση της ποιότητας 
των παρεχομένων υπηρεσιών 

Αναθεώρηση των υφιστάμενων ευρωπαϊκών προτύπων 
και εκπόνηση νέων ευρωπαϊκών προτύπων στον τομέα 
της ποιότητας των υπηρεσιών. 

Κύριος στόχος είναι η στήριξη της παροχής μιας 
καθολικής ταχυδρομικής υπηρεσίας εντός της 
εσωτερικής αγοράς. 

11 Δημόσιες συμβάσεις Οδηγία 2014/24/EΕ «σχετικά με τις δημόσιες προ­
μήθειες» 

Εκπόνηση νέων ευρωπαϊκών προτύπων όσον αφορά 
τεχνικούς μορφότυπους, διεργασίες και ανταλλαγή 
μηνυμάτων στον τομέα των δημόσιων συμβάσεων. 

Κύριος στόχος είναι να εξασφαλιστεί η 
διαλειτουργικότητα όσον αφορά τεχνικούς 
μορφότυπους, διεργασίες και ανταλλαγή μηνυμάτων 
στον τομέα των δημόσιων συμβάσεων. Τα ευρωπαϊκά 
πρότυπα που θα εκπονηθούν θα διευκολύνουν τη 
διαλειτουργικότητα μεταξύ αγοραστών και 
προμηθευτών δημόσιων συμβάσεων, ιδίως σε 
διασυνοριακό επίπεδο. Η επίτευξη της 
διαλειτουργικότητας έχει μεγάλη σημασία για τη 
διασφάλιση της εσωτερικής αγοράς στην Ευρώπη. 

12 Αντικείμενα παιδικής 
φροντίδας 

Οδηγία 2001/95/ΕΚ για τη γενική ασφάλεια των 
προϊόντων 

Εκπόνηση νέων ευρωπαϊκών προτύπων όσον αφορά 
προϊόντα που προορίζονται για παιδιά και δεν είναι 
παιχνίδια. 

Κύριος στόχος είναι η προστασία της ασφάλειας και/ή 
της υγείας των παιδιών. Τα ευρωπαϊκά πρότυπα που θα 
εκπονηθούν θα βοηθήσουν επίσης τις δημόσιες αρχές, 
αφού θα τους παρέχουν σημεία αναφοράς για τη 
διενέργεια δράσεων εποπτείας της αγοράς και 
ασφάλεια δικαίου στις επιχειρήσεις 
(συμπεριλαμβανομένων των ΜΜΕ). 
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13 Σημεία ανεφοδιασμού/ 
επαναφόρτισης 

PLAN/2019/6184 - Αναθεώρηση της οδηγίας 
2014/94/ΕΕ για την ανάπτυξη υποδομών 
εναλλακτικών καυσίμων 

Εκπόνηση νέων ευρωπαϊκών προτύπων σχετικά με: 
— σημεία ηλεκτρικής φόρτισης για βαρέα επαγγελ­

ματικά οχήματα 
— σημεία ανεφοδιασμού με υδρογόνο για βαρέα 

επαγγελματικά οχήματα, συμπεριλαμβανομένης 
της σχετικής διάταξης σύνδεσης 

— επικοινωνία οχήματος προς δίκτυο (V2G) 

Κύριος στόχος είναι να επιλυθούν τρέχοντα ζητήματα 
διαλειτουργικότητας και τεχνικών λειτουργιών που έχουν 
σχέση με την υποδομή και την κατανάλωση εναλλακτικών 
καυσίμων. Τα ζητούμενα ευρωπαϊκά πρότυπα θα βελτιώσουν 
επίσης την κατάκτηση μεγαλύτερου μεριδίου στην αγορά για 
τα βαρέα επαγγελματικά οχήματα με μηδενικές εκπομπές, 
σύμφωνα με τους στόχους της Πράσινης Συμφωνίας. 

14 Σημεία ανεφοδιασμού/ 
επαναφόρτισης 

Αναθεώρηση της οδηγίας 2014/94/ΕΕ για την 
ανάπτυξη υποδομών εναλλακτικών καυσίμων 

Εκπόνηση νέων ευρωπαϊκών προτύπων για τη 
διαλειτουργικότητα και την ασφάλεια των σημείων 
ανεφοδιασμού/επαναφόρτισης για τη θαλάσσια και 
εσωτερική ναυσιπλοΐα όσον αφορά: 
— σημεία ηλεκτρικής επαναφόρτισης για σκάφη 

θαλάσσιας ναυσιπλοΐας 
— σημεία ηλεκτρικής επαναφόρτισης για σκάφη εσω­

τερικής ναυσιπλοΐας 
— ανταλλαγή συσσωρευτών για σκάφη εσωτερικής 

ναυσιπλοΐας 
— σημεία ανεφοδιασμού με υδρογόνο για σκάφη 

θαλάσσιας ναυσιπλοΐας με κυψέλες καυσίμου 
και υδρογόνο 

— σημεία ανεφοδιασμού με υδρογόνο για σκάφη 
εσωτερικής ναυσιπλοΐας με κυψέλες καυσίμου 
και υδρογόνο 

— τροφοδοσία με μεθανόλη 
— τροφοδοσία με αμμωνία 

Ο κύριος στόχος είναι να στηριχθεί ο σχεδιασμός 
καινοτόμων σκαφών θαλάσσιας και εσωτερικής 
ναυσιπλοΐας για την επίτευξη των στόχων της Πράσινης 
Συμφωνίας για την απαλλαγή των μεταφορών από τις 
ανθρακούχες εκπομπές. Τα ζητούμενα ευρωπαϊκά 
πρότυπα θα εξασφαλίσουν μεγαλύτερη ασφάλεια για 
τη διαλειτουργικότητα του ανεφοδιασμού με 
καινοτόμα καύσιμα στους θαλάσσιους και λιμένες 
εσωτερικής ναυσιπλοΐας λιμένες της ΕΕ. 

15 Θαλάσσιος εξοπλισμός Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2020/1170 της 
Επιτροπής σχετικά με τις απαιτήσεις σχεδιασμού, 
κατασκευής και επιδόσεων και τα πρότυπα δοκιμών 
για τον εξοπλισμό πλοίων, οδηγία 2014/90/ΕΕ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
23ης Ιουλίου 2014, σχετικά με τον εξοπλισμό πλοίων 
και για την κατάργηση της οδηγίας 96/98/ΕΚ του 
Συμβουλίου 

Εκπόνηση νέου ευρωπαϊκού προτύπου για τις δοκιμές 
σταθερών πυροσβεστικών συστημάτων ξηρής χημικής 
σκόνης και συναφών πυροσβεστικών συστημάτων για 
την προστασία πλοίων που μεταφέρουν χύδην 
υγροποιημένα αέρια και πλοίων που χρησιμοποιούν 
αέριο ως προωθητικό. 

Κύριος στόχος είναι η βελτίωση της ασφάλειας στη 
θάλασσα. Ο Διεθνής Ναυτιλιακός Οργανισμός αναθεωρεί 
τις κατευθυντήριες γραμμές για την έγκριση σταθερών 
πυροσβεστικών συστημάτων ξηράς χημικής σκόνης για 
την προστασία πλοίων που μεταφέρουν χύδην 
υγροποιημένα αέρια, αλλά μέχρι στιγμής δεν υπάρχει 
επικυρωμένο πρότυπο δοκιμής κατάσβεσης πυρκαγιάς με 
καταιονισμό και/ή κλίνη καλωδίων. Η εκπόνηση ενός 
τέτοιου προτύπου, σε στενή συνεργασία με τον Διεθνή 
Οργανισμό Τυποποίησης (ISO), αναμένεται να βελτιώσει 
την ασφάλεια στη θάλασσα όχι μόνο για τα 
δεξαμενόπλοια μεταφοράς αερίου, αλλά και για τα 
επιβατηγά πλοία που κινούνται με αέριο. 

16 Ιατροτεχνολογικά προ­
ϊόντα 

Κανονισμός (ΕΕ) 2017/745 για τα ιατροτεχνολογικά 
προϊόντα και κανονισμός (ΕΕ) 2017/746 για τα in 
vitro διαγνωστικά ιατροτεχνολογικά προϊόντα 

Αναθεώρηση των υφιστάμενων προτύπων και εκπόνηση 
νέων προτύπων για τα ιατροτεχνολογικά προϊόντα και 
τα in vitro διαγνωστικά ιατροτεχνολογικά προϊόντα. 

Κύριος στόχος είναι η επικαιροποίηση των 
υφιστάμενων προτύπων σύμφωνα με την τεχνολογία 
αιχμής στους διάφορους τομείς, ώστε να μπορούν οι 
χρήστες και οι ασθενείς να ωφεληθούν από το ανώτατο 
επίπεδο ασφάλειας. 
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17 Πόσιμο νερό Πρόταση οδηγίας του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου «σχετικά με την ποιότητα του νερού 
ανθρώπινης κατανάλωσης» (αναδιατύπωση) 
COM/2017/0753 τελικό - 2017/0332 (COD) 

Εκπόνηση νέων ευρωπαϊκών προτύπων όσον αφορά τις 
αναλυτικές μεθόδους, συμπεριλαμβανομένων των 
ορίων ανίχνευσης, των τιμών παραμέτρων και της 
συχνότητας δειγματοληψίας για την παρακολούθηση 
των σχετικών ουσιών, ιδίως των 
υπερφθοροαλκυλιωμένων και 
πολυφθοροαλκυλιωμένων ουσιών (PFAS). 

Κύριος στόχος είναι να διασφαλιστεί η πρόσβαση όλων 
σε ένα ελάχιστο επίπεδο ύδρευσης και η διαχείριση του 
πόσιμου νερού με έναν τρόπο βιώσιμο και αποδοτικό, 
ώστε με τον τρόπο αυτό να μπορέσει να μειωθεί η 
κατανάλωση ενέργειας και η άσκοπη απώλεια νερού. 

18 Ευρωπαϊκή υπηρεσία 
τηλεδιοδίων 

Οδηγία (ΕΕ) 2019/520 σχετικά με τη 
διαλειτουργικότητα των συστημάτων τηλεδιοδίων και 
με τη διευκόλυνση της διασυνοριακής ανταλλαγής 
πληροφοριών για μη καταβολή οδικών τελών στην 
Ένωση, εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2020/203 
σχετικά με την κατηγοριοποίηση των οχημάτων, τις 
υποχρεώσεις των χρηστών της Ευρωπαϊκής Υπηρεσίας 
Τηλεδιοδίων, τις απαιτήσεις για τα στοιχεία 
διαλειτουργικότητας και τα ελάχιστα κριτήρια 
επιλεξιμότητας για τους κοινοποιημένους 
οργανισμούς και εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 
2020/204 της Επιτροπής για τις λεπτομερείς 
υποχρεώσεις των παρόχων ευρωπαϊκών υπηρεσιών 
τηλεδιοδίων, το ελάχιστο περιεχόμενο της δήλωσης 
περιοχής της Ευρωπαϊκής Υπηρεσίας Τηλεδιοδίων, τις 
ηλεκτρονικές διεπαφές και τις απαιτήσεις για τα 
στοιχεία διαλειτουργικότητας 

Εκπόνηση νέων ευρωπαϊκών προτύπων για τις 
ηλεκτρονικές διεπαφές προς χρήση από τους 
παρόχους ευρωπαϊκών υπηρεσιών τηλεδιοδίων και 
τους φορείς χρέωσης διοδίων, διασφαλίζοντας την 
επαρκή λειτουργία του συστήματος αυτόματης 
αναγνώρισης πινακίδων κυκλοφορίας (ANPR). 

Κύριος στόχος είναι να εξασφαλιστεί υψηλό επίπεδο 
διαλειτουργικότητας των συστημάτων τηλεδιοδίων για 
τους χρήστες σε όλη την Ένωση και να εξασφαλιστούν 
ίσοι όροι ανταγωνισμού για τους σχετικούς 
οικονομικούς φορείς που ασχολούνται με τη χρέωση 
οδικών τελών και τα ηλεκτρονικά διόδια, ιδίως για τις 
μικρές και μεσαίες επιχειρήσεις. Έμμεσα, τα εν λόγω 
πρότυπα συμβάλλουν επίσης στη μείωση του κόστους 
προς όφελος ιδίως των καταναλωτών. 

19 Συστήματα τεχνητής νοη­
μοσύνης 

Πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου για τον καθορισμό απαιτήσεων 
για την τεχνητή νοημοσύνη 
https://op.europa.eu/el/publication-detail/-/publi­
cation/e4c43528-ccfc-11ea-adf7-01aa75ed71a1/ 
language-en 

Εκπόνηση νέων ευρωπαϊκών προτύπων και 
κατευθυντήριων γραμμών για τα συστήματα τεχνητής 
νοημοσύνης ως προς την αξιοπιστία, 
συμπεριλαμβανομένων, για παράδειγμα, πτυχών όπως 
η λογοδοσία, η διαφάνεια, η αξιοπιστία, η 
προσβασιμότητα και η ένταξη των ατόμων με 
αναπηρία, η δικαιοσύνη, η ιδιωτικότητα και η 
δεοντολογική χρήση. 

Κύριος στόχος είναι να εξασφαλιστεί, μέσω των 
προτύπων, ότι τα συστήματα τεχνητής νοημοσύνης 
είναι αξιόπιστα, επωφελή για τους πολίτες και την 
κοινωνία, σέβονται τις θεμελιώδεις αξίες και τα 
ανθρώπινα δικαιώματα που αναγνωρίζονται στην 
Ευρώπη, ενισχύουν την ευρωπαϊκή ανταγωνιστικότητα 
και έχουν τη σωστή διακυβέρνηση σε όλο τον κύκλο 
ζωής τους. 

20 Επιγραμμικές πλατφόρμες PLAN/2020/7444: Πρόταση νομοθετικής πράξης 
για τις ψηφιακές υπηρεσίες 
https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/digi­
tal-services-act-package 

Εκπόνηση νέων ευρωπαϊκών προτύπων για διάφορες 
διεργασίες χειρισμού περιεχομένου παραγόμενου από 
χρήστες, όπως υποβολή ανακοινώσεων από ιδιώτες 
χρήστες ή αξιόπιστες πηγές επισήμανσης παράνομου 
περιεχομένου, εντολές αφαίρεσης από τις αρχές, 
υποχρεώσεις υποβολής αναφορών ή μηχανισμοί 
υποβολής καταγγελιών. 

Κύριος στόχος είναι, αφενός, να εξασφαλιστεί, μέσω 
κοινών προτύπων σε επίπεδο ΕΕ, ότι διευκολύνεται η 
συμμόρφωση με τις υποχρεώσεις που επιβάλλει η 
νομοθετική πράξη για τις ψηφιακές υπηρεσίες σε 
ορισμένα είδη υπηρεσιών της κοινωνίας των 
πληροφοριών, και, αφετέρου, να καταστούν 
ασφαλέστερες οι επιγραμμικές πλατφόρμες. 
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21 Ψηφιακή ταυτότητα PLAN/2020/8518 : Πρόταση για μια ευρωπαϊκή 
ψηφιακή ταυτότητα (EUeID) 
https://op.europa.eu/el/publication-detail/-/publi­
cation/35274ac3-cd1b-11ea-adf7- 
01aa75ed71a1/language-en 

Εκπόνηση νέων ευρωπαϊκών προτύπων, 
προδιαγραφών και κατευθυντήριων γραμμών για το 
πλαίσιο αναφοράς της ευρωπαϊκής ψηφιακής 
ταυτότητας, όπου θα εξετάζονται θέματα όπως η 
ταυτοποίηση του χρήστη, η ασφαλής επικοινωνία και 
ασφαλείς διατάξεις, η παροχή και επικύρωση 
διαπιστευτηρίων, καθώς και απαιτήσεις πολιτικής για 
παρόχους ταυτότητας και η αξιολόγηση της 
συμμόρφωσής τους. Θα εξεταστούν οι λειτουργικές 
απαιτήσεις, οι απαιτήσεις διαλειτουργικότητας, 
χρησιμότητας και επιδόσεων, καθώς και η ασφάλεια, η 
προστασία δεδομένων και η ιδιωτικότητα. 

Κύριος στόχος είναι η στήριξη της υλοποίησης ενός 
ευρωπαϊκού οικοσυστήματος ψηφιακής ταυτότητας 
μέσω ενός κοινού πλαισίου / προτύπων αναφοράς, 
καθώς και η ανάπτυξη σχημάτων ταυτότητας για μια 
αξιόπιστη και ασφαλή ευρωπαϊκή ηλεκτρονική 
ταυτότητα (EUeID) για τους πολίτες και τις 
επιχειρήσεις, ώστε να επαληθεύεται απρόσκοπτα η 
ταυτότητα ψηφιακών υπηρεσιών, ενώ θα 
ελαχιστοποιείται η κοινοποίηση στοιχείων και θα 
διατηρείται ο πλήρης έλεγχος των δεδομένων. 

22 Έξυπνες συμβάσεις PLAN/2020/7444: Δέσμη μέτρων νομοθετικής 
πράξης για τις ψηφιακές υπηρεσίες: εμβάθυνση της 
εσωτερικής αγοράς και αποσαφήνιση των 
αρμοδιοτήτων των ψηφιακών υπηρεσιών 
https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/digi­
tal-services-act-package 

Εκπόνηση νέων ευρωπαϊκών προτύπων για έξυπνες 
συμβάσεις και επικυρωτές, τα οποία θα στηρίζουν τις 
βασικές απαιτήσεις του άρθρου 42 του κανονισμού 
(ΕΕ) αριθ. 910/2014 για ηλεκτρονικές 
χρονοσφραγίδες και αναγνωρισμένες ηλεκτρονικές 
χρονοσφραγίδες με βάση την τεχνολογία αλυσίδας 
συστοιχιών (blockchain) και ουσιώδεις απαιτήσεις 
που θα καθοριστούν σε μια νέα διάταξη της οδηγίας 
για το ηλεκτρονικό εμπόριο (η μελλοντική: 
«νομοθετική πράξη για τις ψηφιακές υπηρεσίες») για 
τις έξυπνες συμβάσεις που βασίζονται σε 
«δειγματοποιημένες» υπηρεσίες και αγαθά. 

Κύριος στόχος είναι να διασφαλιστεί ότι, μέσω κοινών 
προτύπων σε επίπεδο ΕΕ, οι έξυπνες συμβάσεις που 
βασίζονται στην τεχνολογία αλυσίδας συστοιχιών 
(blockchain) είναι νομικά ισοδύναμες με γραπτή 
σύμβαση εκτός αλυσίδας και ότι οι συμβάσεις αυτές 
αναγνωρίζονται ως νομικά έγκυρες από τα δικαστήρια 
όλων των κρατών μελών της ΕΕ και ότι η ψηφιακή 
αναπαράσταση των δειγματοποιημένων υπηρεσιών και 
αγαθών στις έξυπνες συμβάσεις είναι ορθή και νομικά 
αναγνωρισμένη λόγω της συμμετοχής ενός επικυρωτή.   
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Μη διατύπωση αντιρρήσεων σε κοινοποιηθείσα συγκέντρωση 

(Υπόθεση M.10045 — Eurazeo/IK Investment Partners/Questel) 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(2020/C 437/03) 

Στις 11 Δεκεμβρίου 2020, η Επιτροπή αποφάσισε να μη διατυπώσει αντιρρήσεις σχετικά με την ανωτέρω κοινοποιηθείσα 
συγκέντρωση και να την χαρακτηρίσει συμβιβάσιμη με την εσωτερική αγορά. Η απόφαση αυτή βασίζεται στο άρθρο 6 
παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου (1). Το πλήρες κείμενο της απόφασης διατίθεται 
μόνον στα γαλλικά και θα δημοσιοποιηθεί χωρίς τα επιχειρηματικά απόρρητα στοιχεία τα οποία ενδέχεται να περιέχει. Θα 
διατίθεται: 

— από τη σχετική με τις συγκεντρώσεις ενότητα του δικτυακού τόπου της Επιτροπής για τον ανταγωνισμό (http://ec.europa.eu/ 
competition/mergers/cases/). O δικτυακός αυτός τόπος παρέχει διάφορα μέσα που βοηθούν στον εντοπισμό μεμονωμένων 
αποφάσεων για συγκεντρώσεις όπως ευρετήρια επιχειρήσεων, αριθμών υποθέσεων, και ημερομηνιών, καθώς και τομεακά 
ευρετήρια. 

— σε ηλεκτρονική μορφή στον δικτυακό τόπο EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=el) με αριθμό 
εγγράφου 32020M10045. Ο δικτυακός τόπος EUR-Lex αποτελεί την επιγραμμική πρόσβαση στην ευρωπαϊκή νομοθεσία.   

(1) ΕΕ L 24 της 29.1.2004, σ. 1. 
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IV 

(Πληροφορίες) 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΑ ΘΕΣΜΙΚΑ ΚΑΙ ΛΟΙΠΑ ΟΡΓΑΝΑ ΚΑΙ 
ΤΟΥΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥΣ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ 

Ανακοίνωση υπόψη των προσώπων που υπόκεινται στα περιοριστικά μέτρα που προβλέπονται στην 
απόφαση 2012/642/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, όπως εφαρμόζεται με την εκτελεστική απόφαση 

(ΚΕΠΠΑ) 2020/2130 του Συμβουλίου, και στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 765/2006 του Συμβουλίου, όπως 
εφαρμόζεται με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2020/2129 του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά 

μέτρα κατά της Λευκορωσίας 

(2020/C 437/04) 

Οι ακόλουθες πληροφορίες τίθενται υπόψη των προσώπων που περιλαμβάνονται στο παράρτημα της απόφασης 2012/642/ 
ΚΕΠΠΑ (1) του Συμβουλίου, όπως εφαρμόζεται με την εκτελεστική απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/2130 (2) του Συμβουλίου, και στο 
παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 765/2006 (3) του Συμβουλίου, όπως εφαρμόζεται με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 
2020/2129 (4) του Συμβουλίου, σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της Λευκορωσίας. 

Το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης αποφάσισε ότι τα πρόσωπα αυτά θα πρέπει να συμπεριληφθούν στον κατάλογο προσώπων 
που υπόκεινται σε περιοριστικά μέτρα τα οποία προβλέπονται στην απόφαση 2012/642/ΚΕΠΠΑ και στον κανονισμό (ΕΚ) 
αριθ. 765/2006. Οι λόγοι για τους οποίους τα πρόσωπα αυτά περιλαμβάνονται στον κατάλογο αναφέρονται στις σχετικές 
καταχωρίσεις των εν λόγω παραρτημάτων. 

Επισημαίνεται στα ενδιαφερόμενα πρόσωπα ότι έχουν τη δυνατότητα να ζητήσουν να τους επιτραπεί η χρήση δεσμευμένων 
κεφαλαίων για βασικές ανάγκες ή συγκεκριμένες πληρωμές (βλ. άρθρο 3 του κανονισμού), υποβάλλοντας αίτηση για τον σκοπό 
αυτό στις αρμόδιες αρχές του οικείου κράτους μέλους (ή των οικείων κρατών μελών), όπως αναφέρονται στους δικτυακούς 
τόπους που περιέχονται στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 765/2006. 

Τα εν λόγω πρόσωπα δύνανται να υποβάλουν στο Συμβούλιο, πριν από τις 31 Δεκεμβρίου 2020, αίτηση επανεξέτασης της 
απόφασης υπαγωγής τους στον προαναφερόμενο κατάλογο, αποστέλλοντάς την, μαζί με τα σχετικά δικαιολογητικά έγγραφα, 
στην ακόλουθη διεύθυνση: 

Council of the European Union 
General Secretariat 
RELEX.1.C 
Rue de la Loi/Wetstraat 175 
1048 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË/ΒΕΛΓΙΟ 

Ηλεκτρονική διεύθυνση: sanctions@consilium.europa.eu 

Τυχόν παρατηρήσεις που θα παραληφθούν θα συνεκτιμηθούν κατά την περιοδική επανεξέταση του σχετικού καταλόγου προσώπων και 
οντοτήτων από το Συμβούλιο σύμφωνα με το άρθρο 8 παράγραφος 2 της απόφασης 2012/642/ΚΕΠΠΑ και το άρθρο 8α 
παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 765/2006.   

(1) ΕΕ L 285 της 17.10.2012, σ. 1. 
(2) ΕΕ L 426 I της 17.12.2020, σ. 14. 
(3) ΕΕ L 134 της 20.5.2006, σ. 1. 
(4) ΕΕ L 426 I της 17.12.2020, σ. 1. 
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Ανακοίνωση υπόψη των υποκειμένων των δεδομένων στα οποία έχουν επιβληθεί τα περιοριστικά μέτρα που 
προβλέπονται στην απόφαση 2012/642/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου και στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 765/2006 

του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της Λευκορωσίας 

(2020/C 437/05) 

Εφιστάται η προσοχή των υποκειμένων των δεδομένων στις παρακάτω πληροφορίες σύμφωνα με το άρθρο 16 του κανονισμού (ΕΕ) 
2018/1725 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (1). 

Νομική βάση για αυτή την πράξη επεξεργασίας είναι η απόφαση 2012/642/ΚΕΠΠΑ (2) του Συμβουλίου, όπως εφαρμόζεται με την 
εκτελεστική απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/2130 του Συμβουλίου (3), και ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 765/2006 (4) του Συμβουλίου, 
όπως εφαρμόζεται με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2020/2129 (5) του Συμβουλίου. 

Υπεύθυνος επεξεργασίας για αυτή την πράξη επεξεργασίας είναι το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης που εκπροσωπείται από τον 
Γενικό Διευθυντή της ΓΔ RELEX (Εξωτερικές Σχέσεις) της Γενικής Γραμματείας του Συμβουλίου, και το τμήμα στο οποίο έχει 
ανατεθεί η πράξη επεξεργασίας είναι η Μονάδα RELEX.1.C, η διεύθυνση της οποίας είναι: 

Council of the European Union 
General Secretariat 
RELEX.1.C 
Rue de la Loi/Wetstraat 175 
1048 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË/ΒΕΛΓΙΟ 

Ηλεκτρονική διεύθυνση: sanctions@consilium.europa.eu 

Μπορείτε να επικοινωνήσετε με τον υπεύθυνο προστασίας δεδομένων της ΓΓΣ στη διεύθυνση: 

Υπεύθυνος προστασίας δεδομένων 

data.protection@consilium.europa.eu 

Σκοπός της πράξης επεξεργασίας είναι η κατάρτιση και η επικαιροποίηση του καταλόγου των προσώπων τα οποία υπόκεινται σε 
περιοριστικά μέτρα σύμφωνα με την απόφαση 2012/642/ΚΕΠΠΑ, όπως εφαρμόζεται με την εκτελεστική απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 
2020/2130, και τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 765/2006, όπως εφαρμόζεται με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2020/2129. 

Τα υποκείμενα των δεδομένων είναι τα φυσικά πρόσωπα τα οποία πληρούν τα κριτήρια καταχώρισης που ορίζονται στην απόφαση 
2012/642/ΚΕΠΠΑ και στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 765/2006. 

Τα προσωπικά δεδομένα που συλλέχθηκαν περιλαμβάνουν δεδομένα αναγκαία για τη σωστή ταυτοποίηση του ενδιαφερόμενου 
προσώπου, το σκεπτικό και άλλα τυχόν σχετικά στοιχεία. 

Τα προσωπικά δεδομένα που συλλέχθηκαν μπορούν, εάν χρειαστεί, να τεθούν στη διάθεση της Ευρωπαϊκής Υπηρεσίας Εξωτερικής 
Δράσης και της Επιτροπής. 

Με την επιφύλαξη των περιορισμών που προβλέπονται στο άρθρο 25 του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1725, η άσκηση των δικαιωμάτων 
των υποκειμένων των δεδομένων, όπως του δικαιώματος πρόσβασης, καθώς και των δικαιωμάτων διόρθωσης ή εναντίωσης διέπεται 
από τον κανονισμό (ΕΕ) 2018/1725. 

Τα προσωπικά δεδομένα θα διατηρηθούν για 5 έτη από τη στιγμή της αφαίρεσης του υποκειμένου των δεδομένων από τον 
κατάλογο των προσώπων που υπόκεινται στα περιοριστικά μέτρα ή από τη στιγμή της λήξης της ισχύος του μέτρου, ή, σε 
περίπτωση κίνησης δικαστικών διαδικασιών, έως ότου αυτές ολοκληρωθούν. 

Με την επιφύλαξη τυχόν δικαστικής, διοικητικής ή μη δικαστικής προσφυγής, τα υποκείμενα των δεδομένων δύνανται να 
υποβάλουν καταγγελία στον Ευρωπαίο Επόπτη Προστασίας Δεδομένων σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 2018/1725 (edps@edps. 
europa.eu).   

(1) ΕΕ L 295 της 21.11.2018, σ. 39. 
(2) ΕΕ L 285 της 17.10.2012, σ. 1. 
(3) ΕΕ L 426 I της 17.12.2020, σ. 14. 
(4) ΕΕ L 134 της 20.5.2006, σ. 1. 
(5) ΕΕ L 426 I της 17.12.2020, σ. 1. 
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Ανακοίνωση υπόψη ορισμένων προσώπων και οντοτήτων έναντι των οποίων εφαρμόζονται τα περιοριστικά 
μέτρα που προβλέπονται στην απόφαση 2014/145/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου και στον κανονισμό (ΕΕ) 

αριθ. 269/2014 του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά μέτρα για ενέργειες που υπονομεύουν ή απειλούν 
την εδαφική ακεραιότητα, την κυριαρχία και την ανεξαρτησία της Ουκρανίας 

(2020/C 437/06) 

Οι ακόλουθες πληροφορίες τίθενται υπόψη των κ. Aleksei Mikhailovich CHALIY· Nikolai Ivanovich RYZHKOV· Valery 
Vladimirovich KULIKOV· Dmitry Nikolayevich KOZAK· Oleg Yevgenyvich BELAVENTSEV· Vladimir Nikolaevich PLIGIN· 
Aleksandr Yurevich BORODAI· Mikhail Vladimirovich DEGTYARYOV/DEGTYAREV· Vladimir Abdualiyevich VASILYEV· 
Alexander Mikhailovich BABAKOV· Sergey Yurievich KOZYAKOV· Mikhail Vladimirovich RAZVOZHAEV και της 
μετοχικήςεταιρείας «Production-Agrarian Union “Massandra”»· της δημόσιας μετοχικής εταιρίας «Russian National 
Commercial Bank»· του «Peace to Luhansk Region» και του «Luhansk Economic Union», προσώπων και οντοτήτων που 
περιλαμβάνονται στο παράρτημα της απόφασης 2014/145/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου (1) και στο παράρτημα Ι του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 269/2014 του Συμβουλίου (2) σχετικά με περιοριστικά μέτρα για ενέργειες που υπονομεύουν ή απειλούν την εδαφική 
ακεραιότητα, την κυριαρχία και την ανεξαρτησία της Ουκρανίας. 

Το Συμβούλιο εξετάζει το ενδεχόμενο να διατηρήσει τα περιοριστικά μέτρα έναντι των ως άνω προσώπων και οντοτήτων βάσει νέου 
σκεπτικού. Τα ως άνω πρόσωπα και οντότητες πληροφορούνται ότι δύνανται να υποβάλουν στο Συμβούλιο αίτηση προκειμένου να 
τους αποσταλεί το προτεινόμενο σκεπτικό που αφορά την καταχώρισή τους, πριν από την 1η Ιανουαρίου 2021, στην ακόλουθη 
διεύθυνση: 

Council of the European Union 
General Secretariat 
RELEX 1C 
Rue de la Loi / Wetstraat 175 
1048 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

Διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου: sanctions@consilium.europa.eu   

(1) ΕΕ L 78 της 17.3.2014, σ. 16. 
(2) ΕΕ L 78 της 17.3.2014, σ. 6. 
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ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Ισοτιμίες του ευρώ (1) 

17 Δεκεμβρίου 2020 

(2020/C 437/07) 

1 ευρώ =   

Νομισματική μονάδα Ισοτιμία 

USD δολάριο ΗΠΑ  1,2246 

JPY ιαπωνικό γιεν  126,19 

DKK δανική κορόνα  7,4398 

GBP λίρα στερλίνα  0,90050 

SEK σουηδική κορόνα  10,1335 

CHF ελβετικό φράγκο  1,0821 

ISK ισλανδική κορόνα  155,40 

NOK νορβηγική κορόνα  10,5015 

BGN βουλγαρικό λεβ  1,9558 

CZK τσεχική κορόνα  26,204 

HUF ουγγρικό φιορίνι  355,27 

PLN πολωνικό ζλότι  4,4423 

RON ρουμανικό λέου  4,8695 

TRY τουρκική λίρα  9,4828 

AUD δολάριο Αυστραλίας  1,6052 

Νομισματική μονάδα Ισοτιμία 

CAD δολάριο Καναδά  1,5546 

HKD δολάριο Χονγκ Κονγκ  9,4939 

NZD δολάριο Νέας Ζηλανδίας  1,7093 

SGD δολάριο Σιγκαπούρης  1,6227 

KRW ουόν Νότιας Κορέας  1 338,48 

ZAR νοτιοαφρικανικό ραντ  17,9820 

CNY κινεζικό ρενμινπί γιουάν  8,0006 

HRK κροατική κούνα  7,5315 

IDR ρουπία Ινδονησίας  17 293,80 

MYR μαλαισιανό ρινγκίτ  4,9419 

PHP πέσο Φιλιππινών  58,799 

RUB ρωσικό ρούβλι  89,3049 

THB ταϊλανδικό μπατ  36,554 

BRL ρεάλ Βραζιλίας  6,2136 

MXN πέσο Μεξικού  24,2407 

INR ινδική ρουπία  90,1160   

(1) Πηγή: Ισοτιμίες αναφοράς που δημοσιεύονται από την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα. 
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΑ ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ 

Κοινοποίηση του Ηνωμένου Βασιλείου σύμφωνα με το άρθρο 10 παράγραφος 2 της οδηγίας 2009/72/ΕΚ 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου («οδηγία για την ηλεκτρική ενέργεια») σχετικά με τους 

κοινούς κανόνες για την εσωτερική αγορά ηλεκτρικής ενέργειας, όσον αφορά τον ορισμό των εταιρειών 
Diamond Transmission Partners RB Limited και Diamond Transmission Partners Galloper Limited ως 

διαχειριστών συστημάτων μεταφοράς εντός του Ηνωμένου Βασιλείου. 

(2020/C 437/08) 

Μετά τις τελικές αποφάσεις της ρυθμιστικής αρχής του Ηνωμένου Βασιλείου, της 20ής Μαρτίου 2019 και της 7ης Οκτωβρίου 
2019, όσον αφορά την πιστοποίηση της Diamond Transmission Partners RB Limited και της Diamond Transmission Partners 
Galloper Limited ως διαχειριστών συστημάτων μεταφοράς με διαχωρισμό της ιδιοκτησίας (άρθρο 9 της οδηγίας για την ηλεκτρική 
ενέργεια), το Ηνωμένο Βασίλειο κοινοποίησε στην Επιτροπή την επίσημη έγκριση και τον διορισμό των εν λόγω εταιρειών ως 
διαχειριστών συστημάτων μεταφοράς που δραστηριοποιούνται στο Ηνωμένο Βασίλειο σύμφωνα με το άρθρο 10 της οδηγίας του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την ηλεκτρική ενέργεια. 

Τυχόν συμπληρωματικές πληροφορίες παρέχονται στην ακόλουθη διεύθυνση: 

Office of Gas and Electricity Markets (Ofgem) 
10 South Colonnade 
Canary Wharf 
E14 4PU London 
United Kingdom   
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V 

(Γνωστοποιήσεις) 

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΠΟΥ ΑΦΟΡΟΥΝ ΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΤΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ 
ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜΟΥ 

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Προηγούμενη κοινοποίηση συγκέντρωσης 

(Υπόθεση M.10021 — Netcompany/Copenhagen Airports/SMARTER AIRPORTS JV) 

Υπόθεση υποψήφια για απλοποιημένη διαδικασία 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(2020/C 437/09) 

1. Στις 11 Δεκεμβρίου 2020, η Επιτροπή έλαβε κοινοποίηση προτεινόμενης συγκέντρωσης, σύμφωνα με το άρθρο 4 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου (1). 

Η κοινοποίηση αφορά τις ακόλουθες επιχειρήσεις: 

— Netcompany A/S («Netcompany», Δανία), 

— Københavns Lufthavne A/S («Copenhagen Airports», Δανία), που ελέγχεται από κοινού από την Arbejdsmarkedets 
Tillægspension και την Ontario Teachers’ Pension Board, 

— SMARTER AIRPORTS A/S («SMARTER AIRPORTS», Δανία). 

Η Netcompany και η Copenhagen Airports αποκτούν, κατά την έννοια του άρθρου 3 παράγραφος 1 στοιχείο β) και του 
άρθρου 3 παράγραφος 4 του κανονισμού συγκεντρώσεων, τον κοινό έλεγχο της Copenhagen Airports. 

Η συγκέντρωση πραγματοποιείται με αγορά μετοχών σε νεοσυσταθείσα εταιρεία που αποτελεί κοινή επιχείρηση. 

2. Οι επιχειρηματικές δραστηριότητες των εν λόγω επιχειρήσεων είναι οι εξής: 

— Netcompany: παροχή υπηρεσιών ΤΠ, 

— Copenhagen Airports: ιδιοκτησία και εκμετάλλευση των αερολιμένων στο Kastrup και στο Roskilde, Δανία, 

— SMARTER AIRPORTS: παροχή νέου συστήματος αερολιμενικής διαχείρισης σε τρίτους αερολιμένες. 

3. Κατόπιν προκαταρκτικής εξέτασης, η Επιτροπή διαπιστώνει ότι η κοινοποιηθείσα πράξη θα μπορούσε να εμπίπτει στο πεδίο 
εφαρμογής του κανονισμού συγκεντρώσεων. Εντούτοις, επιφυλάσσεται να λάβει τελική απόφαση ως προς το σημείο αυτό. 

Σύμφωνα με την ανακοίνωση της Επιτροπής σχετικά με απλοποιημένη διαδικασία για την εξέταση ορισμένων συγκεντρώσεων βάσει 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου (2), σημειώνεται ότι η παρούσα υπόθεση είναι υποψήφια να εξεταστεί βάσει 
της διαδικασίας που προβλέπεται στην ανακοίνωση. 

(1) ΕΕ L 24 της 29.1.2004, σ. 1 (στο εξής: κανονισμός συγκεντρώσεων). 
(2) ΕΕ C 366 της 14.12.2013, σ. 5. 
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4. Η Επιτροπή καλεί τους ενδιαφερόμενους τρίτους να της υποβάλουν τυχόν παρατηρήσεις για την προτεινόμενη συγκέντρωση. 

Οι παρατηρήσεις πρέπει να περιέλθουν στην Επιτροπή το αργότερο εντός 10 ημερών από την ημερομηνία της παρούσας 
δημοσίευσης. Θα πρέπει πάντοτε να σημειώνονται τα ακόλουθα στοιχεία αναφοράς: 

M.10021 — Netcompany/Copenhagen Airports/SMARTER AIRPORTS JV 

Οι παρατηρήσεις μπορούν να σταλούν στην Επιτροπή με ηλεκτρονικό ταχυδρομείο, με φαξ ή ταχυδρομικώς. Στοιχεία επικοινωνίας: 

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Φαξ +32 22964301 

Ταχυδρομική διεύθυνση: 

European Commission 
Directorate-General for Competition 
Merger Registry 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË   
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Προηγούμενη κοινοποίηση συγκέντρωσης 

(Υπόθεση M.9956 — DTC/CEPCON/Hornsea One OFTO) 

Υπόθεση υποψήφια για απλοποιημένη διαδικασία 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(2020/C 437/10) 

1. Στις 9 Δεκεμβρίου 2020, η Επιτροπή έλαβε κοινοποίηση προτεινόμενης συγκέντρωσης, σύμφωνα με το άρθρο 4 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου (1). 

Η κοινοποίηση αφορά τις ακόλουθες επιχειρήσεις: 

— Diamond Transmission Corporation Limited («DTC», Ηνωμένο Βασίλειο), που τελεί υπό τον έλεγχο της Mitsubishi 
Corporation («Mitsubishi», Ιαπωνία), 

— Chubu Electric Power Company Netherlands B.V. («CEPCON», Κάτω Χώρες), που τελεί υπό τον έλεγχο της Chubu Electric 
Power Co., Inc (Ιαπωνία), 

— Hornsea One OFTO (Ηνωμένο Βασίλειο). 

Η DTC και η CEPCON αποκτούν, κατά την έννοια του άρθρου 3 παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού συγκεντρώσεων, τον 
κοινό έλεγχο του συνόλου της Hornsea One OFTO. 

Η συγκέντρωση πραγματοποιείται με αγορά μετοχών. 

2. Οι επιχειρηματικές δραστηριότητες των εν λόγω επιχειρήσεων είναι οι εξής: 

— DTC: εταιρεία χαρτοφυλακίου που ενσωματώνει τις επενδυτικές δραστηριότητες της Mitsubishi στον τομέα της μεταφοράς 
ηλεκτρικής ενέργειας. Η Mitsubishi είναι εταιρεία που ασκεί γενικές εμπορικές δραστηριότητες σε τομείς όπως ενέργεια, 
μέταλλα, μηχανήματα, χημικά προϊόντα, τρόφιμα και εμπορεύματα παντός είδους, παγκοσμίως, 

— CEPCON: διαχείριση υπερπόντιων δραστηριοτήτων της Chubu. Η Chubu είναι όμιλος παροχής πολυενεργειακών υπηρεσιών οι 
δραστηριότητες του οποίου σχετίζονται με εταιρείες ηλεκτρικής ενέργειας και συναφείς επιχειρήσεις, με την προμήθεια 
φυσικού αερίου και τη μεσιτεία αποθήκευσης θερμικής ενέργειας, με επιχειρήσεις επιτόπιας ηλεκτροπαραγωγής, με την 
παροχή συμβουλών και την πραγματοποίηση επενδύσεων στο εξωτερικό, με υπηρεσίες διαχείρισης ακινήτων και υπηρεσίες ΤΠ, 

— Hornsea One OFTO: ιδιοκτησία και εκμετάλλευση του δικτύου μεταφοράς ηλεκτρικής ενέργειας για το υπεράκτιο αιολικό 
πάρκο Hornsea One. 

3. Κατόπιν προκαταρκτικής εξέτασης, η Επιτροπή διαπιστώνει ότι η κοινοποιηθείσα πράξη θα μπορούσε να εμπίπτει στο πεδίο 
εφαρμογής του κανονισμού συγκεντρώσεων. Εντούτοις, επιφυλάσσεται να λάβει τελική απόφαση ως προς το σημείο αυτό. 

(1) ΕΕ L 24 της 29.1.2004, σ. 1 (στο εξής: κανονισμός συγκεντρώσεων). 
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Σύμφωνα με την ανακοίνωση της Επιτροπής σχετικά με απλοποιημένη διαδικασία για την εξέταση ορισμένων συγκεντρώσεων βάσει 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου (2), σημειώνεται ότι η παρούσα υπόθεση είναι υποψήφια να εξεταστεί βάσει 
της διαδικασίας που προβλέπεται στην ανακοίνωση. 

4. Η Επιτροπή καλεί τους ενδιαφερόμενους τρίτους να της υποβάλουν τυχόν παρατηρήσεις για την προτεινόμενη συγκέντρωση. 

Οι παρατηρήσεις πρέπει να περιέλθουν στην Επιτροπή το αργότερο εντός 10 ημερών από την ημερομηνία της παρούσας 
δημοσίευσης. Θα πρέπει πάντοτε να σημειώνονται τα ακόλουθα στοιχεία αναφοράς: 

M.9956 — DTC/CEPCON/Hornsea One OFTO 

Οι παρατηρήσεις μπορούν να σταλούν στην Επιτροπή με ηλεκτρονικό ταχυδρομείο, με φαξ ή ταχυδρομικώς. Στοιχεία επικοινωνίας: 

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Φαξ +32 22964301 

Ταχυδρομική διεύθυνση: 

European Commission 
Directorate-General for Competition 
Merger Registry 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË   

(2) ΕΕ C 366 της 14.12.2013, σ. 5. 
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Προηγούμενη κοινοποίηση συγκέντρωσης 

(Υπόθεση M.10030 — Ube Industries/Mitsubishi Materials Corporation/JV) 

Υπόθεση υποψήφια για απλοποιημένη διαδικασία 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(2020/C 437/11) 

1. Στις 11 Δεκεμβρίου 2020, η Επιτροπή έλαβε κοινοποίηση προτεινόμενης συγκέντρωσης, σύμφωνα με το άρθρο 4 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου (1). 

Η κοινοποίηση αφορά τις ακόλουθες επιχειρήσεις: 

— Ube Industries, Ltd. (Ιαπωνία), 

— Mitsubishi Materials Corporation (Ιαπωνία), 

— Κοινή επιχείρηση («JV», Ιαπωνία), που ελέγχεται από την Ube Industries, Ltd. και την Mitsubishi Materials Corporation. 

Η Ube Industries, Ltd. και η Mitsubishi Materials Corporation αποκτούν, κατά την έννοια του άρθρου 3 παράγραφος 1 
στοιχείο β) και του άρθρου 3 παράγραφος 4 του κανονισμού συγκεντρώσεων, τον κοινό έλεγχο της κοινής επιχείρησης. 

Η συγκέντρωση πραγματοποιείται με αγορά μετοχών σε νεοσυσταθείσα εταιρεία που αποτελεί κοινή επιχείρηση. 

2. Οι επιχειρηματικές δραστηριότητες των εν λόγω επιχειρήσεων είναι οι εξής: 

— Ube Industries, Ltd.: δραστηριοποιείται στην παραγωγή και πώληση χημικών προϊόντων, δομικών υλικών και μηχανημάτων, 

— Mitsubishi Materials Corporation: δραστηριοποιείται στην παραγωγή και πώληση προϊόντων από χαλκό και κράματα χαλκού, 
ηλεκτρονικών υλικών και κατασκευαστικών στοιχείων, προϊόντων από καρβιδιόδεμα και θερμοσυσσωματωμένων εξαρτημάτων, 
καθώς και τσιμέντου και έτοιμου σκυροδέματος, και στην τήξη, τον εξευγενισμό και την πώληση χαλκού, χρυσού και 
αργύρου. Η Mitsubishi Materials έχει επίσης επιχειρήσεις που σχετίζονται με την ενέργεια, το περιβάλλον και την ανακύκλωση. 

— Κοινή επιχείρηση: θα δραστηριοποιείται στους τομείς της παραγωγής, επεξεργασίας, πώλησης, αγοράς, εισαγωγής και 
εξαγωγής τσιμέντου και άλλων προϊόντων κεραμικής, υλικών για έργα πολιτικού μηχανικού και οικοδομικών υλικών. Οι 
δραστηριότητες της κοινής επιχείρησης θα εστιάσουν στις αγορές της Ιαπωνίας, της περιοχής Ασίας - Ειρηνικού και των 
Ηνωμένων Πολιτειών. 

3. Κατόπιν προκαταρκτικής εξέτασης, η Επιτροπή διαπιστώνει ότι η κοινοποιηθείσα πράξη θα μπορούσε να εμπίπτει στο πεδίο 
εφαρμογής του κανονισμού συγκεντρώσεων. Εντούτοις, επιφυλάσσεται να λάβει τελική απόφαση ως προς το σημείο αυτό. 

Σύμφωνα με την ανακοίνωση της Επιτροπής σχετικά με απλοποιημένη διαδικασία για την εξέταση ορισμένων συγκεντρώσεων βάσει 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου (2), σημειώνεται ότι η παρούσα υπόθεση είναι υποψήφια να εξεταστεί βάσει 
της διαδικασίας που προβλέπεται στην ανακοίνωση. 

4. Η Επιτροπή καλεί τους ενδιαφερόμενους τρίτους να της υποβάλουν τυχόν παρατηρήσεις για την προτεινόμενη συγκέντρωση. 

Οι παρατηρήσεις πρέπει να περιέλθουν στην Επιτροπή το αργότερο εντός 10 ημερών από την ημερομηνία της παρούσας 
δημοσίευσης. Θα πρέπει πάντοτε να σημειώνονται τα ακόλουθα στοιχεία αναφοράς: 

M.10030 — Ube Industries/Mitsubishi Materials Corporation/JV 

(1) ΕΕ L 24 της 29.1.2004, σ. 1 (στο εξής: κανονισμός συγκεντρώσεων). 
(2) ΕΕ C 366 της 14.12.2013, σ. 5. 
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Οι παρατηρήσεις μπορούν να σταλούν στην Επιτροπή με ηλεκτρονικό ταχυδρομείο, με φαξ ή ταχυδρομικώς. Στοιχεία επικοινωνίας: 

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Φαξ +32 229-64301 

Ταχυδρομική διεύθυνση: 

European Commission 
Directorate-General for Competition 
Merger Registry 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË   
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ΛΟΙΠΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Δημοσίευση κοινοποίησης σχετικά με την έγκριση τυπικής τροποποίησης προδιαγραφών προϊόντος για 
ονομασία στον αμπελοοινικό τομέα σύμφωνα με το άρθρο 17 παράγραφοι 2 και 3 του κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού (ΕΕ) 2019/33 της Επιτροπής 

(2020/C 437/12) 

Η παρούσα κοινοποίηση δημοσιεύεται σύμφωνα με το άρθρο 17 παράγραφος 5 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/33 
της Επιτροπής (1). 

ΚΟΙΝΟΠΟΙΗΣΗ ΤΥΠΙΚΗΣ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗΣ ΠΟΥ ΣΥΝΕΠΑΓΕΤΑΙ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ ΤΟΥ ΕΝΙΑΙΟΥ ΕΓΓΡΑΦΟΥ 

«ARLANZA» 

PDO-ES-A0613-AM02 

Ημερομηνία της κοινοποίησης: 25.9.2020 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΚΑΙ ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ ΤΗΣ ΕΓΚΡΙΘΕΙΣΑΣ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗΣ 

1. Τροποποίηση των οργανοληπτικών χαρακτηριστικών: αλλαγές στους περιγραφείς οργανοληπτικών χαρακτηριστικών 

ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ: 

Αναθεωρούνται τα οργανοληπτικά χαρακτηριστικά των προστατευόμενων οίνων. Τροποποιούνται το σημείο 2 στοιχείο β) των 
προδιαγραφών προϊόντος και το σημείο 4 του ενιαίου εγγράφου. 

Η συγκεκριμένη τροποποίηση θεωρείται τυπική τροποποίηση επειδή δεν συνεπάγεται ουσιαστική μεταβολή στα χαρακτηριστικά 
του προϊόντος. Απεναντίας, παρέχει μια περιγραφή ακριβέστερη και προσαρμοσμένη στις νέες τεχνικές της οργανοληπτικής 
ανάλυσης. Τα χαρακτηριστικά και το προφίλ που περιγράφονται στον δεσμό και αποτελούν συνέπεια της αλληλεπίδρασης 
μεταξύ φυσικών και ανθρώπινων παραγόντων διατηρούνται. Ως εκ τούτου, θεωρείται ότι η παρούσα τροποποίηση δεν εμπίπτει 
σε κανένα από τα είδη που προβλέπονται στο άρθρο 14 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2019/33. 

ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ: 

Η τροποποίηση είναι απαραίτητη προκειμένου αυτά τα χαρακτηριστικά να συνδεθούν με περιγραφείς που μπορούν να 
αξιολογηθούν από ομάδα δοκιμαστών η οποία πληροί τα προβλεπόμενα στο πρότυπο UNE-EN-ISO 17025 κριτήρια. 

2. Επικαιροποίηση των ειδικών οινολογικών πρακτικών: καλλιέργεια, επεξεργασία και παλαίωση 

ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ: 

Αναθεωρείται η διατύπωση των ενοτήτων σχετικά με τις καλλιεργητικές πρακτικές, τις συνθήκες οινοποίησης και την παλαίωση. 
Τροποποιούνται το σημείο 3 στοιχεία α) και β) των προδιαγραφών προϊόντος και το σημείο 5 στοιχείο α) του ενιαίου εγγράφου. 

Η συγκεκριμένη τροποποίηση θεωρείται τυπική τροποποίηση επειδή δεν συνεπάγεται ουσιαστική μεταβολή στα χαρακτηριστικά 
του προϊόντος. Δεν εμπίπτει σε κανένα από τα είδη ενωσιακών τροποποιήσεων που προβλέπονται στο άρθρο 14 παράγραφος 1 
του κανονισμού (ΕΕ) 2019/33. 

ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ: 

Στόχος είναι η κατάργηση ορισμένων στοιχείων που, όπως έχει αποδειχθεί, είναι περιττά ή που δεν συνιστούσαν πράγματι 
τεχνικές προδιαγραφές του προϊόντος (π.χ. απαγόρευση χρήσης μη εγκεκριμένων ποικιλιών για φύτευση, αντικατάσταση φυτών 
που δεν ευδοκίμησαν και εργασίες εμβολιασμού), καθώς η ενότητα 6 των προδιαγραφών προϊόντος καθορίζει ήδη ποιες 
ποικιλίες είναι εγκεκριμένες για την παραγωγή οίνων που καλύπτονται από την ΠΟΠ. 

(1) EE L 9 της 11.1.2019, σ. 2. 
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Επίσης, κρίνεται παρωχημένη η υποχρέωση επένδυσης κάδων ή δεξαμενών με εποξειδικές ρητίνες. 

Τέλος, η ενότητα σχετικά με τις συνθήκες παλαίωσης αναδιατυπώνεται με μεγαλύτερη σαφήνεια, εφόσον οι απαιτήσεις 
παλαίωσης προβλέπονται στους ορισμούς των αντίστοιχων παραδοσιακών ενδείξεων και ενδείξεων επισήμανσης, καθώς και 
στην ισχύουσα νομοθεσία. 

3. Τροποποίηση των περιορισμών στην οινοποίηση 

ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ: 

Επικαιροποιούνται οι περιορισμοί στην οινοποίηση, με μεταβολή των ελάχιστων ποσοστών ποικιλιών στους διάφορους τύπους 
οίνου. 

Τροποποιούνται το σημείο 3 στοιχείο γ) των προδιαγραφών προϊόντος και το σημείο 5 στοιχείο α) του ενιαίου εγγράφου. 

Η συγκεκριμένη τροποποίηση θεωρείται τυπική τροποποίηση επειδή οι αλλαγές δεν συνεπάγονται καμία μεταβολή στις 
ουσιαστικές ιδιότητες του προϊόντος (οίνος ΠΟΠ «Arlanza»), οι οποίες είναι αποτέλεσμα της αλληλεπίδρασης μεταξύ 
περιβαλλοντικών και ανθρώπινων παραγόντων. Δεν ακυρώνουν τον δεσμό και, ως εκ τούτου, η παρούσα τροποποίηση δεν 
εμπίπτει σε κανένα από τα είδη που προβλέπονται στο άρθρο 14 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2019/33. 

ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ: 

Στόχος της παρούσας τροποποίησης είναι η προσαρμογή στις νέες τεχνικές παραγωγής και στις προτιμήσεις της αγοράς. 
Ωστόσο, η προσαρμογή αυτή των ποσοστών κάθε ποικιλίας δεν μεταβάλλει τα ουσιαστικά χαρακτηριστικά των 
προστατευόμενων οίνων. 

4. Επικαιροποίηση της ενότητας σχετικά με τις μέγιστες επιτρεπόμενες αποδόσεις 

ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ: 

Δεν μεταβάλλονται τα ανώτατα όρια απόδοσης ανά εκτάριο. Η προτεινόμενη τροποποίηση αφορά την εισαγωγή της έννοιας του 
«αμπελοτεμαχίου» και τη διαγραφή των σημείων 3 και 4 από αυτήν την ενότητα (δεν επιτρέπεται η χρήση γλεύκους ή σταφυλιών 
που προέρχονται από πλεονάζουσα απόδοση). 

Τροποποιείται η ενότητα 5 των προδιαγραφών προϊόντος. Η αλλαγή δεν επηρεάζει το ενιαίο έγγραφο. 

Η συγκεκριμένη τροποποίηση θεωρείται τυπική τροποποίηση επειδή οι αλλαγές δεν συνεπάγονται καμία μεταβολή στις 
ουσιαστικές ιδιότητες του προϊόντος. Η ενότητα διατυπώνεται απλώς με μεγαλύτερη σαφήνεια. Ως εκ τούτου, η παρούσα 
τροποποίηση δεν εμπίπτει σε κανένα από τα είδη που προβλέπονται στο άρθρο 14 παράγραφος 1 του κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμού (ΕΕ) 2019/33 της Επιτροπής. 

ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ: 

Η έννοια του «αμπελοτεμαχίου» είναι απαραίτητη για την εφαρμογή αυτών των ορίων απόδοσης. 

Τα διαγραμμένα σημεία δεν θεωρούνται απαραίτητα, εφόσον είναι προφανή. 

5. Αναταξινόμηση των οινοποιήσιμων ποικιλιών 

ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ: 

Κατόπιν αναταξινόμησης των ποικιλιών, κύρια ποικιλία θεωρείται μόνον η ποικιλία «Tinta del País», ενώ οι υπόλοιπες ποικιλίες 
θεωρούνται δευτερεύουσες. 

Η ενότητα 6 των προδιαγραφών προϊόντος και το σημείο 7 του ενιαίου εγγράφου τροποποιούνται ανάλογα. 

Η συγκεκριμένη τροποποίηση θεωρείται τυπική τροποποίηση επειδή δεν συνεπάγεται καμία μεταβολή στις ουσιαστικές 
ιδιότητες του προϊόντος (οίνος ΠΟΠ «Arlanza»), οι οποίες είναι αποτέλεσμα της αλληλεπίδρασης μεταξύ περιβαλλοντικών και 
ανθρώπινων παραγόντων, με την ποικιλία «Tinta del País» να εξακολουθεί να αποτελεί τη βάση για τους οίνους ΠΟΠ. Δεν 
ακυρώνει τον δεσμό και, ως εκ τούτου, η παρούσα τροποποίηση δεν θεωρείται ότι εμπίπτει σε κάποιο από τα είδη που 
προβλέπονται στο άρθρο 14 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2019/33. 

ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ: 

Η ποικιλία «Tinta del País» έχει κυρίαρχη παρουσία στην περιοχή και αντιπροσωπεύει πάνω από το 90 % της αμπελουργικής 
έκτασης, γι’ αυτό και αποτελεί τη βάση για τους οίνους ΠΟΠ «Arlanza». Η παρούσα τροποποίηση αποσκοπεί απλώς στην 
προσαρμογή των προδιαγραφών προϊόντος στις πραγματικές συνθήκες που ισχύουν για τους οίνους οι οποίοι καλύπτονται 
από αυτήν την ΠΟΠ. 
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6. Τροποποιήσεις ορισμένων εξαιρέσεων 

ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ: 

Προσθήκη της επιλογής για μείωση του δυναμικού αλκοολικού τίτλου των σταφυλιών έως και μία ποσοστιαία μονάδα κατ’ 
ανώτατο όριο, εάν υφίσταται τεχνική αιτιολόγηση σύμφωνα με την οποία η εν λόγω μείωση δεν θα επηρεάσει την ποιότητα της 
πρώτης ύλης. Η μείωση δεν μπορεί σε καμία περίπτωση να συνδεθεί με αύξηση των μέγιστων αποδόσεων. 

Τροποποιείται το σημείο 8 στοιχείο β.1) των προδιαγραφών προϊόντος. Η αλλαγή δεν επηρεάζει το ενιαίο έγγραφο. 

Η συγκεκριμένη τροποποίηση θεωρείται τροποποίηση ήσσονος σημασίας η οποία αποσκοπεί στην παροχή ενός μέσου ελέγχου 
της ποιότητας του τελικού προϊόντος. Όχι μόνο δεν μεταβάλλονται τα χαρακτηριστικά του προστατευόμενου προϊόντος, αλλά 
δίνεται η δυνατότητα να διασφαλιστεί ότι τα χαρακτηριστικά αυτά επιτυγχάνονται σε κάθε αμπελουργική περίοδο. Ως εκ 
τούτου, θεωρείται ότι η παρούσα τροποποίηση δεν εμπίπτει σε κανένα από τα είδη που προβλέπονται στο άρθρο 14 
παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2019/33. 

ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ: 

Η πείρα έχει δείξει ότι δύο αμπελουργικές περίοδοι δεν είναι ποτέ ίδιες και ότι τα πρέμνα επηρεάζονται από μεταβλητούς 
φυσικούς παράγοντες (θερμοκρασίες, βροχόπτωση, μη αναμενόμενος παγετός, επιβλαβείς οργανισμοί και ασθένειες κ.λπ.) οι 
οποίοι έχουν αντίκτυπο στην ποσότητα και την ποιότητα των σταφυλιών. 

Συνεπώς, θεωρείται απαραίτητη η προσθήκη αυτής της επιλογής για μείωση του δυναμικού αλκοολικού τίτλου των σταφυλιών. 

7. Αιτιολόγηση της εμφιάλωσης στον τόπο προέλευσης 

ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ: 

Νέα διατύπωση προκειμένου να παρασχεθούν οι λόγοι για τους οποίους η συσκευασία (εμφιάλωση) πρέπει να εκτελείται εντός 
της οριοθετημένης περιοχής, σύμφωνα με το άρθρο 4 παράγραφος 2 του νέου κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/33 
της Επιτροπής. Επίσης, διαγράφεται το σημείο όπου διατυπώνεται η απαγόρευση χρήσης συσκευασιών που επηρεάζουν την 
ποιότητα ή το κύρος της ΠΟΠ. 

Τροποποιούνται το σημείο 8 στοιχείο β.2) των προδιαγραφών προϊόντος και το σημείο 9 του ενιαίου εγγράφου. 

Η πρακτική αυτή ήταν ήδη υποχρεωτική και, ως εκ τούτου, η παρούσα τροποποίηση δεν συνεπάγεται οποιονδήποτε πρόσθετο 
περιορισμό στο εμπόριο. Ως εκ τούτου, η συγκεκριμένη τροποποίηση θεωρείται τυπική τροποποίηση επειδή δεν εμπίπτει σε 
κανένα από τα είδη που προβλέπονται στο άρθρο 14 παράγραφος 1 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/33 της 
Επιτροπής. 

ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ: 

Η πρώτη τροποποίηση συνιστά απλώς αναδιατύπωση που αποσκοπεί στη διασφάλιση της συμμόρφωσης προς την ισχύουσα 
νομοθεσία. 

Όσον αφορά τη δεύτερη τροποποίηση, κατά κανόνα οι οίνοι ΠΟΠ «Arlanza» διατίθενται στην αγορά σε φιάλη. Μόνο σε 
εξαιρετικές περιπτώσεις μπορούν να διατίθενται στην αγορά σε άλλη συσκευασία, με την προϋπόθεση ότι δεν επηρεάζονται τα 
ποιοτικά χαρακτηριστικά τους. Με αυτόν τον τρόπο ικανοποιούνται αποτελεσματικότερα οι απαιτήσεις διάθεσης σε ορισμένες 
εξωτερικές αγορές. 

8. Επικαιροποίηση διατάξεων σχετικά με την επισήμανση 

ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ: 

Προσθήκη των ενδείξεων «vino de pueblo» και «fermentado en barrica» (ζύμωση σε βαρέλι) και αναδιατύπωση των 
απαιτήσεων επισήμανσης. 

Τροποποιούνται το σημείο 8 στοιχείο β.3) των προδιαγραφών προϊόντος και το σημείο 9 του ενιαίου εγγράφου. 

Η συγκεκριμένη τροποποίηση θεωρείται τυπική τροποποίηση, καθώς οι εν λόγω προαιρετικές ενδείξεις επισήμανσης παρέχουν 
στους καταναλωτές περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την προέλευση του προϊόντος και τη μέθοδο παραγωγής του, σε 
καμία περίπτωση όμως δεν συνεπάγονται περιορισμό του εμπορίου. Ως εκ τούτου, θεωρείται ότι η παρούσα τροποποίηση δεν 
εμπίπτει σε κανένα από τα είδη που προβλέπονται στο άρθρο 14 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2019/33. 
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ: 

Η αρμόδια αρχή ρύθμισε πρόσφατα τις ενδείξεις που συνδέονται με τη χρήση μικρότερης γεωγραφικής ενότητας, συμπεριλαμ­
βανομένης της ένδειξης «vino de pueblo», για τους οίνους που παράγονται με σταφύλια από τα οποία τουλάχιστον το 85 % 
συγκομίζεται σε αμπελοτεμάχια που βρίσκονται εντός των ορίων συγκεκριμένου δήμου ή «μικρότερης γεωγραφικής 
οντότητας». Η παρούσα τροποποίηση δικαιολογείται από την αυξανόμενη ζήτηση των καταναλωτών για πληροφορίες που 
προσδιορίζουν την ακριβή προέλευση μεταξύ των δήμων και τοποθεσιών που αποτελούν την ΠΟΠ. 

Σύμφωνα με το άρθρο 55 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/33 της Επιτροπής, το όνομα 
μικρότερης γεωγραφικής ενότητας μπορεί να αναφέρεται στην ετικέτα εάν προβλέπεται σχετική ρύθμιση στις προδιαγραφές 
προϊόντος και στο ενιαίο έγγραφο. 

Οι οίνοι που φέρουν την ένδειξη «fermentado en barrica» παράγονται στην περιοχή, ενώ στο παρελθόν δεν ήταν δυνατή η 
χρήση της συγκεκριμένης ένδειξης για αυτούς. 

Η νέα διατύπωση δεν περιέχει νέες απαιτήσεις· γίνεται απλώς αναδιάρθρωση ολόκληρης της ενότητας ώστε να καταστεί πιο 
κατανοητή. 

9. Προσαρμογή της ενότητας σχετικά με την επαλήθευση της συμμόρφωσης προς τις προδιαγραφές προϊόντος 

ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ: 

Αναδιατύπωση της ενότητας 9 των προδιαγραφών προϊόντος. Η αλλαγή δεν επηρεάζει το ενιαίο έγγραφο. 

Η συγκεκριμένη τροποποίηση θεωρείται τυπική τροποποίηση επειδή δεν εμπίπτει σε κανένα από τα είδη που προβλέπονται στο 
άρθρο 14 παράγραφος 1 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/33 της Επιτροπής. 

ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ: 

Εναρμόνιση με τις διατάξεις του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1306/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
17ης Δεκεμβρίου 2013, και του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2019/34 της Επιτροπής, της 17ης Οκτωβρίου 2018, και 
ιδίως με το άρθρο 19 του τελευταίου, το οποίο ορίζει τον τρόπο διενέργειας του ετήσιου ελέγχου από την αρμόδια αρχή ή 
τους φορείς ελέγχου για την επαλήθευση της συμμόρφωσης προς τις προδιαγραφές προϊόντος. Η παρούσα τροποποίηση 
εντάσσεται στο πλαίσιο μιας απαραίτητης επικαιροποίησης των προδιαγραφών προϊόντος με στόχο τη συμμόρφωσή τους με τα 
προβλεπόμενα στο πρότυπο UNE-EN-ISO 17065 κριτήρια. 

ΕΝΙΑΙΟ ΕΓΓΡΑΦΟ 

1. Ονομασία του προϊόντος 

Arlanza 

2. Τύπος γεωγραφικής ένδειξης 

ΠΟΠ — Προστατευόμενη Ονομασία Προέλευσης 

3. Κατηγορίες αμπελοοινικού προϊόντος 

1. Οίνος 

4. Περιγραφή του/των οίνου/-ων 

ΟΙΝΟΣ – Λευκοί οίνοι 

— Λευκοί οίνοι: Σε ό,τι αφορά την όψη, το χρώμα τους κυμαίνεται από ασημοκίτρινο έως χρυσοκίτρινο, ενώ είναι διαυγείς 
και/ή λαμπεροί, χωρίς αιωρούμενα στερεά. Από οσφρητικής άποψης, χαρακτηρίζονται από φρουτώδη αρώματα. Η γεύση 
τους είναι ισορροπημένη και δροσερή. 

— Παλαιωμένοι λευκοί οίνοι: Σε ό,τι αφορά την όψη, το χρώμα τους κυμαίνεται από ασημοκίτρινο έως χρυσοκίτρινο, ενώ είναι 
διαυγείς και/ή λαμπεροί, χωρίς αιωρούμενα στερεά. Από οσφρητικής άποψης, χαρακτηρίζονται από φρουτώδη αρώματα και 
μπορεί επίσης να αναδύουν ξυλώδη αρώματα. Η γεύση τους είναι ισορροπημένη και δροσερή, ενώ μπορεί να θυμίζει 
παλαίωση σε ξύλο. 
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Γενικά αναλυτικά χαρακτηριστικά 

Μέγιστος ολικός αλκοολικός τίτλος (σε % vol)  

Ελάχιστος αποκτημένος αλκοολικός τίτλος (σε % vol) 10,5 

Ελάχιστη ολική οξύτητα 4 γραμμάρια ανά λίτρο, εκφραζόμενη σε τρυγικό οξύ 

Μέγιστη πτητική οξύτητα (σε χιλιοστοϊσοδύναμα ανά λίτρο) 13,33 

Μέγιστο ολικό διοξείδιο του θείου (σε χιλιοστόγραμμα ανά 
λίτρο) 

150   

ΟΙΝΟΣ – Ερυθρωποί οίνοι 

— Ερυθρωποί οίνοι: Σε ό,τι αφορά την όψη, το χρώμα τους κυμαίνεται από αυτό της φλούδας του κρεμμυδιού έως το κόκκινο 
της φράουλας. Είναι διαυγείς και/ή λαμπεροί, χωρίς αιωρούμενα στερεά. 

Από οσφρητικής άποψης, χαρακτηρίζονται από αρώματα κόκκινων και/ή μαύρων φρούτων. Η γεύση τους είναι δροσερή και 
ισορροπημένη. 

— Παλαιωμένοι ερυθρωποί οίνοι: Σε ό,τι αφορά την όψη, το χρώμα τους κυμαίνεται από αυτό της φλούδας του κρεμμυδιού 
έως το ρόδινο του σμέουρου με αποχρώσεις που οφείλονται στην παλαίωση, ενώ είναι διαυγείς και/ή λαμπεροί, χωρίς 
αιωρούμενα στερεά. Από οσφρητικής άποψης, χαρακτηρίζονται από αρώματα φρέσκων φρούτων και/ή κομπόστας 
κόκκινων φρούτων, ενώ επίσης διακρίνονται ξηλώδη αρώματα. Η γεύση τους είναι δροσερή και ισορροπημένη. 

* Οι οίνοι που παλαιώνονται για διάστημα μεγαλύτερο του ενός έτους δεν πρέπει να υπερβαίνουν το ανώτατο όριο πτητικής 
οξύτητας το οποίο υπολογίζεται ως εξής: 1 γραμμάριο ανά λίτρο έως 10 % vol., συν 0,06 γραμμάρια ανά λίτρο για κάθε 
ποσοστιαία μονάδα άνω του 10 %. Σε κάθε περίπτωση, η πτητική οξύτητα δεν πρέπει να υπερβαίνει το 1,08 g/l, 
εκφραζόμενη σε οξικό οξύ. 

Γενικά αναλυτικά χαρακτηριστικά 

Μέγιστος ολικός αλκοολικός τίτλος (σε % vol)  

Ελάχιστος αποκτημένος αλκοολικός τίτλος (σε % vol) 11 

Ελάχιστη ολική οξύτητα 4 γραμμάρια ανά λίτρο, εκφραζόμενη σε τρυγικό οξύ 

Μέγιστη πτητική οξύτητα (σε χιλιοστοϊσοδύναμα ανά λίτρο) 13,33 

Μέγιστο ολικό διοξείδιο του θείου (σε χιλιοστόγραμμα ανά 
λίτρο) 

150   

ΟΙΝΟΣ – Ερυθροί οίνοι 

Σε ό,τι αφορά την όψη, το χρώμα τους κυμαίνεται από ερυθρό ιώδες έως πορφυρό ερυθρό, ενώ το χρώμα του μηνίσκου 
υποδηλώνει ότι πρόκειται για νεαρούς οίνους. Είναι διαυγείς, χωρίς αιωρούμενα στερεά. 

Από οσφρητικής άποψης, χαρακτηρίζονται από αρώματα κόκκινων και/ή μαύρων φρούτων, με μέτρια ή υψηλή ένταση. Η γεύση 
τους είναι ισορροπημένη και δροσερή. 

* Οι οίνοι που παλαιώνονται για διάστημα μεγαλύτερο του ενός έτους δεν πρέπει να υπερβαίνουν το ανώτατο όριο πτητικής 
οξύτητας το οποίο υπολογίζεται ως εξής: 1 γραμμάριο ανά λίτρο έως 10 % vol., συν 0,06 γραμμάρια ανά λίτρο για κάθε 
ποσοστιαία μονάδα άνω του 10 %. Σε κάθε περίπτωση, η πτητική οξύτητα δεν πρέπει να υπερβαίνει το 1,2 g/l, εκφραζόμενη 
σε οξικό οξύ. 
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Γενικά αναλυτικά χαρακτηριστικά 

Μέγιστος ολικός αλκοολικός τίτλος (σε % vol)  

Ελάχιστος αποκτημένος αλκοολικός τίτλος (σε % vol) 11,5 

Ελάχιστη ολική οξύτητα 4 γραμμάρια ανά λίτρο, εκφραζόμενη σε τρυγικό οξύ 

Μέγιστη πτητική οξύτητα (σε χιλιοστοϊσοδύναμα ανά λίτρο) 13,33 

Μέγιστο ολικό διοξείδιο του θείου (σε χιλιοστόγραμμα ανά 
λίτρο) 

150   

ΟΙΝΟΣ – Παλαιωμένοι ερυθροί οίνοι 

Σε ό,τι αφορά την όψη, το χρώμα τους κυμαίνεται από το κόκκινο του γρανάτη έως το κεραμιδί, με αποχρώσεις που οφείλονται 
στη διαδικασία παλαίωσης. Είναι διαυγείς, χωρίς αιωρούμενα στερεά. Από οσφρητικής άποψης, χαρακτηρίζονται από 
ισορροπημένα αρώματα ξύλου και φρούτων, ανάλογα με τη διάρκεια παλαίωσης. Γευστικά είναι ξηροί με ισορροπημένη 
οξύτητα. 

* Οι οίνοι που παλαιώνονται για διάστημα μεγαλύτερο του ενός έτους δεν πρέπει να υπερβαίνουν το ανώτατο όριο πτητικής 
οξύτητας το οποίο υπολογίζεται ως εξής: 1 γραμμάριο ανά λίτρο έως 10 % vol., συν 0,06 γραμμάρια ανά λίτρο για κάθε 
ποσοστιαία μονάδα άνω του 10 %. Σε κάθε περίπτωση, η πτητική οξύτητα δεν πρέπει να υπερβαίνει το 1,2 g/l, εκφραζόμενη 
σε οξικό οξύ. 

Γενικά αναλυτικά χαρακτηριστικά 

Μέγιστος ολικός αλκοολικός τίτλος (σε % vol)  

Ελάχιστος αποκτημένος αλκοολικός τίτλος (σε % vol) 12 

Ελάχιστη ολική οξύτητα 4 γραμμάρια ανά λίτρο, εκφραζόμενη σε τρυγικό οξύ 

Μέγιστη πτητική οξύτητα (σε χιλιοστοϊσοδύναμα ανά λίτρο) 16,67 

Μέγιστο ολικό διοξείδιο του θείου (σε χιλιοστόγραμμα ανά 
λίτρο) 

150   

5. Οινολογικές πρακτικές 

α. Ειδικές οινολογικές πρακτικές 

Ε ιδ ική  ο ινολογι κή  π ρα κ τ ική  

— Ελάχιστος δυναμικός αλκοολικός τίτλος των σταφυλιών: 10,5 % για λευκές ποικιλίες και 11,5 % για ερυθρές ποικιλίες. 

— Μέγιστος ρυθμός εκχύλισης: 72 λίτρα ανά 100 χιλιόγραμμα σταφυλιών. 

— Οι περίοδοι παλαίωσης των οίνων για τους οποίους χρησιμοποιούνται οι ενδείξεις «Crianza», «Reserva» και «Gran 
Reserva» υπολογίζονται από την 1η Νοεμβρίου του έτος συγκομιδής. 

Περ ιορ ισμο ί  σχετ ι κά  μ ε  την  ο ι ν οπο ί η σ η  

Οι λευκοί οίνοι πρέπει να παράγονται αποκλειστικά από τις λευκές ποικιλίες Albillo και Viura. 

Οι ερυθρωποί οίνοι πρέπει να παράγονται από τις ποικιλίες: Tinta del País, Garnacha Tinta, Mencía, Cabernet Sauvignon, 
Merlot, Petit Verdot, Albillo Mayor και Viura, με τις ερυθρές ποικιλίες να συνιστούν τουλάχιστον το 50 %. 

Οι ερυθροί οίνοι πρέπει να παράγονται αποκλειστικά από τις ερυθρές ποικιλίες Tinta del País, Garnacha Tinta, Mencía, 
Cabernet Sauvignon, Merlot και Petit Verdot. 
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Κ αλ λιερ γη τ ική  πρακτ ι κ ή  

Ελάχιστη πυκνότητα φύτευσης: 2 000 πρέμνα ανά εκτάριο. 

β. Μέγιστες αποδόσεις 

Λευκές ποικιλίες 

10 000 χιλιόγραμμα σταφυλιών ανά εκτάριο 

72 εκατόλιτρα ανά εκτάριο 

Ερυθρές ποικιλίες 

7 000 χιλιόγραμμα σταφυλιών ανά εκτάριο 

50,40 εκατόλιτρα ανά εκτάριο 

6. Οριοθετημένη γεωγραφική περιοχή 

Επαρχία Burgos: 

Avellanosa de Muñó και οι «μικρότερες γεωγραφικές οντότητες»: Pinedillo, Paules del Agua και Torrecítores del Enebral· 
Ciruelos de Cervera (κτηματολογικό πολύγωνο 518) και η «μικρότερη γεωγραφική οντότητα» Briongos de Cervera· 
Cebrecos, Cilleruelo de Abajo, Cilleruelo de Arriba, Covarrubias και η «μικρότερη γεωγραφική οντότητα» Ura· Fontioso, 
Iglesiarrubia, Lerma και οι ακόλουθες «μικρότερες γεωγραφικές οντότητες»: Revilla Cabriada, Castrillo Solarana, Rabé de 
los Escuderos, Santillán del Agua, Ruyales del Agua και Villoviado· Los Balbases (κτηματολογικό πολύγωνο 523), 
Madrigal del Monte, Madrigalejo del Monte και η «μικρότερη γεωγραφική οντότητα» Montuenga· Mahamud, Nebreda, 
Peral de Arlanza, Pineda Trasmonte, Pinilla Trasmonte, Puentedura, Quintanilla del Agua, Tordueles, Quintanilla del 
Coco και η «μικρότερη γεωγραφική οντότητα» Castroceniza· Quintanilla de la Mata, Retuerta, Revilla Vallejera, Royuela de 
Riofranco, Santa Cecilia, Santa Inés, Santa María del Campo, Santibáñez del Val, Santo Domingo de Silos, Solarana, 
Tordomar, Torrecilla del Monte, Torrepadre, Valles de Palenzuela, Villafruela, Villahoz, Villalmanzo, Villamayor de los 
Montes, Villangómez και η «μικρότερη γεωγραφική οντότητα» Villafuertes· Villaverde del Monte και Zael. 

Επαρχία Palencia: 

Baltanás και η «μικρότερη γεωγραφική οντότητα» Valdecañas de Cerrato, Cobos de Cerrato, Cordovilla la Real, Espinosa de 
Cerrato, Herrera de Valdecañas, Hornillos de Cerrato, Palenzuela, Quintana del Puente, Tabanera de Cerrato, 
Torquemada, Villahán και Villodrigo. 

Στον δήμο Los Balbases, μόνο η περιοχή εντός του κτηματολογικού πολυγώνου 523 ενδείκνυται για αμπελοκαλλιέργεια. Στον 
δήμο Ciruelos de Cervera, μόνο η περιοχή εντός του κτηματολογικού πολυγώνου 518 ενδείκνυται για αμπελοκαλλιέργεια. 

7. Κύρια/-ες οινοποιήσιμη/-ες ποικιλία/-ες αμπέλου 

TEMPRANILLO – TINTA DEL PAIS 

8. Περιγραφή του/των δεσμού/-ών 

Το ακραίο ηπειρωτικό κλίμα (σημαντικές διαφορές θερμοκρασίας μεταξύ ημέρας και νύχτας) και το υψόμετρο είναι οι 
σημαντικότεροι φυσικοί παράγοντες, ιδίως κατά τη διαδικασία ωρίμασης (η οποία εξελίσσεται με αργούς ρυθμούς και 
καθυστέρηση). Σημαντικό ρόλο παίζουν επίσης οι χαμηλές αποδόσεις της περιοχής, οι οποίες οφείλονται στη χαμηλή 
πυκνότητα φύτευσης και την υψηλή αραίωση των τσαμπιών. Υπό αυτές τις συνθήκες, η ποικιλία «Tinta del País» αποκτά πολύ 
ιδιαίτερα χαρακτηριστικά που διακρίνουν αυτήν την περιοχή από άλλες (συγκέντρωση πολυφαινολών και αρωματικών 
πρόδρομων ουσιών, καθώς και ιδανική ισορροπία μεταξύ αλκοόλης και έντονης οξύτητας). Οι οίνοι είναι πλούσιοι σε 
πολυφαινόλες, έχουν γεμάτο σώμα και παρουσιάζουν υψηλή οξύτητα, με αποτέλεσμα να προσφέρονται ιδιαίτερα για 
παλαίωση. 

9. Άλλες ουσιώδεις προϋποθέσεις (συσκευασία, επισήμανση, άλλες απαιτήσεις) 

Νομικό πλαίσιο: 

Στην εθνική νομοθεσία 

Τύπος επιπλέον προϋπόθεσης: 

Συσκευασία στην οριοθετημένη γεωγραφική περιοχή 

Περιγραφή της προϋπόθεσης: 
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Η διαδικασία οινοποίησης περιλαμβάνει την εμφιάλωση και την εκλέπτυνση των οίνων. Συνεπώς, τα οργανοληπτικά και 
φυσικοχημικά χαρακτηριστικά που περιγράφονται στις παρούσες προδιαγραφές προϊόντος μπορούν να εξασφαλιστούν μόνον 
εάν όλες οι διαδικασίες επεξεργασίας του οίνου εκτελούνται εντός της περιοχής παραγωγής. Η εμφιάλωση οίνων συνιστά έναν 
από τους παράγοντες που παίζουν καθοριστικό ρόλο στην απόκτηση των χαρακτηριστικών τα οποία περιγράφονται στις 
προδιαγραφές προϊόντος. Κατά συνέπεια, για λόγους διασφάλισης της ποιότητας, της προέλευσης και του ελέγχου, η 
εμφιάλωση πρέπει να εκτελείται σε μονάδες εμφιάλωσης εντός οινοποιείων που βρίσκονται στην περιοχή παραγωγής. 
Νομικό πλαίσιο: 
Στην εθνική νομοθεσία 
Τύπος επιπλέον προϋπόθεσης: 
Συμπληρωματικές διατάξεις σχετικά με την επισήμανση 
Περιγραφή της προϋπόθεσης: 
— Στις ετικέτες των προστατευόμενων οίνων πρέπει να αναγράφεται με ευδιάκριτο τρόπο η γεωγραφική ονομασία της ΠΟΠ 

«Arlanza». Η παραδοσιακή ένδειξη που αναφέρεται στο άρθρο 112 στοιχείο α) του κανονισμού (EΕ) αριθ. 1308/2013 
είναι Denominación de Origen («ονομασία προέλευσης»). 

— Το έτος συγκομιδής πρέπει να αναγράφεται στην ετικέτα, ακόμα και σε περίπτωση που οι οίνοι δεν είναι παλαιωμένοι. 
— Στην ετικέτα των ερυθρών και των ερυθρωπών οίνων είναι δυνατή η χρήση των ακόλουθων παραδοσιακών ενδείξεων: 

«Crianza», «Reserva», «Gran Reserva» και «Roble», με την προϋπόθεση ότι συμμορφώνονται με τη σχετική ισχύουσα 
νομοθεσία. 

— Στην ετικέτα των ερυθρών και των ερυθρωπών οίνων της ΠΟΠ «Arlanza» είναι δυνατή η χρήση της ένδειξης «Roble», εάν 
συμμορφώνονται με την ισχύουσα νομοθεσία. 

— Στην κύρια ετικέτα των οίνων είναι δυνατή η χρήση της ένδειξης «Fermentado en barrica» σύμφωνα με τις προϋποθέσεις 
που προβλέπει η ισχύουσα νομοθεσία. 

— Σύμφωνα με το άρθρο 120 παράγραφος 1 στοιχείο ζ) του κανονισμού (EΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 2013, το όνομα άλλης γεωγραφικής ενότητας η οποία είναι 
μικρότερη από την περιοχή στην οποία βασίζεται η οριοθετημένη γεωγραφική περιοχή που ορίζεται στο σημείο 5 του 
παρόντος ενιαίου εγγράφου (δήμοι και «μικρότερες γεωγραφικές οντότητες») μπορεί να χρησιμοποιείται, μαζί με την 
ένδειξη «Vino de Pueblo», με την προϋπόθεση ότι τουλάχιστον το 85 % των σταφυλιών που χρησιμοποιούνται για την 
παραγωγή του οίνου προέρχονται από γεωτεμάχια που βρίσκονται στην εν λόγω μικρότερη γεωγραφική ενότητα. 

Σύνδεσμος προς τις προδιαγραφές προϊόντος 

www.itacyl.es/documents/20143/342640/Ppta+PCC+DOP+ARLANZA+Rev+1.docx/6c7b99b4-7da4-273d-cab8- 
a8a11e3df07d   
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Δημοσίευση κοινοποίησης σχετικά με την έγκριση τυπικής τροποποίησης προδιαγραφών προϊόντος για 
ονομασία στον αμπελοοινικό τομέα σύμφωνα με το άρθρο 17 παράγραφοι 2 και 3 του κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού (ΕΕ) 2019/33 της Επιτροπής 

(2020/C 437/13) 

Η παρούσα κοινοποίηση δημοσιεύεται σύμφωνα με το άρθρο 17 παράγραφος 5 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/33 
της Επιτροπής (1). 

ΚΟΙΝΟΠΟΙΗΣΗ ΤΥΠΙΚΗΣ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗΣ ΠΟΥ ΣΥΝΕΠΑΓΕΤΑΙ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ ΤΟΥ ΕΝΙΑΙΟΥ ΕΓΓΡΑΦΟΥ 

«RIBERA DEL GUADIANA» 

PDO-ES-A1295-AM03 

Ημερομηνία της κοινοποίησης: 29.9.2020 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΚΑΙ ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ ΤΗΣ ΕΓΚΡΙΘΕΙΣΑΣ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗΣ 

1. Νέες ονομασίες για τύπους οίνου 

ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ: 
Οι λευκοί, οι ερυθρωποί και οι ερυθροί οίνοι που παρασκευάζονται χωρίς τη χρήση ξύλινων βαρελιών φέρουν πλέον την 
επισήμανση «joven» («νεαρός»). 
Σε αντίθεση με όλους τους υπόλοιπους οίνους, δεν δόθηκε ονομασία στους εν λόγω τύπους οίνου σε προηγούμενες εκδόσεις 
των προδιαγραφών προϊόντος. Επομένως, προκειμένου να επισημαίνονται με έναν περιγραφέα όλοι οι τύποι οίνου, προστίθεται 
η ένδειξη «joven» για τους λευκούς, τους ερυθρωπούς και τους ερυθρούς οίνους που δεν παλαιώνονται σε ξύλινα βαρέλια. 
Η ένδειξη «vino de guarda» («οίνος για παλαίωση», κατάλληλος για παλαίωση σε φιάλη) αντικαθιστά την ένδειξη «otras 
elaboraciones en barrica» («άλλοι οίνοι σε βαρέλια») ως τύπο ερυθρού οίνου. 
Η παρούσα τροποποίηση επηρεάζει τα τμήματα 2 και 3 των προδιαγραφών προϊόντος, καθώς και το σημείο 4 και το σημείο 5 
στοιχείο α) του ενιαίου εγγράφου. 
Θεωρείται τυπική τροποποίηση διότι δεν εμπίπτει σε καμία από τις περιπτώσεις που ορίζονται στο άρθρο 14 παράγραφος 1 του 
κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/33 της Επιτροπής, της 17ης Οκτωβρίου 2018, για τη συμπλήρωση του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις αιτήσεις προστασίας 
ονομασιών προέλευσης, γεωγραφικών ενδείξεων και παραδοσιακών ενδείξεων στον αμπελοοινικό τομέα, τη διαδικασία 
ένστασης, τους περιορισμούς στη χρήση, τις τροποποιήσεις των προδιαγραφών προϊόντος, την ανάκληση της προστασίας, 
καθώς και την επισήμανση και την παρουσίαση. 

ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ: 
Η χρήση της ένδειξης «joven» αποσκοπεί στη διάκριση μεταξύ των οίνων αυτών και των οίνων που έχουν παλαιωθεί σε ξύλινα 
βαρέλια, ανεξάρτητα από τη διάρκεια παλαίωσης. 
Όσον αφορά την ένδειξη «vino de guarda», από το 2011 (έτος κατά το οποίο συντάχθηκαν για πρώτη φορά οι προδιαγραφές 
προϊόντος) έχουν πιστοποιηθεί ελάχιστοι οίνοι ως «otras elaboraciones en barrica» λόγω της ελλιπούς κατανόησης της 
ετικέτας αυτής από τους παραγωγούς, παρόλο που υπάρχει ζήτηση στην αγορά για οίνους που επηρεάζονται λιγότερο από το 
ξύλο σε σχέση με άλλους τύπους που παλαιώνονται σε ξύλο. 

2. Αλλαγές στον αλκοολικό τίτλο, τον σακχαρικό τίτλο και την πτητική οξύτητα 

ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ: 
Η παρούσα τροποποίηση περιλαμβάνει τις ακόλουθες αλλαγές: 
— Για τους λευκούς οίνους του τύπου «joven» («νεαρός»): 

— Ο ολικός αλκοολικός τίτλος κατ’ όγκο ορίζεται στο 9 %-15 %. 
— Η ελάχιστη τιμή για τον αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατ’ όγκο μειώνεται από 10 % σε 9 %. 

— Για τους λευκούς οίνους που παρασκευάζονται με τη χρήση ξύλινων περιεκτών: 
— Ο ολικός αλκοολικός τίτλος κατ’ όγκο ορίζεται στο 9 %-15 %. 
— Η ελάχιστη τιμή για τον αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατ’ όγκο μειώνεται από 10 % σε 9 % για τον τύπο «fermentado 

en barrica» («ζύμωση σε βαρέλι»). 
— Η ελάχιστη τιμή για τον αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατ’ όγκο μειώνεται από 12,5 % σε 9 % για τους τύπους 

«crianza» (παλαιωμένος για τουλάχιστον 18 μήνες), «reserva» (παλαιωμένος για τουλάχιστον δύο έτη) και «gran 
reserva» (παλαιωμένος για τουλάχιστον τέσσερα έτη). 

— Η παράμετρος «ολικά αναγωγικά σάκχαρα» αντικαθίσταται από την παράμετρο «ολικά σάκχαρα». 

(1) EE L 9 της 11.1.2019, σ. 2. 
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— Προστίθεται ο νέος υπότυπος «ημίξηρος» και ορίζονται οι τιμές του. 

— Η μέγιστη πτητική οξύτητα υπολογίζεται πλέον βάσει του ολικού αλκοολικού τίτλου κατ’ όγκο. 

— Για τους ερυθρωπούς οίνους: 

— Ο ολικός αλκοολικός τίτλος κατ’ όγκο ορίζεται στο 9 %-15 %. 

— Η ελάχιστη τιμή για τον αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατ’ όγκο μειώνεται από 11 % σε 9 %. 

— Η παράμετρος «ολικά αναγωγικά σάκχαρα» αντικαθίσταται από την παράμετρο «ολικά σάκχαρα». 

— Προστίθενται οι υπότυποι «ημίξηρος», «ημίγλυκος» και «γλυκός» και ορίζονται οι τιμές τους. 

— Για τους ερυθρούς οίνους του τύπου «joven» («νεαρός»): 

— Ο ολικός αλκοολικός τίτλος κατ’ όγκο ορίζεται στο 11 %-15 %. 

— Η ελάχιστη τιμή για τον αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατ’ όγκο μειώνεται από 12 % σε 11 %. 

— Η παράμετρος «ολικά αναγωγικά σάκχαρα» αντικαθίσταται από την παράμετρο «ολικά σάκχαρα». 

— Προστίθενται οι υπότυποι «ημίξηρος», «ημίγλυκος» και «γλυκός» και ορίζονται οι τιμές τους. 

— Για τους ερυθρούς οίνους που παρασκευάζονται σε ξύλινα βαρέλια: 

— Ο τύπος «otras elaboraciones en barrica» («άλλοι οίνοι σε βαρέλια») μετονομάζεται σε «vino de guarda» («οίνος για 
παλαίωση», κατάλληλος για παλαίωση σε φιάλη). 

— Ο ολικός αλκοολικός τίτλος κατ’ όγκο ορίζεται στο 11 %-15 %. 

— Η ελάχιστη τιμή για τον αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατ’ όγκο μειώνεται από 12 % σε 11 % για τους τύπους 
«fermentado en barrica» («ζύμωση σε βαρέλι») και «tinto roble»(«ερυθρός οίνος παλαιωμένος σε δρύινο βαρέλι»). 

— Η ελάχιστη τιμή για τον αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατ’ όγκο μειώνεται από 12,5 % σε 11 % για τους τύπους 
«crianza» (παλαιωμένος για τουλάχιστον δύο έτη), «reserva» (παλαιωμένος για τουλάχιστον τρία έτη) και «gran 
reserva» (παλαιωμένος για τουλάχιστον πέντε έτη). 

— Η παράμετρος «ολικά αναγωγικά σάκχαρα» αντικαθίσταται από την παράμετρο «ολικά σάκχαρα». 

— Προστίθεται ο νέος υπότυπος «ημίξηρος» και ορίζονται οι τιμές του. 

— Η μέγιστη πτητική οξύτητα υπολογίζεται πλέον βάσει του ολικού αλκοολικού τίτλου κατ’ όγκο. 

Η παρούσα τροποποίηση επηρεάζει το τμήμα 2 των προδιαγραφών προϊόντος και το σημείο 4 του ενιαίου εγγράφου. 

Θεωρείται τυπική τροποποίηση διότι δεν εμπίπτει σε καμία από τις περιπτώσεις που ορίζονται στο άρθρο 14 παράγραφος 1 του 
κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/33 της Επιτροπής, της 17ης Οκτωβρίου 2018, για τη συμπλήρωση του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις αιτήσεις προστασίας 
ονομασιών προέλευσης, γεωγραφικών ενδείξεων και παραδοσιακών ενδείξεων στον αμπελοοινικό τομέα, τη διαδικασία 
ένστασης, τους περιορισμούς στη χρήση, τις τροποποιήσεις των προδιαγραφών προϊόντος, την ανάκληση της προστασίας, 
καθώς και την επισήμανση και την παρουσίαση. 

ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ: 

Οι αμπελοοινικές αγορές έχουν αλλάξει σημαντικά από το 2011 (έτος κατά το οποίο συντάχθηκαν για πρώτη φορά οι 
προδιαγραφές προϊόντος) και υπάρχει πλέον αυξανόμενη ζήτηση για οίνους με χαμηλότερο αλκοολικό τίτλο και για νέους 
τύπους οίνου με υψηλότερο ολικό σακχαρικό τίτλο. 

Επίσης, οι παραγωγοί που χρησιμοποιούν αυτήν την ονομασία προέλευσης επιθυμούν την εναρμόνιση των περισσότερων 
αναλυτικών ορίων που προβλέπονται στις προδιαγραφές προϊόντος με τις νομικές απαιτήσεις, για να δοθεί η δυνατότητα 
στους παραγωγούς να καθορίζουν μεμονωμένα πιο αυστηρές απαιτήσεις, εφόσον το επιθυμούν. 

Τέλος, η μέγιστη επιτρεπόμενη περιεκτικότητα σε διοξείδιο του θείου για όλους τους νέους υπότυπους ορίζεται στη μέγιστη 
ποσότητα που επιτρέπεται βάσει της ενωσιακής νομοθεσίας (σε ό,τι αφορά τον σακχαρικό τίτλο τους). 

3. Αλλαγές στις οργανοληπτικές περιγραφές 

ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ: 

Δεδομένου ότι ο φορέας ελέγχου είναι διαπιστευμένος σύμφωνα με το πρότυπο UNE EN 170025 (πρότυπο ISO/IEC 17025 
εγκεκριμένο από την Ισπανία), υπάρχουν αλλαγές στη μέθοδο οργανοληπτικών δοκιμών και απαιτούνται οι ακόλουθες 
τροποποιήσεις: 

— Η παράμετρος «γεύση» ονομάζεται πλέον «άρωμα». 

— Η παράμετρος «ισορροπία» ονομάζεται πλέον παράμετρος «γεύση-ισορροπία». 

— Οι περιγραφείς «ανθώδης» και «προερχόμενος από ζύμωση» προστίθενται στους καταλόγους οσμών και αρωμάτων. 

— Για τους ημίξηρους, τους ημίγλυκους και τους γλυκούς οίνους, προστίθεται στην παράμετρο «γεύση-ισορροπία» η 
δυνατότητα ύπαρξης κάποιας γλυκύτητας. 

EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 18.12.2020                                                                                                                                       C 437/35   



— Προστίθενται νέες αποχρώσεις. 
— Η παράμετρος περιγραφής της χρωματικής έντασης μετονομάζεται από «intensidad» σε «capa» [ισπανικός όρος που 

σημαίνει κυριολεκτικά «κάπα» και συχνά χρησιμοποιείται για τη χρωματική ένταση]. 
Η παρούσα τροποποίηση επηρεάζει το τμήμα 2 των προδιαγραφών προϊόντος και το σημείο 4 του ενιαίου εγγράφου. 
Θεωρείται τυπική τροποποίηση διότι δεν εμπίπτει σε καμία από τις περιπτώσεις που ορίζονται στο άρθρο 14 παράγραφος 1 του 
κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/33 της Επιτροπής, της 17ης Οκτωβρίου 2018, για τη συμπλήρωση του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις αιτήσεις προστασίας 
ονομασιών προέλευσης, γεωγραφικών ενδείξεων και παραδοσιακών ενδείξεων στον αμπελοοινικό τομέα, τη διαδικασία 
ένστασης, τους περιορισμούς στη χρήση, τις τροποποιήσεις των προδιαγραφών προϊόντος, την ανάκληση της προστασίας, 
καθώς και την επισήμανση και την παρουσίαση. 

ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ: 
Στις 31 Ιουλίου 2015 το ρυθμιστικό συμβούλιο για την ονομασία προέλευσης «Ribera del Guadiana» (Vincal Laboratorios) 
έλαβε διαπίστευση για τις οργανοληπτικές δοκιμές οίνου σύμφωνα με το πρότυπο UNE-EN ISO/IEC 17025. 
Από την εν λόγω διαπίστευση προέκυψαν οι ακόλουθες αλλαγές: 

ΝΕΕΣ ΟΝΟΜΑΣΙΕΣ ΓΙΑ ΤΙΣ ΠΑΡΑΜΕΤΡΟΥΣ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ ΣΤΗΝ ΑΝΑΛΥΣΗ ΤΩΝ ΔΙΑΦΟΡΩΝ 
ΟΡΓΑΝΟΛΗΠΤΙΚΩΝ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΩΝ 
Για να λάβει την εν λόγω διαπίστευση, ο φορέας έπρεπε να αναπτύξει μια μέθοδο δοκιμών. Σύμφωνα με τις τεχνικές 
πληροφορίες που προσαρτώνται στη μέθοδο, οι τιμές που αναλύονται στην παράμετρο «γεύση» («γλυκός», «οξύτητα», 
«αλκοολικός», «ανθρακικός») υπάχθηκαν στο κεφάλαιο «ισορροπία» της προηγούμενης έκδοσης των προδιαγραφών προϊόντος. 
Ομοίως, οι περιγραφείς οι οποίοι αναλύονται στην παράμετρο που ονομάζεται πλέον «άρωμα» («φρουτώδης», «ανθώδης», 
«προερχόμενος από ζύμωση», «ξύλου» και «φρυγανισμένου ψωμιού») υπάχθηκαν στην παράμετρο «γεύση» της προηγούμενης 
έκδοσης. 
Από αυτό προέκυψαν οι ακόλουθες αλλαγές: 
— Η παράμετρος «γεύση» μετονομάζεται σε «άρωμα». 
— Η παράμετρος «ισορροπία» ονομάζεται πλέον «γεύση-ισορροπία». 

ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΝΕΩΝ ΟΡΓΑΝΟΛΗΠΤΙΚΩΝ ΠΕΡΙΓΡΑΦΩΝ 
Βάσει της διαπιστευμένης μεθόδου δοκιμών, οι παράμετροι «οσμή» και «άρωμα» αξιολογούνται χωριστά. Επομένως, οι 
περιγραφείς «ανθώδης» και «προερχόμενος από ζύμωση» για τις οσμές και τα αρώματα —οι οποίοι δεν περιλαμβάνονταν στην 
προηγούμενη έκδοση των προδιαγραφών προϊόντος— θεωρούνται επαναλαμβανόμενα χαρακτηριστικά των οίνων που 
παράγονται από ορισμένες ποικιλίες. 
Από αυτό προέκυψαν οι ακόλουθες αλλαγές: 
— Προστίθενται οι περιγραφείς «ανθώδης» και «προερχόμενος από ζύμωση» ως πιθανά χαρακτηριστικά οσμής των λευκών, των 

ερυθρωπών και των ερυθρών οίνων που παρασκευάζονται χωρίς τη χρήση ξύλου. 
— Προστίθενται οι περιγραφείς «ανθώδης» και «προερχόμενος από ζύμωση» ως πιθανά χαρακτηριστικά αρώματος των λευκών, 

των ερυθρωπών και των ερυθρών οίνων που παρασκευάζονται χωρίς τη χρήση ξύλου. 

ΠΡΟΣΘΗΣΗ ΟΡΓΑΝΟΛΗΠΤΙΚΩΝ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΩΝ ΓΙΑ ΤΟΥΣ ΝΕΟΥΣ ΥΠΟΤΥΠΟΥΣ ΣΤΗΝ ΚΑΤΗΓΟΡΙΑ ΟΙΝΟΥ 
Ήταν απαραίτητο να οριστούν οργανοληπτικά χαρακτηριστικά για τους νέους υπότυπους οίνου που προστίθενται, δηλαδή 
ημίξηρος, ημίγλυκος και γλυκός, για τους διάφορους τύπους οίνου. 

4. Αλλαγές στις οινολογικές πρακτικές 

ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ: 
— Προστίθενται διαδικασίες παραγωγής για τους νέους υπότυπους (ημίξηρος, ημίγλυκος και γλυκός). 
— Προστίθεται ημερομηνία έναρξης για τη διαδικασία παλαίωσης, με σκοπό την τυποποίηση των χρόνων παλαίωσης για τους 

τύπους «fermentado en barrica», «tinto roble», «vino de guarda», «crianza», «reserva» και «gran reserva» (δηλαδή για 
τύπους οίνου με διαφορετικούς χρόνους παλαίωσης σε ξύλο). 

— Προκειμένου να τυποποιηθούν τα μεγέθη των περιεκτών που χρησιμοποιούνται για την παλαίωση των οίνων, τα μεγέθη 
αυτά αυξάνονται στο μέγιστο επιτρεπόμενο όριο για τους τύπους «tinto roble» και «vino de guarda». 

— Αφαιρείται η αναφορά σε «μερική ζύμωση» για τους λευκούς και τους ερυθρούς οίνους του τύπου «fermentado en 
barrica». 

Η παρούσα τροποποίηση επηρεάζει το τμήμα 3 των προδιαγραφών προϊόντος και το σημείο 5 στοιχείο α) του ενιαίου 
εγγράφου. 
Θεωρείται τυπική τροποποίηση διότι δεν εμπίπτει σε καμία από τις περιπτώσεις που ορίζονται στο άρθρο 14 παράγραφος 1 του 
κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/33 της Επιτροπής, της 17ης Οκτωβρίου 2018, για τη συμπλήρωση του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις αιτήσεις προστασίας 
ονομασιών προέλευσης, γεωγραφικών ενδείξεων και παραδοσιακών ενδείξεων στον αμπελοοινικό τομέα, τη διαδικασία 
ένστασης, τους περιορισμούς στη χρήση, τις τροποποιήσεις των προδιαγραφών προϊόντος, την ανάκληση της προστασίας, 
καθώς και την επισήμανση και την παρουσίαση. 
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ: 

Στις προηγούμενες προδιαγραφές προϊόντος περιλαμβάνονταν μόνο οι υπότυποι «ημίξηρος», «ημίγλυκος», «γλυκός» για τους 
νεαρούς λευκούς οίνους και οριζόταν ότι οι υπότυποι αυτοί θα πρέπει να παράγονται σύμφωνα με τους ισχύοντες κανόνες. 
Δεδομένου ότι υπότυποι αυτοί επεκτείνονται πλέον και σε άλλους τύπους οίνου, είναι εύλογο να προσδιοριστεί το 
περιεχόμενο αυτών των κανόνων. 

Στις προδιαγραφές προϊόντος δεν προβλέπονταν κανόνες σχετικά με την έναρξη της περιόδου παλαίωσης για τους οίνους που 
παλαιώνονται σε ξύλο, παρόλο που το ρυθμιστικό συμβούλιο είχε υιοθετήσει έναν εσωτερικό κανόνα που καθόριζε την 
ημερομηνία έναρξης της διαδικασίας παλαίωσης, βάσει της συνήθους περιόδου συγκομιδής στην περιοχή παραγωγής 
(συνήθως Αύγουστο ή Σεπτέμβριο). Το επόμενο λογικό βήμα είναι η τυποποίηση και η προσθήκη του κανόνα αυτού στις 
προδιαγραφές προϊόντος. 

Από τη δημιουργία της ονομασίας προέλευσης το 2011, όταν συντάχθηκαν για πρώτη φορά οι προδιαγραφές προϊόντος, 
αίτημα των παραγωγών αποτελεί η εναρμόνιση των κανόνων σχετικά με τα μεγέθη των περιεκτών με τα νομικά όρια. 

Αφαιρείται η δυνατότητα παρασκευής οίνων μερικής ζύμωσης σε βαρέλια, επειδή όλα τα οινοποιεία που πραγματοποιούν 
ζύμωση σε βαρέλια διατηρούν τους οίνους σε δρύινα βαρέλια καθ’ όλη τη διαδικασία ζύμωσης και δεν τους αναμειγνύουν 
ποτέ με οίνους που δεν έχουν υποστεί ζύμωση σε βαρέλια. 

5. Τύποι ετικέτας εγγύησης 

ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ: 

Με την παρούσα τροποποίηση καθιερώνονται οι τύποι ετικέτας εγγύησης που χρησιμοποιούνται για κάθε τύπο οίνου. 

Η παρούσα τροποποίηση επηρεάζει την ενότητα 8 των προδιαγραφών προϊόντος και το σημείο 9 του ενιαίου εγγράφου. 

Θεωρείται τυπική τροποποίηση διότι δεν εμπίπτει σε καμία από τις περιπτώσεις που ορίζονται στο άρθρο 14 παράγραφος 1 του 
κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/33 της Επιτροπής, της 17ης Οκτωβρίου 2018, για τη συμπλήρωση του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις αιτήσεις προστασίας 
ονομασιών προέλευσης, γεωγραφικών ενδείξεων και παραδοσιακών ενδείξεων στον αμπελοοινικό τομέα, τη διαδικασία 
ένστασης, τους περιορισμούς στη χρήση, τις τροποποιήσεις των προδιαγραφών προϊόντος, την ανάκληση της προστασίας, 
καθώς και την επισήμανση και την παρουσίαση. 

ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ: 

Κάθε τύπος οίνου πρέπει να φέρει συγκεκριμένο τύπο ετικέτας εγγύησης. Επομένως, με την παρούσα τυποποίηση: 

— αποδίδεται ένας τύπος ετικέτας εγγύησης στον τύπο οίνου «fermentado en barrica», για τον οποίο δεν διατίθεται επί του 
παρόντος τύπος ετικέτας εγγύησης· 

— ορίζεται ότι ο τύπος ετικέτας εγγύησης που πρέπει να χρησιμοποιείται στους οίνους του τύπου «joven» είναι η ετικέτα 
«cosecha» («εσοδεία»), προκειμένου να μην υπάρχει σύγχυση μεταξύ των δύο ενδείξεων. 

ΕΝΙΑΙΟ ΕΓΓΡΑΦΟ 

1. Ονομασία του προϊόντος 

Ribera del Guadiana 

2. Τύπος γεωγραφικής ένδειξης 

ΠΟΠ — Προστατευόμενη Ονομασία Προέλευσης 

3. Κατηγορίες αμπελοοινικού προϊόντος 

1. Οίνος 

4. Περιγραφή του/των οίνου/-ων 

ΛΕΥΚΟΣ ΟΙΝΟΣ 

Όψη 

Διαύγεια: διαυγής ή με κάποια ποσότητα τρυγικού οξέος Αποχρώσεις: κίτρινες έως χρυσές αποχρώσεις 

Μύτη 

Οσμή: παρουσία φρουτωδών οσμών και/ή ανθωδών οσμών και/ή οσμών προερχόμενων από ζύμωση και/ή οσμών ξύλου και 
φρυγανισμένου ψωμιού 

Ουρανίσκος 

Άρωμα: παρουσία φρουτωδών αρωμάτων και/ή ανθωδών αρωμάτων και/ή αρωμάτων προερχόμενων από ζύμωση και/ή 
αρωμάτων ξύλου και φρυγανισμένου ψωμιού 
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Γεύση-ισορροπία: ισορροπημένη σχέση αλκοόλης και οξύτητας, ενδεχομένως κάποια γλυκύτητα Επίγευση: αρωματική επίγευση 
που διαρκεί 
* Μέγιστο όριο διοξειδίου του θείου για οίνους με σακχαρικό τίτλο 5 g/l ή μεγαλύτερο: 240 mg/l 
* Για τους λευκούς οίνους που παρασκευάζονται σε ξύλινους περιέκτες, η μέγιστη πτητική οξύτητα είναι 1 γραμμάριο ανά 

λίτρο έως 10 % αλκοόλης κατ’ όγκο, συν 0,06 γραμμάρια επιπλέον ανά λίτρο για κάθε ποσοστιαία μονάδα αλκοολικού 
τίτλου μεγαλύτερου από 10, έως το μέγιστο όριο των 1,08 γραμμαρίων ανά λίτρο. 

Γενικά αναλυτικά χαρακτηριστικά 

Μέγιστος ολικός αλκοολικός τίτλος (σε % κατ’ όγκο): 15 

Ελάχιστος αποκτημένος αλκοολικός τίτλος (σε % κατ’ όγκο): 9 

Ελάχιστη ολική οξύτητα: 4,5 σε γραμμάρια ανά λίτρο, εκφραζόμενη ως τρυγικό οξύ 

Μέγιστη πτητική οξύτητα (σε χιλιοστοϊσοδύναμα ανά λίτρο): 10 

Μέγιστο ολικό διοξείδιο του θείου (σε χιλιοστόγραμμα ανά 
λίτρο): 

180   

ΕΡΥΘΡΩΠΟΣ ΟΙΝΟΣ 
Όψη 
Διαύγεια: διαυγής ή με κάποια ποσότητα τρυγικού οξέος Αποχρώσεις: ροζ έως πορτοκαλί, συμπεριλαμβανομένων κοκκινωπών 
τόνων 
Μύτη 
Οσμή: παρουσία φρουτωδών οσμών και/ή ανθωδών οσμών και/ή οσμών προερχόμενων από ζύμωση και/ή οσμών ξύλου και 
φρυγανισμένου ψωμιού 
Ουρανίσκος 
Άρωμα: παρουσία φρουτωδών αρωμάτων και/ή ανθωδών αρωμάτων και/ή αρωμάτων προερχόμενων από ζύμωση και/ή 
αρωμάτων ξύλου και φρυγανισμένου ψωμιού 
Γεύση-ισορροπία: ισορροπημένη σχέση αλκοόλης και οξύτητας, ενδεχομένως κάποια γλυκύτητα Επίγευση: αρωματική επίγευση 
που διαρκεί 
* Μέγιστο όριο διοξειδίου του θείου για οίνους με σακχαρικό τίτλο 5 g/l ή μεγαλύτερο: 240 mg/l 

Γενικά αναλυτικά χαρακτηριστικά 

Μέγιστος ολικός αλκοολικός τίτλος (σε % κατ’ όγκο): 15 

Ελάχιστος αποκτημένος αλκοολικός τίτλος (σε % κατ’ όγκο): 9 

Ελάχιστη ολική οξύτητα: 4,5 σε γραμμάρια ανά λίτρο, εκφραζόμενη ως τρυγικό οξύ 

Μέγιστη πτητική οξύτητα (σε χιλιοστοϊσοδύναμα ανά λίτρο): 10 

Μέγιστο ολικό διοξείδιο του θείου (σε χιλιοστόγραμμα ανά 
λίτρο): 

180   

ΕΡΥΘΡΟΣ ΟΙΝΟΣ 
Όψη 
Διαύγεια: διαυγής ή με κάποια ποσότητα τρυγικού οξέος ή χρωστικών ουσιών Αποχρώσεις: ιώδεις έως κεραμιδί· καλή 
χρωματική ένταση 
Μύτη 
Οσμή: παρουσία φρουτωδών οσμών και/ή ανθωδών οσμών και/ή οσμών προερχόμενων από ζύμωση και/ή οσμών ξύλου και 
φρυγανισμένου ψωμιού 
Ουρανίσκος 
Άρωμα: παρουσία φρουτωδών αρωμάτων και/ή ανθωδών αρωμάτων και/ή αρωμάτων προερχόμενων από ζύμωση και/ή 
αρωμάτων ξύλου και φρυγανισμένου ψωμιού 
Γεύση-ισορροπία: ισορροπημένη σχέση αλκοόλης και οξύτητας, ενδεχομένως κάποια γλυκύτητα Επίγευση: αρωματική επίγευση 
που διαρκεί 
* Μέγιστο όριο διοξειδίου του θείου για οίνους με σακχαρικό τίτλο 5 g/l ή μεγαλύτερο: 190 mg/l 
* Για τους ερυθρούς οίνους που παρασκευάζονται σε ξύλινους περιέκτες, η μέγιστη πτητική οξύτητα είναι 1 γραμμάριο ανά 

λίτρο έως 10 % αλκοόλης κατ’ όγκο, συν 0,06 γραμμάρια επιπλέον ανά λίτρο για κάθε ποσοστιαία μονάδα αλκοολικού 
τίτλου μεγαλύτερου από 10, έως το μέγιστο όριο των 1,2 γραμμαρίων ανά λίτρο. 
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Γενικά αναλυτικά χαρακτηριστικά 

Μέγιστος ολικός αλκοολικός τίτλος (σε % κατ’ όγκο): 15 

Ελάχιστος αποκτημένος αλκοολικός τίτλος (σε % κατ’ όγκο): 11 

Ελάχιστη ολική οξύτητα: 4 σε γραμμάρια ανά λίτρο, εκφραζόμενη ως τρυγικό οξύ 

Μέγιστη πτητική οξύτητα (σε χιλιοστοϊσοδύναμα ανά λίτρο): 13,33 

Μέγιστο ολικό διοξείδιο του θείου (σε χιλιοστόγραμμα ανά 
λίτρο): 

150   

5. Οινολογικές πρακτικές 

α. Ειδικές οινολογικές πρακτικές 

Ει δ ική  ο ινολογικ ή  π ρα κ τ ική  

Κατά την εξαγωγή γλεύκους/οίνου και διαχωρισμού από το στέμφυλο, πρέπει να ασκείται κατάλληλη πίεση, για να 
διασφαλιστεί ότι ο ρυθμός εκχύλισης δεν υπερβαίνει τα 70 λίτρα οίνου ανά 100 χιλιόγραμμα συγκομισθέντων σταφυλιών. 

Οι λευκοί και οι ερυθροί οίνοι του τύπου «fermentado en barrica» προορίζονται για ζύμωση σε δρύινους περιέκτες 
χωρητικότητας έως και 600 λίτρων. 

Οι οίνοι του τύπου «tinto roble» πρέπει να παλαιώνονται τουλάχιστον για 90 ημέρες (για τουλάχιστον 60 από αυτές, οι οίνοι 
πρέπει να παραμένουν σε δρύινους περιέκτες χωρητικότητας έως και 600 λίτρων). 

Οι οίνοι του τύπου «vino de guarda» πρέπει να παλαιώνεται τουλάχιστον για 365 ημέρες (για τουλάχιστον 60 από αυτές, οι 
οίνοι πρέπει να παραμένουν σε δρύινους περιέκτες χωρητικότητας έως και 600 λίτρων). 

Οι εν λόγω περίοδοι παλαίωσης ξεκινούν την 1η Οκτωβρίου του έτους συγκομιδής. 

β. Μέγιστες αποδόσεις 

Λευκές ποικιλίες 

12 000 χιλιόγραμμα σταφυλιών ανά εκτάριο 

84 εκατόλιτρα ανά εκτάριο 

Ερυθρές ποικιλίες 

10 000 χιλιόγραμμα σταφυλιών ανά εκτάριο 

70 εκατόλιτρα ανά εκτάριο 

6. Οριοθετημένη γεωγραφική περιοχή 

— TIERRA DE BARROS: Aceuchal, Ahillones, Alange, Almendralejo, Arroyo de San Serván, Azuaga, Berlanga, 
Calamonte, Corte de Peleas, Entrín Bajo, Feria, Fuente del Maestre, Granja de Torrehermosa, Higuera de Llerena, 
Hinojosa del Valle, Hornachos, La Morera, La Parra, Llera, Llerena, Maguilla, Mérida (αριστερή όχθη του ποταμού 
Guadiana), Nogales, Palomas, Puebla del Prior, Puebla de la Reina, Ribera del Fresno, Salvatierra de los Barros, Santa 
Marta de los Barros, Solana de los Barros, Torre de Miguel Sesmero, Torremegía, Valencia de las Torres, Valverde de 
Llerena, Villafranca de los Barros και Villalba de los Barros. 

— MATANEGRA: Bienvenida, Calzadilla, Fuente de Cantos, Medina de las Torres, Puebla de Sancho Pérez, Los Santos 
de Maimona, Usagre, Valencia del Ventoso και Zafra. 
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— RIBERA ALTA: Aljucén, Benquerencia, Campanario, Carrascalejo, Castuera, La Coronada, Cristina, Don Álvaro, 
Don Benito, Esparragalejo, Esparragosa de la Serena, Higuera de la Serena, La Garrovilla, Guareña, La Haba, 
Magacela, Malpartida de la Serena, Manchita, Medellín, Mengabril, Mérida (δεξιά όχθη του ποταμού Guadiana), 
Mirandilla, Monterrubio de la Serena, La Nava de Santiago, Navalvillar de Pela, Oliva de Mérida, Quintana de la 
Serena, Rena, San Pedro de Mérida, Santa Amalia, Trujillanos, Valdetorres, Valverde de Mérida, Valle de la Serena, 
Villagonzalo, Villanueva de la Serena, Villar de Rena, Zalamea de la Serena και Zarza de Alange. 

— RIBERA BAJA: La Albuera, Almendral, Badajoz, Lobón, Montijo, Olivenza, La Roca de la Sierra, Talavera de la Real, 
Torremayor, Valverde de Leganés και Villar del Rey. 

— MONTÁNCHEZ: Albalá, Alcuéscar, Aldea de Trujillo, Aldeacentenera, Almoharín, Arroyomolinos de Montánchez, 
Casas de Don Antonio, Escurial, Garciaz, Heguijuela, Ibahernando, La Cumbre, Madroñera, Miajadas, Montánchez, 
Puerto de Santa Cruz, Robledillo de Trujillo, Salvatierra de Santiago, Santa Cruz de la Sierra, Santa Marta de 
Magasca, Torre de Santa María, Torrecilla de la Tiesa, Trujillo, Valdefuentes, Valdemorales, Villamesías και Zarza de 
Montánchez. 

— CAÑAMERO: Alía, Berzocana, Cañamero, Guadalupe και Valdecaballeros. 

7. Κύρια/-ες οινοποιήσιμη/-ες ποικιλία/-ες αμπέλου 

CABERNET SAUVIGNON 

CAYETANA BLANCA 

GRACIANO 

MACABEO - VIURA 

MERLOT 

PARDINA - JAÉN BLANCO 

SYRAH 

TEMPRANILLO - CENCIBEL 

TEMPRANILLO - TINTO FINO 

8. Περιγραφή του/των δεσμού/-ών 

Λευκοί οίνοι 

Τα χαρακτηριστικά των οίνων διαμορφώνονται από το μεσογειακό κλίμα που επικρατεί στην περιοχή. 

Οι λευκοί οίνοι διακρίνονται για τον πολύ ιδιαίτερο χαρακτήρα τους —φρουτώδης και αρωματικός— σε συνδυασμό με την 
αρκετά υψηλή οξύτητα. 

Τα χαμηλά επίπεδα βροχόπτωσης σε κρίσιμες χρονικές στιγμές στη διάρκεια του κύκλου καλλιέργειας των σταφυλιών μειώνουν 
τον κίνδυνο εμφάνισης κρυπτογαμικών ασθενειών, οι οποίες επηρεάζουν άμεσα την ποιότητα των παραγόμενων οίνων. 

Ερυθρωποί οίνοι 

Τα χαρακτηριστικά των οίνων διαμορφώνονται από το μεσογειακό κλίμα που επικρατεί στην περιοχή. 

Οι συνθήκες αυτές οδηγούν στην παραγωγή οίνων που είναι πλούσιοι σε τανίνες και χρωστικές ουσίες, με καλό αλκοολικό τίτλο 
και κατάλληλη οξύτητα. Οι οίνοι αποκτούν ιδιαίτερο αρωματικό χαρακτήρα λόγω της ωριμότητας των σταφυλιών. 

Τα χαμηλά επίπεδα βροχόπτωσης σε κρίσιμες χρονικές στιγμές στη διάρκεια του κύκλου καλλιέργειας των σταφυλιών μειώνουν 
τον κίνδυνο εμφάνισης κρυπτογαμικών ασθενειών, οι οποίες επηρεάζουν άμεσα την ποιότητα των παραγόμενων οίνων. 

Οι μη αυτόχθονες ερυθρές ποικιλίες προσαρμόζονται στα χαρακτηριστικά της περιοχής, με αποτέλεσμα την παραγωγή 
ιδιαίτερων οίνων. 

Ερυθροί οίνοι 

Τα χαρακτηριστικά των οίνων διαμορφώνονται από το μεσογειακό κλίμα που επικρατεί στην περιοχή. 

Οι συνθήκες αυτές οδηγούν στην παραγωγή οίνων που είναι πλούσιοι σε τανίνες και χρωστικές ουσίες, με καλό αλκοολικό τίτλο 
και κατάλληλη οξύτητα. Οι οίνοι αποκτούν ιδιαίτερο αρωματικό χαρακτήρα λόγω της ωριμότητας των σταφυλιών. 

Τα χαμηλά επίπεδα βροχόπτωσης σε κρίσιμες χρονικές στιγμές στη διάρκεια του κύκλου καλλιέργειας των σταφυλιών μειώνουν 
τον κίνδυνο εμφάνισης κρυπτογαμικών ασθενειών, οι οποίες επηρεάζουν άμεσα την ποιότητα των παραγόμενων οίνων. 

Οι μη αυτόχθονες ερυθρές ποικιλίες προσαρμόζονται στα χαρακτηριστικά της περιοχής, με αποτέλεσμα την παραγωγή 
ιδιαίτερων οίνων. 
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9. Άλλες ουσιώδεις προϋποθέσεις (συσκευασία, επισήμανση, άλλες απαιτήσεις) 

Νομικό πλαίσιο: 

Στην εθνική νομοθεσία 

Τύπος πρόσθετης προϋπόθεσης: 

Συμπληρωματικές διατάξεις σχετικά με την επισήμανση 

Περιγραφή της προϋπόθεσης: 

Κάθε συσκευασία που χρησιμοποιείται για τη διάθεση των οίνων με την ονομασία προέλευσης «Ribera del Guadiana» στην 
αγορά πρέπει να φέρει την επισήμανση της προστατευόμενης ονομασίας σύμφωνα με την εφαρμοστέα νομοθεσία της ΕΕ. 

Η συσκευασία πρέπει επίσης να φέρει αριθμημένη ετικέτα εγγύησης, ανάλογα με τον συγκεκριμένο τύπο ετικέτας εγγύησης που 
ενδείκνυται για κάθε τύπο οίνου. Αυτές οι ετικέτες εγγύησης, οι οποίες εκδίδονται από το ρυθμιστικό συμβούλιο, πιστοποιούν 
το προϊόν και δίνουν τη δυνατότητα ιχνηλάτησης των οίνων μετά τη διάθεσή τους στην αγορά. 

Οι τύποι των ετικετών εγγύησης που πρέπει να χρησιμοποιούνται για κάθε τύπο οίνου είναι οι ακόλουθοι: 

Οι ετικέτες «cosecha» (εσοδεία) πρέπει να χρησιμοποιούνται για τους τύπους «joven» και «fermentado en barrica». 

Οι ετικέτες «tinto roble» πρέπει να χρησιμοποιούνται για τον τύπο «tinto roble». 

Οι ετικέτες «vino de guarda» πρέπει να χρησιμοποιούνται για τον τύπο «vino de guarda». 

Οι ετικέτες «crianza» πρέπει να χρησιμοποιούνται για τον τύπο «crianza». 

Οι ετικέτες «reserva» πρέπει να χρησιμοποιούνται για τον τύπο «reserva». 

Οι ετικέτες «gran reserva» πρέπει να χρησιμοποιούνται για τον τύπο «gran reserva». 

Σύνδεσμος προς τις προδιαγραφές προϊόντος 

http://www.juntaex.es/filescms/con03/uploaded_files/SectoresTematicos/Agroalimentario/Denominacionesdeorigen/ 
PliegoCondiciones2.pdf   
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Δημοσίευση κοινοποίησης σχετικά με την έγκριση τυπικής τροποποίησης προδιαγραφών προϊόντος για 
ονομασία στον αμπελοοινικό τομέα σύμφωνα με το άρθρο 17 παράγραφοι 2 και 3 του κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού (ΕΕ)2019/33της Επιτροπής 

(2020/C 437/14) 

Η παρούσα κοινοποίηση δημοσιεύεται σύμφωνα με το άρθρο 17 παράγραφος 5 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/33 
της Επιτροπής (1). 

ΚΟΙΝΟΠΟΙΗΣΗ ΤΗΣ ΕΓΚΡΙΣΗΣ ΤΥΠΙΚΗΣ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗΣ 

«MAREMMA TOSCANA» 

PDO-IT-A1413-AM02 

Ημερομηνία της κοινοποίησης: 14.9.2020 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΚΑΙ ΛΟΓΟΙ ΤΗΣ ΕΓΚΡΙΘΕΙΣΑΣ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗΣ 

1. Νέοι τύποι προϊόντος 

Περιγραφή: 

Προστίθεται η ένδειξη Riserva για τους τύπους Bianco και Rosso. 

Προστίθεται η ένδειξη Governo all’uso Toscano για τους τύπους Rosso και Sangiovese. 

Προστίθεται η ένδειξη Passito για τον ποικιλιακό τύπο Merlot. 

Προστίθεται η εκδοχή Rosato για τους ποικιλιακούς τύπους Sangiovese, Ciliegiolo, Alicante ή Grenache, Syrah και Merlot. 

Ενσωματώνονται οι ακόλουθοι νέοι ποικιλιακοί τύποι: 

— Cabernet Franc 

— Petit Verdot 

— Pugnitello 

Προστίθεται η δυνατότητα αναγραφής στην ετικέτα δύο ποικιλιών αμπέλου του ιδίου χρώματος από τις ποικιλίες που 
επισημαίνονται στις προδιαγραφές του προϊόντος. Οι ποικιλίες πρέπει να παρατίθενται κατά φθίνουσα σειρά με βάση την 
ποσότητα των σταφυλιών που χρησιμοποιούνται. 

Προστίθεται ο τύπος Spumante Rosato ή Rosé. 

Αιτιολόγηση: 

Δεδομένου ότι πρόκειται για προϊόν προστατευόμενης ονομασίας προέλευσης, στόχος είναι να τονιστεί η ποιότητά του μέσω 
της περαιτέρω ενίσχυσης της ιδιοτυπίας των πλέον αντιπροσωπευτικών οίνων με τις παραδοσιακές ενδείξεις Riserva, 
Governo all’uso Toscano και Passito. 

Το προϊόν «Maremma Toscana» DOC αντιπροσωπεύει ολόκληρη την αμπελουργική ζώνη της επαρχίας Grosseto. Συνεπώς, 
επιδιώκεται η ανάδειξη του συνόλου της οινοπαραγωγής με διεύρυνση της γκάμας των οίνων που συνδέονται με την 
ονομασία «Maremma Toscana» —η οποία αντιπροσωπεύει μια αμπελοοινική παραγωγή πλούσια τόσο σε παράδοση όσο και 
σε ποιότητα— και με τη συμπερίληψη των ποικιλιών Rosato, Rosato Spumante και ποικιλιακών τύπων. 

Η δυνατότητα αναγραφής στην ετικέτα δύο ποικιλιών αμπέλου ανοίγει μια νέα εμπορική προοπτική για τους οίνους που 
φέρουν την ονομασία προέλευσης. 

Η τροποποίηση αφορά τα τμήματα 4, 5 και 7 του ενιαίου εγγράφου και τα άρθρα 1, 2, 4, 5, 6, 7, 8 και 9 των προδιαγραφών 
του προϊόντος. 

2. Ποικιλίες αμπέλου 

Περιγραφή: 

Για τον τύπο Bianco προστίθεται η ποικιλία Viognier, περιλαμβανομένης της ένδειξης Riserva, προκειμένου να 
συμπληρωθούν οι υφιστάμενες ποικιλίες Vermentino και Trebbiano Toscano. Αυτές οι ποικιλίες μπορεί να συμβάλλουν 
στον ανωτέρω τύπο μόνες ή σε συνδυασμό σε ποσοστό τουλάχιστον 60 %. Το ποσοστό χρήσης των άλλων λευκών, 
κατάλληλων για καλλιέργεια ποικιλιών κυμαίνεται από 40 έως 60 %. 

(1) EE L 9 της 11.1.2019, σ. 2. 
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Για τους τύπους Rosso, περιλαμβανομένης της ένδειξης Riserva, Rosato και Spumante Rosato ή Rosé, προστίθενται οι 
ποικιλίες Cabernet (τόσο Cabernet Sauvignon όσο και Cabernet Franc), Merlot, Syrah και Ciliegiolo προκειμένου να 
συμπληρωθεί η υφιστάμενη ποικιλία αμπέλου Sangiovese. Οι ποικιλίες προστίθενται μόνες ή σε συνδυασμό σε ποσοστό 
τουλάχιστον 60 %. Το ποσοστό χρήσης των άλλων λευκών, κατάλληλων για καλλιέργεια ποικιλιών κυμαίνεται από 
40 έως 60 %. 

Για τον ποικιλιακό τύπο Alicante, περιλαμβανομένου του Rosato, ορίζεται το συνώνυμο Grenache. 

Για τον ποικιλιακό τύπο Cabernet ορίζεται το συνώνυμο Carmenère. 

Οι ποικιλίες αμπέλου Cabernet Franc, Petit Verdot και Pugnitello περιλαμβάνονται μεταξύ των κυριότερων ποικιλιών 
αμπέλου που μπορεί να αναγράφονται στην ετικέτα εφόσον αντιπροσωπεύουν ποσοστό τουλάχιστον 85 %. 

Αιτιολόγηση: 

Δεδομένου ότι το προϊόν «Maremma Toscana» DOC αντιπροσωπεύει ολόκληρη την αμπελουργική ζώνη της επαρχίας, 
επιδιώκεται η ανάδειξη του συνόλου της οινοπαραγωγής, ώστε να εκπληρωθεί ο σκοπός για τον οποίο δημιουργήθηκε αυτή η 
ονομασία, μεταξύ άλλων η δυνατότητα παραγωγής λευκών, ερυθρών και ροζέ οίνων από τις κύριες καλλιεργούμενες ποικιλίες 
αμπέλου. Επομένως, αποφασίστηκε να συμπληρωθεί ο κύριος συνδυασμός ποικιλιών, ο οποίος αντιπροσωπεύεται από τις 
κυρίαρχες ποικιλίες αμπέλου που ήδη περιλαμβάνονται, με τις πιο ευρέως καλλιεργούμενες ποικιλίες στην επαρχία Grosseto, 
σε εκτάσεις από 100 έως 800 εκτάρια περίπου, προκειμένου να αυξηθεί ο αριθμός οίνων που μπορούν να χρησιμοποιούν 
αυτή την ονομασία. 

Η τροποποίηση αφορά το τμήμα 7 του ενιαίου εγγράφου και τα άρθρα 2, 4, 5 και 6 των προδιαγραφών του προϊόντος. 

3. Πρότυπα αμπελοκαλλιέργειας 

Περιγραφή: 

1. Προστίθενται η μέγιστη απόδοση των σταφυλιών ανά εκτάριο, η μέγιστη απόδοση των σταφυλιών σε οίνο και ο ελάχιστος 
φυσικός κατ’ όγκο αλκοολικός τίτλος των νεοεισαχθέντων τύπων. 

2. Η πυκνότητα φύτευσης κυμαίνεται από 3 000 έως 4 000 πρέμνα ανά εκτάριο. 

3. Προστίθεται κανόνας που απαγορεύει οποιαδήποτε μορφή οριζόντιας καλλιέργειας όπως συστήματα μόρφωσης 
κρεβατίνας. 

Αιτιολόγηση: 

1. Οι τιμές απόδοσης των σταφυλιών ανά εκτάριο και ο αλκοολικός τίτλος προκύπτουν από δοκιμές που καταδεικνύουν την 
ποιότητα των προϊόντων που φέρουν την ονομασία. 

2. Η αύξηση της πυκνότητας πρέμνων ανά εκτάριο οδηγεί σε μικρότερη απόδοση σταφυλιών ανά φυτό και άρα συμβάλλει 
στην υψηλότερη ποιότητα των σταφυλιών. 

3. Στην καλλιέργεια σταφυλιών που προορίζονται για οίνους ονομασίας προέλευσης απαγορεύεται η χρήση συστημάτων 
μόρφωσης πρέμνων τα οποία συνεπάγονται υπερβολική εξαναγκασμένη παραγωγή σε βάρος της ποιότητας. 

Η παρούσα τροποποίηση αφορά το τμήμα 5 στοιχείο β) του ενιαίου εγγράφου και το άρθρο 4 των προδιαγραφών του 
προϊόντος. 

4. Πρότυπα οινοποίησης 

Περιγραφή: 

1. Διευκρινίζεται ότι η παλαίωση των οίνων πραγματοποιείται στην περιοχή παραγωγής. 

2. Εκτός από τις επαρχίες Πίζας, Λιβόρνο, Σιένας και Φλωρεντίας, στον κατάλογο των περιοχών όπου μπορούν να 
εκτελούνται οι εργασίες οινοποίησης για προϊόντα που φέρουν την ΠΟΠ προστίθεται η επαρχία Arezzo. 

Αιτιολόγηση: 

1. Πρόκειται για τυπική τροποποίηση επειδή οι εργασίες παλαίωσης αποτελούν μέρος της φάσης οινοποίησης. 

2. Η τροποποίηση αυτή είναι σύμφωνη προς τις διατάξεις του άρθρου 5 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2019/33. 
Πρόκειται για τυπική τροποποίηση επειδή οι εργασίες παλαίωσης αποτελούν μέρος της φάσης οινοποίησης. 

Η παρούσα τροποποίηση αφορά το τμήμα 9 του ενιαίου εγγράφου και το άρθρο 5 των προδιαγραφών του προϊόντος. 
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5. Παραδοσιακές ενδείξεις riserva και governo all’uso toscano 

Περιγραφή: 

1. Προστίθενται απαιτήσεις που αφορούν την ένδειξη Riserva για τον τύπο Bianco, ο οποίος πρέπει να υποβάλλεται σε 
παλαίωση επί τουλάχιστον 12 μήνες, καθώς και για τον τύπο Rosso, ο οποίος πρέπει να υποβάλλεται σε παλαίωση επί 
τουλάχιστον 24 μήνες, εκ των οποίων τους 6 πρέπει να βρίσκεται μέσα σε ξύλινους περιέκτες. 

2. Προστίθενται απαιτήσεις όσον αφορά την παραδοσιακή ένδειξη Governo all’uso Toscano, η οποία συνιστάται στην αργή 
επανέναρξη της ζύμωσης με την προσθήκη ελαφρώς λιασμένων μαύρων σταφυλιών (τουλάχιστον 10 χιλιόγραμμα ανά 
εκατόλιτρο) τα οποία, μετά τη σύνθλιψή τους, έχουν ήδη υποβληθεί σε διαδικασία ζύμωσης. 

Αιτιολόγηση: 

1. Δεδομένου ότι πρόκειται για οίνο προστατευόμενης ονομασίας προέλευσης, η ένδειξη Riserva προστίθεται ώστε να 
ενισχύσει τους τύπους Bianco και Rosso, με στόχο να ταξινομηθεί εμπορικά σε δύο διαφορετικές ποιότητες προϊόντος 
και να καταστεί δυνατή η περαιτέρω ποιοτική ανάπτυξη. 

2. Δεδομένου ότι πρόκειται για προϊόν προστατευόμενης ονομασίας προέλευσης, στόχος είναι να τονιστεί η ποιότητά του 
μέσω της περαιτέρω ενίσχυσης της ιδιοτυπίας των πιο αντιπροσωπευτικών ερυθρών οίνων με μια ένδειξη που αναφέρεται 
σε μια παραδοσιακή πρακτική που χρησιμοποιείται στο μεγαλύτερο μέρος της Τοσκάνης. 

Η παρούσα τροποποίηση αφορά το τμήμα 5 του ενιαίου εγγράφου και το άρθρο 5 των προδιαγραφών του προϊόντος. 

6. Περιγραφή του/των οίνου/-ων 

Περιγραφή: 

Προστίθενται χημικοί, φυσικοί και οργανοληπτικοί περιγραφείς για τους νέους τύπους που συμπεριλήφθηκαν. Επιπλέον, 
προσδιορίζονται ορισμένα οργανοληπτικά χαρακτηριστικά και άλλες τροποποιημένες χημικές και φυσικές τιμές για τους 
τύπους που περιλαμβάνονται ήδη στις προδιαγραφές του προϊόντος. 

Αιτιολόγηση: 

Περιγράφονται τα χαρακτηριστικά των νέων οίνων που συμπεριλήφθηκαν και αναθεωρούνται τα χαρακτηριστικά ορισμένων 
από τους υφιστάμενους τύπους προκειμένου η περιγραφή των αναλυτικών και οργανοληπτικών χαρακτηριστικών να είναι 
ακριβέστερη. Συγκεκριμένα για τους τύπους Bianco, Rosso και Rosato και τους τύπους με την ένδειξη Vendemmia Tardiva, 
οι περιγραφικές παράμετροι που αφορούν τη γεύση προσδιορίζονται καλύτερα ούτως ώστε να καλύπτουν οίνους με 
περιεκτικότητα σε υπολειμματικά σάκχαρα που κυμαίνεται σε πιο ορθολογικά καθορισμένα όρια. Οι αναλυτικές παράμετροι 
που αφορούν το στερεό υπόλειμμα χωρίς σάκχαρα και την ολική οξύτητα των τύπων Bianco, Rosso, Rosato και Spumante 
αναθεωρούνται ώστε να είναι σύμφωνες προς τις παραμέτρους των άλλων τύπων. 

Η παρούσα τροποποίηση αφορά το τμήμα 4 του ενιαίου εγγράφου και το άρθρο 6 των προδιαγραφών του προϊόντος. 

7. Επισήμανση 

Περιγραφή: 

Το συνώνυμο Grenache ορίζεται ως εναλλακτική ονομασία για την ποικιλία Alicante. 

Αιτιολόγηση: 

Αυτός ο πρόσθετος προσδιορισμός επιδιώκει να ενισχύσει περαιτέρω την ιδιοτυπία, από εμπορική σκοπιά, ενός τύπου με 
μακρά παράδοση στην περιοχή. 

Η παρούσα τροποποίηση αφορά το άρθρο 7 των προδιαγραφών του προϊόντος και δεν επηρεάζει το ενιαίο έγγραφο. 

8. Συσκευασία 

Περιγραφή: 

α) Τα όρια της χωρητικότητας ορίζονται σε 3 έως 5 λίτρα για όλους τους περιέκτες εκτός των γυάλινων. 

β) Απαγορεύεται η χρήση γυάλινων περιεκτών, όπως οι νταμιτζάνες και άλλες ευμεγέθεις φιάλες. 

γ) Απαγορεύεται η χρήση πώματος crown για τον πωματισμό φιαλών έως 6 λίτρων για τους τύπους με την ένδειξη Riserva 
και Vigna, καθώς και για τους τύπους Passito, Vin Santo και Vendemmia Tardiva. 
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Αιτιολόγηση: 

α) Η χρήση περιεκτών από υλικά άλλα πλην του γυαλιού ανταποκρίνεται στις ανάγκες των καταναλωτών και επομένως 
αυξάνει τις δυνατότητες εμπορίας των προϊόντων ΠΟΠ «Maremma Toscana» τόσο εντός ΕΕ όσο και σε διεθνές επίπεδο. 

β) Για την περαιτέρω ενίσχυση της ιδιοτυπίας της παραγωγής που διατίθεται στο εμπόριο και προκειμένου το προϊόν να 
εμφανίζεται με τη σωστή εικόνα στον καταναλωτή, απαγορεύεται η χρήση γυάλινων περιεκτών όπως οι νταμιτζάνες και 
άλλες ευμεγέθεις φιάλες. 

γ) Προκειμένου να επιτυγχάνεται η σωστή εικόνα των τύπων που φέρουν τις παραδοσιακές ενδείξεις και παρουσιάζονται στον 
καταναλωτή σε γυάλινες φιάλες, απαγορεύεται η χρήση πωμάτων crown. 

Η παρούσα τροποποίηση αφορά το άρθρο 8 των προδιαγραφών του προϊόντος και δεν επηρεάζει το ενιαίο έγγραφο. 

9. Γεωγραφικός δεσμός 

Περιγραφή: 

Προστίθενται ορισμένες επικαιροποιήσεις στα ακόλουθα τμήματα: λεπτομέρειες της γεωγραφικής περιοχής· λεπτομέρειες για 
την ποιότητα και τα χαρακτηριστικά του προϊόντος που μπορούν να αποδοθούν, ουσιαστικά ή αποκλειστικά, στο γεωγραφικό 
περιβάλλον· λεπτομέρειες της περιγραφής της αιτιώδους αλληλεπίδρασης. Αιτιολόγηση: 

Αιτιολόγηση: 

Πρόκειται για τυπική προσαρμογή λόγω της προσθήκης νέων τύπων προϊόντων που δεν ακυρώνει τον γεωγραφικό δεσμό που 
αναφέρεται στο άρθρο 93 παράγραφος 1 στοιχείο α) σημείο i) του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013. 

Η παρούσα τροποποίηση αφορά το άρθρο 9 των προδιαγραφών του προϊόντος και δεν επηρεάζει το ενιαίο έγγραφο. 

10. Αναφορές στον οργανισμό ελέγχου 

Περιγραφή: 

Επικαιροποιούνται αφενός η διεύθυνση του οργανισμού ελέγχου (Valoritalia Srl) και αφετέρου ορισμένες νομικές αναφορές 
που αφορούν την έγκριση του σχεδίου ελέγχου. 

Αιτιολόγηση: 

Πρόκειται για τυπική τροποποίηση που αφορά το άρθρο 10 των προδιαγραφών του προϊόντος και δεν επηρεάζει το ενιαίο 
έγγραφο. 

ΕΝΙΑΙΟ ΕΓΓΡΑΦΟ 

1. Ονομασία προϊόντος 

Maremma Toscana 

2. Τύπος γεωγραφικής ένδειξης 

ΠΟΠ — Προστατευόμενη Ονομασία Προέλευσης 

3. Κατηγορίες αμπελοοινικού προϊόντος 

1. Οίνος 

4. Αφρώδης οίνος 

5. Αφρώδης οίνος ποιότητας 

4. Περιγραφή του/των οίνου/-ων 

Bianco, περιλαμβανομένου του Riserva, με επισήμανση μίας ή δύο ποικιλιακών ενδείξεων 

Χρώμα: αχυροκίτρινο ποικίλης έντασης. 

Άρωμα: λεπτό και διακριτικό, με φρουτώδεις κυρίως νότες στις ποικιλίες Viognier και Ansonica και πιο ευρύ και περίπλοκο 
στην εκδοχή Riserva. 

Γεύση: από ξηρή έως ημίξηρη στον τύπο Biancο· απαλή και βελούδινη στις ποικιλίες Vermentino, Viognier και Ansonica· και 
πιο φρέσκια με νότες μπαχαρικών, εύγευστη και με πλήρες σώμα στην εκδοχή Riserva. 

Ελάχιστος ολικός κατ’ όγκο αλκοολικός τίτλος: Bianco: 10,50· Ansonica, Viogner, Vermentino, Chardonnay, Sauvignon, 
Trebbiano: 11,00· Riserva: 12,00. 
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Ελάχιστο στερεό υπόλειμμα μη ανάγον: Bianco: 14,00 g/l· Ansonica, Viogner, Vermentino, Chardonnay, Sauvignon, 
Trebbiano: 16 g/l· Riserva: 18 g/l. 

Οι αναλυτικές παράμετροι που δεν απεικονίζονται στον παρακάτω πίνακα τηρούν τα όρια που θεσπίζονται στην εθνική και 
ενωσιακή νομοθεσία.                                                              

Γενικά αναλυτικά χαρακτηριστικά 

Μέγιστος ολικός αλκοολικός τίτλος (σε % vol):  

Ελάχιστος αποκτημένος αλκοολικός τίτλος (σε % vol): 12 

Ελάχιστη ολική οξύτητα: 4,50 γραμμάρια ανά λίτρο, εκφραζόμενη σε τρυγικό οξύ 

Μέγιστη πτητική οξύτητα (σε χιλιοστοϊσοδύναμα ανά λίτρο):  

Μέγιστο ολικό διοξείδιο του θείου (σε χιλιοστόγραμμα ανά 
λίτρο):    

Rosso, Novello, Riserva, και με επισήμανση μίας ή δύο ποικιλιακών ενδείξεων 

Χρώμα: ρουμπινί ποικίλης έντασης με ιώδεις ανταύγειες· έντονο κόκκινο που τείνει προς το πορφυρό καθώς παλαιώνει. 

Άρωμα: με φρουτώδεις νότες στις ποικιλίες Novello, Alicante ή Grenache, Merlot, Pugnitello και Sangiovese· με νότες 
μπαχαρικών στις ποικιλίες Cabernet Franc, Cabernet Sauvignon, Syrah και Petit Verdot, και πιο διακριτικό στην ποικιλία 
Ciliegiolo, με τάση να γίνεται πιο εκλεπτυσμένο κατά την παλαίωση στους οίνους Riserva. 

Γεύση: από ξηρή έως ημίξηρη στον τύπο Rosso, και ελαφρώς όξινη και εύγεστη στις ποικιλίες Novello, Alicante ή Grenache· 
με περισσότερο σώμα στις ποικιλίες Cabernet, Cabernet Franc, Cabernet Sauvignon, Ciliegiolo, Petit Verdot, Pugnitello, 
Sangiovese και Merlot, καθώς και στους οίνους Riserva· έντονη και πικάντικη στην ποικιλία Syrah· και ζωηρή και 
στρογγυλεμένη στα προϊόντα Rosso και Sangiovese που υποβάλλονται στην τεχνική Governo all’uso Toscano. 

Ελάχιστος ολικός κατ’ όγκο αλκοολικός τίτλος: Rosso, Novello: 11,00· Alicante ή Grenache, Cabernet, Cabernet Franc, 
Cabernet Sauvignon, Canaiolo, Merlot, Petit Verdot, Pugnitello, Sangiovese και Ciliegiolo, Syrah: 11,50· Riserva: 12,00· 

Ελάχιστο στερεό υπόλειμμα μη ανάγον: Rosso: 22,00 g/l· και 20,00 g/l για την ποικιλία Novellο· Alicante ή Grenache, 
Cabernet, Cabernet Franc, Cabernet Sauvignon, Canaiolo, Merlot, Petit Verdot, Pugnitello, Sangiovese και Ciliegiolo, 
Syrah: 22 g/l· Riserva: 24,00. 

Οι αναλυτικές παράμετροι που δεν απεικονίζονται στον παρακάτω πίνακα τηρούν τα όρια που θεσπίζονται στην εθνική και 
ενωσιακή νομοθεσία.                                                              

Γενικά αναλυτικά χαρακτηριστικά 

Μέγιστος ολικός αλκοολικός τίτλος (σε % vol):  

Ελάχιστος αποκτημένος αλκοολικός τίτλος (σε % vol):  

Ελάχιστη ολική οξύτητα: 4,50 γραμμάρια ανά λίτρο, εκφραζόμενη σε τρυγικό οξύ 

Μέγιστη πτητική οξύτητα (σε χιλιοστοϊσοδύναμα ανά λίτρο):  

Μέγιστο ολικό διοξείδιο του θείου (σε χιλιοστόγραμμα ανά 
λίτρο):    

Rosato και με ποικιλιακές ενδείξεις 

Χρώμα: ροζέ ποικίλης έντασης. 

Άρωμα: διακριτικό, με έντονες φρουτώδεις νότες, πιο επίμονες στην ποικιλία Alicante, και πιο διακριτικές στην ποικιλία 
Sangiovese. 

Γεύση: από ξηρή έως ημίξηρη, ελαφρώς όξινη, αρμονική. 

Ελάχιστος ολικός κατ’ όγκο αλκοολικός τίτλος: 10,50 % 

Ελάχιστο στερεό υπόλειμμα μη ανάγον: 16,00 g/l. 

Οι αναλυτικές παράμετροι που δεν απεικονίζονται στον παρακάτω πίνακα τηρούν τα όρια που θεσπίζονται στην εθνική και 
ενωσιακή νομοθεσία. 
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Γενικά αναλυτικά χαρακτηριστικά 

Μέγιστος ολικός αλκοολικός τίτλος (σε % vol):  

Ελάχιστος αποκτημένος αλκοολικός τίτλος (σε % vol):  

Ελάχιστη ολική οξύτητα: 4,50 γραμμάρια ανά λίτρο, εκφραζόμενη σε τρυγικό οξύ 

Μέγιστη πτητική οξύτητα (σε χιλιοστοϊσοδύναμα ανά λίτρο):  

Μέγιστο ολικό διοξείδιο του θείου (σε χιλιοστόγραμμα ανά 
λίτρο):    

Vin Santo 

Χρώμα: από αχυροκίτρινο έως κεχριμπαρένιο και καστανό. 

Άρωμα: αιθέριο, θερμό και χαρακτηριστικό. 

Γεύση: από ξηρή έως γλυκιά, αρμονική και βελούδινη. 

Ελάχιστος ολικός κατ’ όγκο αλκοολικός τίτλος: 16,00 % 

Ελάχιστο στερεό υπόλειμμα μη ανάγον: 22,00 g/l. 

Οι αναλυτικές παράμετροι που δεν απεικονίζονται στον παρακάτω πίνακα τηρούν τα όρια που θεσπίζονται στην εθνική και 
ενωσιακή νομοθεσία.                                                              

Γενικά αναλυτικά χαρακτηριστικά 

Μέγιστος ολικός αλκοολικός τίτλος (σε % vol):  

Ελάχιστος αποκτημένος αλκοολικός τίτλος (σε % vol): 12,00 

Ελάχιστη ολική οξύτητα: 4,50 γραμμάρια ανά λίτρο, εκφραζόμενη σε τρυγικό οξύ 

Μέγιστη πτητική οξύτητα (σε χιλιοστοϊσοδύναμα ανά λίτρο): 30,00 

Μέγιστο ολικό διοξείδιο του θείου (σε χιλιοστόγραμμα ανά 
λίτρο):    

Vendemmia Tardiva, περιλαμβανομένων των τύπων με ποικιλιακές ενδείξεις 

Χρώμα: από έντονο αχυροκίτρινο έως χρυσοκίτρινο ποικίλης έντασης. 

Άρωμα: διακριτικό, έντονο, ενίοτε πικάντικο. 

Γεύση: από ξηρή έως γλυκιά, πλήρης και αρμονική. 

Ελάχιστος ολικός κατ’ όγκο αλκοολικός τίτλος: 15,00 % 

Ελάχιστο στερεό υπόλειμμα μη ανάγον: 22,00 g/l. 

Οι αναλυτικές παράμετροι που δεν απεικονίζονται στον παρακάτω πίνακα τηρούν τα όρια που θεσπίζονται στην εθνική και 
ενωσιακή νομοθεσία.                                                              

Γενικά αναλυτικά χαρακτηριστικά 

Μέγιστος ολικός αλκοολικός τίτλος (σε % vol):  

Ελάχιστος αποκτημένος αλκοολικός τίτλος (σε % vol):  

Ελάχιστη ολική οξύτητα: 4,50 γραμμάρια ανά λίτρο, εκφραζόμενη σε τρυγικό οξύ 

Μέγιστη πτητική οξύτητα (σε χιλιοστοϊσοδύναμα ανά λίτρο): 25 

Μέγιστο ολικό διοξείδιο του θείου (σε χιλιοστόγραμμα ανά 
λίτρο):    

Passito Bianco, περιλαμβανομένων των τύπων με ποικιλιακές ενδείξεις 

Χρώμα: από χρυσοκίτρινο έως κεχριμπαρένιο ποικίλης έντασης. 
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Άρωμα: έντονο, ώριμου φρούτου. 

Γεύση: από ξηρή έως γλυκιά, στρογγυλεμένη και βελούδινη. 

Ελάχιστος ολικός κατ’ όγκο αλκοολικός τίτλος: 15,50 % 

Ελάχιστο στερεό υπόλειμμα μη ανάγον: 23,00 g/l. 

Οι αναλυτικές παράμετροι που δεν απεικονίζονται στον παρακάτω πίνακα τηρούν τα όρια που θεσπίζονται στην εθνική και 
ενωσιακή νομοθεσία.                                                              

Γενικά αναλυτικά χαρακτηριστικά 

Μέγιστος ολικός αλκοολικός τίτλος (σε % vol):  

Ελάχιστος αποκτημένος αλκοολικός τίτλος (σε % vol): 12 

Ελάχιστη ολική οξύτητα: 4,50 γραμμάρια ανά λίτρο, εκφραζόμενη σε τρυγικό οξύ 

Μέγιστη πτητική οξύτητα (σε χιλιοστοϊσοδύναμα ανά λίτρο): 25 

Μέγιστο ολικό διοξείδιο του θείου (σε χιλιοστόγραμμα ανά 
λίτρο):    

Passito Rosso, περιλαμβανομένων των τύπων με ποικιλιακές ενδείξεις 

Χρώμα: έντονο ρουμπινί. 

Άρωμα: έντονο, ευρύ. 

Γεύση: από ξηρή έως γλυκιά, βελούδινη. 

Ελάχιστος ολικός κατ’ όγκο αλκοολικός τίτλος: 15,50 % 

Ελάχιστο στερεό υπόλειμμα μη ανάγον: 24,00 g/l. 

Οι αναλυτικές παράμετροι που δεν απεικονίζονται στον παρακάτω πίνακα τηρούν τα όρια που θεσπίζονται στην εθνική και 
ενωσιακή νομοθεσία.                                                              

Γενικά αναλυτικά χαρακτηριστικά 

Μέγιστος ολικός αλκοολικός τίτλος (σε % vol):  

Ελάχιστος αποκτημένος αλκοολικός τίτλος (σε % vol): 12 

Ελάχιστη ολική οξύτητα: 4,50 γραμμάρια ανά λίτρο, εκφραζόμενη σε τρυγικό οξύ 

Μέγιστη πτητική οξύτητα (σε χιλιοστοϊσοδύναμα ανά λίτρο): 25 

Μέγιστο ολικό διοξείδιο του θείου (σε χιλιοστόγραμμα ανά 
λίτρο):    

Vino Spumante (αφρώδης οίνος) και Vino Spumante di Qualità (αφρώδης οίνος ποιότητας) — Τύποι Bianco, 
περιλαμβανομένων των τύπων με ποικιλιακές ενδείξεις και τύποι Rosato 

Χρώμα: αχυροκίτρινο ποικίλης έντασης· στον τύπο Ansonica, λαμπερό αχυροκίτρινο· ενίοτε με πρασινωπές νότες στον τύπο 
Vermentinο· από ανοικτό ρόδινο έως ρόδινο του κερασιού στον τύπο Rosato ή Rosé. 

Αφρός: λεπτός και μεγάλης διαρκείας. 

Άρωμα: λεπτό, φρουτώδες, μεγάλης διάρκειας, πιο ελαφρύ στον τύπο Ansonica, πιο διακριτικό στον τύπο Vermentino, με 
πιο έντονες φρουτώδεις νότες στον τύπο Rosato ή Rosé. 

Γεύση: από μηδενική περιεκτικότητα σε υπολειμματικά σάκχαρα έως πολύ ξηρή, αρμονική στον τύπο Ansonica· ζωηρή, όξινη, 
ελαφρώς πικρή στον τύπο Rosato ή Rosé. 

Ελάχιστος ολικός κατ’ όγκο αλκοολικός τίτλος: Bianco και Rosato: 10,50 %· Ansonica και Vermentino: 11,00 % 

Ελάχιστο στερεό υπόλειμμα μη ανάγον: Bianco: 14,00 g/l· Ansonica, Vermentino, Rosato ή Rosé: 16,00 g/l. 

Οι αναλυτικές παράμετροι που δεν απεικονίζονται στον παρακάτω πίνακα τηρούν τα όρια που θεσπίζονται στην εθνική και 
ενωσιακή νομοθεσία. 
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Γενικά αναλυτικά χαρακτηριστικά 

Μέγιστος ολικός αλκοολικός τίτλος (σε % vol):  

Ελάχιστος αποκτημένος αλκοολικός τίτλος (σε % vol):  

Ελάχιστη ολική οξύτητα: 4,50 γραμμάρια ανά λίτρο, εκφραζόμενη σε τρυγικό οξύ 

Μέγιστη πτητική οξύτητα (σε χιλιοστοϊσοδύναμα ανά 
λίτρο):  

Μέγιστο ολικό διοξείδιο του θείου (σε χιλιοστόγραμμα ανά 
λίτρο):    

5. Οινολογικές πρακτικές 

α. Ειδικές οινολογικές πρακτικές 

Μέθοδ ος  ο ινο π οίηση ς  Vi n  Sant o  

Ειδική οινολογική πρακτική 

Μετά από προσεκτική διαδικασία επιλογής, τα σταφύλια πρέπει να υποβάλλονται σε αποξήρανση με φυσικό τρόπο σε 
κατάλληλους χώρους μέχρις ότου επιτευχθεί η κατάλληλη περιεκτικότητα σε σάκχαρα, πριν από τη σύνθλιψή τους. Η 
παρασκευή, η αποθήκευση και η παλαίωση του οίνου πρέπει να πραγματοποιούνται σε ξύλινους περιέκτες μέγιστης 
χωρητικότητας 500 λίτρων. Ο οίνος δεν πρέπει να διατίθεται για κατανάλωση πριν από την 1η Μαρτίου του τρίτου έτους 
μετά το έτος παραγωγής των σταφυλιών. 

Μέθοδ ο ς  ο ινοποίησης  G ove rno a l l ’ u s o  Toscano 

Ειδική οινολογική πρακτική 

Η παραδοσιακή μέθοδος, η οποία είναι επιτρεπτή για τους τύπους Rosso και Sangiovese, συνίσταται σε μια αργή επανέναρξη 
της ζύμωσης με την προσθήκη ελαφρώς λιασμένων μαύρων σταφυλιών (τουλάχιστον 10 χιλιόγραμμα ανά εκατόλιτρο) που, 
πριν από τη σύνθλιψη, είχαν ήδη υποβληθεί σε διαδικασία ζύμωσης. 

β. Μέγιστες αποδόσεις 

Bianco, Bianco Riserva και Spumante: 

13 000 χιλιόγραμμα σταφυλιών ανά εκτάριο 

Bianco, Bianco Riserva και Spumante: 

91 εκατόλιτρα ανά εκτάριο 

Rosso, Rosso Riserva, Rosato, Rosato Spumante, Novello: 

12 000 χιλιόγραμμα σταφυλιών ανά εκτάριο 

Rosso, Rosso Riserva, Rosato, Rosato Spumante, Novello: 

84 εκατόλιτρα ανά εκτάριο 

Vin Santo: 

13 000 χιλιόγραμμα σταφυλιών ανά εκτάριο 

Vin Santo: 

45,50 εκατόλιτρα ανά εκτάριο 

Ansonica, Ansonica Spumante, Chardonnay, Sauvignon, Trebbiano, Vermentino, Vermentino Spumante, Viognier: 

12 000 χιλιόγραμμα σταφυλιών ανά εκτάριο 

Ansonica, Ansonica Spumante, Chardonnay, Sauvignon, Trebbiano, Vermentino, Vermentino Spumante, Viognier: 

84,00 εκατόλιτρα ανά εκτάριο 

Alicante, Cabernet, Cabernet Sauvignon, Cabernet Franc, Canaiolo, Ciliegiolo, Merlot, Petit Verdot, Sangiovese, Syrah: 

11 000 χιλιόγραμμα σταφυλιών ανά εκτάριο 

Alicante, Cabernet, Cabernet Sauvignon, Cabernet Franc, Canaiolo, Ciliegiolo, Merlot, Petit Verdot, Sangiovese, Syrah: 

77,00 εκατόλιτρα ανά εκτάριο 

Pugnitello: 

9 000 χιλιόγραμμα σταφυλιών ανά εκτάριο 
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Pugnitello: 

63,00 εκατόλιτρα ανά εκτάριο 

Alicante Rosato, Ciliegiolo Rosato, Merlot Rosato, Sangiovese Rosato, Syrah Rosato: 

11 000 χιλιόγραμμα σταφυλιών ανά εκτάριο 

Alicante Rosato, Ciliegiolo Rosato, Merlot Rosato, Sangiovese Rosato, Syrah Rosato: 

77,00 εκατόλιτρα ανά εκτάριο 

Passito Bianco, Ansonica Passito, Chardonnay Passito, Sauvignon Passito, Vermentino Passito: 

11 000 χιλιόγραμμα σταφυλιών ανά εκτάριο 

Passito Bianco, Ansonica Passito, Chardonnay Passito, Sauvignon Passito, Vermentino Passito: 

44,00 εκατόλιτρα ανά εκτάριο 

Passito Rosso, Cabernet Passito, Cabernet Sauvignon Passito, Ciliegiolo Passito, Merlot Passito, Sangiovese Passito: 

11 000 χιλιόγραμμα σταφυλιών ανά εκτάριο 

Passito Rosso, Cabernet Passito, Cabernet Sauvignon Passito, Ciliegiolo Passito, Merlot Passito, Sangiovese Passito: 

44,00 εκατόλιτρα ανά εκτάριο 

Vendemmia Tardiva, Ansonica Vendemmia Tardiva, Chardonnay Vendemmia Tardiva, Sauvignon Vendemmia Tardiva: 

80 000 χιλιόγραμμα σταφυλιών ανά εκτάριο 

Vendemmia Tardiva, Ansonica Vendemmia Tardiva, Chardonnay Vendemmia Tardiva, Sauvignon Vendemmia Tardiva: 

40,00 εκατόλιτρα ανά εκτάριο 

Trebbiano Vendemmia Tardiva, Vermentino Vendemmia Tardiva, Viognier Vendemmia Tardiva: 

80 000 χιλιόγραμμα σταφυλιών ανά εκτάριο 

Trebbiano Vendemmia Tardiva, Vermentino Vendemmia Tardiva, Viognier Vendemmia Tardiva: 

40,00 εκατόλιτρα ανά εκτάριο 

6. Οριοθετημένη γεωγραφική περιοχή 

Η περιοχή παραγωγής βρίσκεται εντός της περιφέρειας της Τοσκάνης και, ειδικότερα, καλύπτει το σύνολο της επαρχίας 
Grosseto. 

7. Κύρια/-ες οινοποιήσιμη/-ες ποικιλία/-ες αμπέλου 

Alicante N – Grenache 

Ansonica B – Inzolia 

Cabernet Franc N – Cabernet 

Cabernet Sauvignon N – Cabernet 

Canaiolo Nero N – Canaiolo 

Carmenère N – Cabernet 

Chardonnay B 

Ciliegiolo N 

Malvasia Istriana B – Malvasia 

Malvasia Bianca Lunga B – Malvoisier 

Malvasia Bianca di Candia B – Malvasia 

Merlot N 

Petit Verdot N 

Pugnitello N 

Sangiovese N – Sangioveto 

Sauvignon B – Sauvignon Blanc 

Syrah N 

Trebbiano Toscano B – Procanico 
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Vermentino B – Pigato B. 

Viognier B 

8. Περιγραφή του/των δεσμού/-ών 

Οίνοι ΠΟΠ «Maremma Toscana» περιλαμβανομένων των Vin Santo, Vendemmia Tardiva και Passito 

Η περιοχή αποτελείται κυρίως από λόφους και πρόποδες λόφων και χαρακτηρίζεται από μέτριες βροχοπτώσεις και σπάνιες 
θερινές βροχές. Τα βαθιά εδάφη ευνοούν την ανάπτυξη των ριζών και έχουν καλή ικανότητα στράγγισης. Πρόκειται για 
ιστορική αμπελουργική έκταση η οποία χρονολογείται από την εποχή των Ετρούσκων και, με το πέρασμα των αιώνων, έχει 
θεωρηθεί ιδανική για την καλλιέργεια αμπέλων με μεγάλη πυκνότητα φύτευσης. Για τη διαμόρφωση των πρέμνων, 
χρησιμοποιείται κατά κύριο λόγο η μέθοδος κλαδέματος σε μονόπλευρο κορδόνι. Οι χρησιμοποιούμενες ποικιλίες είναι οι 
παραδοσιακές ποικιλίες της περιοχής (Trebbiano Toscano, Ansonica, Vermentino, Sangiovese και Ciliegiolo), αλλά και πιο 
μοντέρνες (Chardonnay, Sauvignon, Viognier, Merlot, Cabernet και Syrah), οι οποίες παράγουν ιδιαίτερα χαρακτηριστικούς 
οίνους που διακρίνονται για τη φρεσκάδα, τον αρωματικό χαρακτήρα και την καλή δομή τους. 

Οίνοι «Maremma Toscana» DOC - Vino Spumante και Vino Spumante di qualità 

Η περιοχή αποτελείται κυρίως από λόφους και πρόποδες λόφων και χαρακτηρίζεται από μέτριες βροχοπτώσεις, σπάνιες 
θερινές βροχές και καλό αερισμό. Τα βαθιά εδάφη ευνοούν την ανάπτυξη των ριζών και έχουν καλή ικανότητα στράγγισης. Η 
παραδοσιακή παραγωγή αφρωδών οίνων συνδέεται επίσης με τις φυσικές κάβες που έχουν λαξευτεί στον πωρόλιθο και 
επιτρέπουν τη διατήρηση βέλτιστων θερμοκρασιών. Οι αμπελώνες έχουν υψηλή πυκνότητα φύτευσης από αρχαιοτάτων 
χρόνων. Οι χρησιμοποιούμενες ποικιλίες είναι οι παραδοσιακές ποικιλίες της περιοχής (Trebbiano Toscano, Vermentino και 
Ansonica), ενίοτε όμως προστίθενται και πιο μοντέρνες ποικιλίες (Chardonnay, Sauvignon), οι οποίες παράγουν οίνους 
φρέσκους, ελαφρώς όξινους, με λεπτά και φρουτώδη χαρακτηριστικά. 

9. Άλλες ουσιώδεις προϋποθέσεις (συσκευασία, επισήμανση, άλλες απαιτήσεις) 

Επισήμανση 

Νομικό πλαίσιο: 

Νομοθεσία της ΕΕ 

Τύπος επιπλέον προϋπόθεσης: 

Συμπληρωματικές διατάξεις σχετικά με την επισήμανση 

Περιγραφή της προϋπόθεσης: 

Το συνώνυμο Grenache ορίζεται ως εναλλακτική ονομασία για την ποικιλία Alicante. 

Περιοχή οινοποίησης των προϊόντων 

Νομικό πλαίσιο: 

Νομοθεσία της ΕΕ 

Τύπος επιπλέον προϋπόθεσης: 

Παρέκκλιση από την παραγωγή στην οριοθετημένη γεωγραφική περιοχή 

Περιγραφή της προϋπόθεσης: 

Εκτός από τις επαρχίες Πίζας, Λιβόρνο, Σιένας και Φλωρεντίας, στον κατάλογο των περιοχών όπου μπορούν να εκτελούνται οι 
εργασίες οινοποίησης για προϊόντα που φέρουν την ΠΟΠ προστίθεται η επαρχία Arezzo. 

Ένδειξη των ποικιλιών αμπέλου 

Νομικό πλαίσιο: 

Νομοθεσία της ΕΕ 

Τύπος επιπλέον προϋπόθεσης: 

Συμπληρωματικές διατάξεις σχετικά με την επισήμανση 

Περιγραφή της προϋπόθεσης: 

Προστίθεται η δυνατότητα αναγραφής στην ετικέτα δύο ποικιλιών αμπέλου του ιδίου χρώματος από τις ποικιλίες που 
επισημαίνονται στις προδιαγραφές του προϊόντος. Οι ποικιλίες πρέπει να παρατίθενται κατά φθίνουσα σειρά με βάση την 
ποσότητα των σταφυλιών που χρησιμοποιούνται, σύμφωνα με το άρθρο 50 παράγραφος 1 στοιχείο α) σημείο ii) του 
κανονισμού (ΕΕ) 2019/33. 

Σύνδεσμος για τις προδιαγραφές προϊόντος 

https://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/15969   
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Δημοσίευση κοινοποίησης σχετικά με την έγκριση τυπικής τροποποίησηςπροδιαγραφών προϊόντος για 
ονομασία στον αμπελοοινικό τομέασύμφωνα με το άρθρο 17 παράγραφοι 2 και 3 του κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού (ΕΕ) 2019/33 της Επιτροπής 

(2020/C 437/15) 

Η παρούσα κοινοποίηση δημοσιεύεται σύμφωνα με το άρθρο 17 παράγραφος 5 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/33 
της Επιτροπής (1). 

ΚΟΙΝΟΠΟΙΗΣΗ ΤΥΠΙΚΗΣ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ ΤΟΥ ΕΝΙΑΙΟΥ ΕΓΓΡΑΦΟΥ 

«MONTLOUIS-SUR-LOIRE» 

PDO-FR-A0169-AM01 

Ημερομηνία κοινοποίησης: 7.10.2020 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΚΑΙ ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ ΤΗΣ ΕΓΚΡΙΘΕΙΣΑΣ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗΣ 

1. Αναφορά στον επίσημο γεωγραφικό κώδικα 

Προστίθεται αναφορά στον επίσημο γεωγραφικό κώδικα για τη γεωγραφική περιοχή και την άμεση γειτνιάζουσα περιοχή. Η 
προσθήκη ουδόλως τροποποιεί τις δύο περιοχές. 

Ως εκ τούτου τροποποιούνται τα σημεία 1.6 και 1.9 του ενιαίου εγγράφου. 

2. Πυκνότητα φύτευσης 

Η πυκνότητα φύτευσης αυξάνεται από 6 000 σε 6 250 πρέμνα ανά εκτάριο. Συνεπώς, η ελάχιστη απόσταση μεταξύ των 
σειρών μειώνεται σε 0,8 μέτρα. Η αύξηση της πυκνότητας φύτευσης συντείνει στη βελτίωση της ποιότητας των οίνων που 
προέρχονται από τον συγκεκριμένο αμπελώνα. 

Ως εκ τούτου, τροποποιείται το σημείο 1.5 του ενιαίου εγγράφου. 

3. Κανόνες κλαδέματος 

Οι κανόνες κλαδέματος έχουν αναθεωρηθεί προκειμένου οι αμπελουργοί να έχουν μεγαλύτερη ευελιξία και ενδεχομένως να 
προσαρμόζονται στα απρόβλεπτα καιρικά φαινόμενα που κάνουν ολοένα και πιο συχνά την εμφάνισή τους (όψιμοι παγετοί, 
…). Η διατύπωση τροποποιείται ως εξής: 

«— Όσον αφορά τα αμπέλια στα οποία εφαρμόζεται βραχύ κλάδεμα (διαμόρφωση σε σχήμα παλμέτας ή κορδονιού τύπου 
Royat), ο αριθμός των οφθαλμών που αφήνονται μετά το κλάδεμα δεν πρέπει να υπερβαίνει τους 85 800 οφθαλμούς ανά 
εκτάριο και τους 13 οφθαλμούς ανά πρέμνο κατά μέσο όρο, με μέγιστο αριθμό 15 οφθαλμούς ανά πρέμνο, ενώ κάθε 
κεφαλή φέρει το πολύ 3 οφθαλμούς. 

— Όσον αφορά τα αμπέλια στα οποία εφαρμόζεται μακρύ κλάδεμα, ο αριθμός των οφθαλμών που αφήνονται μετά το 
κλάδεμα δεν πρέπει να υπερβαίνει τους 72 600 οφθαλμούς ανά εκτάριο και τους 11 οφθαλμούς ανά πρέμνο κατά 
μέσο όρο, με μέγιστο αριθμό 13 οφθαλμούς ανά πρέμνο». 

Ως εκ τούτου, τροποποιείται το σημείο 1.5 του ενιαίου εγγράφου. 

4. Κανόνες για την υποστήριξη με πασσάλους 

Οι αμολυτές των αμπελιών που κλαδεύονται με τη μέθοδο Guyot προσδένονται εφεξής υποχρεωτικά σε φέρον σύρμα. 

Η τροποποίηση αυτή δεν επιφέρει αλλαγές στο ενιαίο έγγραφο. 

5. Γεωργοπεριβαλλοντικές πρακτικές 

Προστίθεται η ακόλουθη διάταξη: 

«— Η ύπαρξη μόνιμης βλάστησης στην περίμετρο των αμπελοτεμαχίων (άκρες αμπελοτεμαχίων και χώροι ανάμεσα στα 
αμπελοτεμάχια που δεν είναι φυτεμένοι ούτε καλλιεργημένοι) είναι υποχρεωτική. Η υποχρέωση αυτή δεν ισχύει σε 
περίπτωση αποκατάστασης των ακρών αμπελοτεμαχίων κυρίως μετά από διάβρωση ή έκτακτα καιρικά φαινόμενα. 

— Τουλάχιστον στο 40 % της επιφάνειας που περιλαμβάνεται μεταξύ των σειρών, ο έλεγχος της καλλιεργούμενης ή 
αυτοφυούς βλάστησης εξασφαλίζεται με μηχανικά ή φυσικά μέσα.» 

(1) ΕΕ L 9 της 11.1.2019, σ. 2 
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Η τροποποίηση αυτή συνδέεται με την τρέχουσα στροφή των παραγωγών προς την οικολογική γεωργία στο σύνολο του 
αμπελώνα. Με την τροποποίηση αυτή υπογραμμίζεται ότι η μέριμνα για το περιβάλλον λαμβάνεται ολοένα και περισσότερο 
υπόψη στις τεχνικές μεθόδους παραγωγής. Ευνοώντας την ύπαρξη φυτοκάλυψης, η τροποποίηση οδηγεί στη μείωση της 
χρήσης χημικών ζιζανιοκτόνων. Ο περιορισμός των ζιζανιοκτόνων αναμένεται να συμβάλει στην περαιτέρω προστασία των 
αμπελουργικών εδαφών και στη διαφύλαξη των φυσικών τους λειτουργιών (γονιμότητα, βιοποικιλότητα, βιολογικός 
καθαρισμός), γεγονός που συντελεί στην ποιότητα και στα μοναδικά χαρακτηριστικά των οίνων και ενισχύει τη μοναδική 
ταυτότητα της περιοχής. 

Η τροποποίηση αυτή δεν επιφέρει αλλαγές στο ενιαίο έγγραφο. 

6. Συγκομιδή 

Στο κεφάλαιο 1 ενότητα VII σημείο 1, η φράση «Η ημερομηνία έναρξης του τρύγου καθορίζεται σύμφωνα με τις διατάξεις του 
άρθρου D. 644-24 του κώδικα γεωργίας και θαλάσσιας αλιείας.» απαλείφεται. 

Ο καθορισμός της ημερομηνίας έναρξης του τρύγου δεν είναι πλέον αναγκαίος, καθώς οι επιχειρήσεις έχουν στη διάθεσή τους 
ευρύ φάσμα εργαλείων που τους επιτρέπουν να εκτιμούν με τη μεγαλύτερη δυνατή ακρίβεια την ωρίμαση των σταφυλιών. 
Κάθε επιχείρηση διαθέτει ειδικές συσκευές και εξοπλισμό, τόσο σε ατομικό όσο και σε συλλογικό επίπεδο, ώστε να μπορεί να 
προσδιορίζει με ακρίβεια την ενδεδειγμένη ημερομηνία για την έναρξη της συγκομιδής σε κάθε αμπελοτεμάχιο, ανάλογα με 
τους στόχους της παραγωγής. 

Η τροποποίηση αυτή δεν επηρεάζει το ενιαίο έγγραφο. 

Η τροποποίηση αυτή δεν επιφέρει αλλαγές στο ενιαίο έγγραφο. 

7. Ειδικές διατάξεις για τη συγκομιδή 

Προστίθενται οι ακόλουθες διατάξεις: 

«— Όταν η συγκομιδή εκτελείται με μηχανικά μέσα, το διάστημα μεταξύ της μεταφοράς των σταφυλιών και της έναρξης 
του κύκλου σύνθλιψης δεν πρέπει να υπερβαίνει τις δύο ώρες. 

— Όταν η συγκομιδή εκτελείται χειρωνακτικά, το διάστημα ανάμεσα στη μεταφορά των σταφυλιών και στην έναρξη του 
κύκλου σύνθλιψης δεν πρέπει να υπερβαίνει τις είκοσι τέσσερις ώρες. 

— Ο εξοπλισμός συγκομιδής πρέπει να πλένεται τουλάχιστον μία φορά την ημέρα.» 

Στόχος των ανωτέρω διατάξεων είναι η εξασφάλιση της καλύτερης δυνατής υγειονομικής ποιότητας των σταφυλιών. 

Η τροποποίηση αυτή δεν επιφέρει αλλαγές στο ενιαίο έγγραφο. 

8. Αφρώδεις οίνοι με μια μόνο ζύμωση 

Οι προδιαγραφές προϊόντος τροποποιούνται για να ενσωματώσουν τις συνθήκες παραγωγής των αφρωδών οίνων που 
παρασκευάζονται με μία μόνο ζύμωση. Αυτή η προσθήκη τροποποιεί τις προδιαγραφές προϊόντος στα ακόλουθα σημεία: 

Συγκομιδή 

«— Οι αφρώδεις οίνοι που παρασκευάζονται με μία μόνο ζύμωση προέρχονται από σταφύλια που συγκομίζονται 
χειρωνακτικά και μεταφέρονται ακέραια έως το πιεστήριο σε περιέκτες ή μεταφορείς μη αυτόματης εκκένωσης με 
κοχλίες ή αντλίες.» 

Ωρίμαση των σταφυλιών 

— στα 178 γραμμάρια ανά λίτρο γλεύκους για τους αφρώδεις οίνους που παρασκευάζονται με μία μόνο ζύμωση. 

Ελάχιστος φυσικός κατ’ όγκο αλκοολικός τίτλος 

— 11 % για τους αφρώδεις οίνους που παρασκευάζονται με μία μόνο ζύμωση. 

Απόδοση 

— Η απόδοση που προβλέπεται στο άρθρο D. 645-7 του κώδικα γεωργίας και θαλάσσιας αλιείας, τόσο για τους μη 
αφρώδεις οίνους όσο και για τους αφρώδεις οίνους που παρασκευάζονται με μία μόνο ζύμωση, ανέρχεται σε 
52 εκατόλιτρα ανά εκτάριο. 

Οριακή απόδοση 

α) — Η οριακή απόδοση που προβλέπεται στο άρθρο D. 645-7 του κώδικα γεωργίας και θαλάσσιας αλιείας, τόσο για τους 
μη αφρώδεις οίνους όσο και για τους αφρώδεις οίνους που παρασκευάζονται με μία μόνο ζύμωση, ανέρχεται σε 
62 εκατόλιτρα ανά εκτάριο. 
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Σύνθλιψη 

— Τα σταφύλια που προορίζονται για την παρασκευή αφρωδών οίνων με μία μόνο ζύμωση ρίπτονται ακέραια στο πιεστήριο 
χωρίς να έχει προηγηθεί αποβοστρύχωση ή έκθλιψη. Η σύνθλιψη των σταφυλιών πραγματοποιείται είτε σε πνευματικό 
πιεστήριο είτε σε οριζόντιο πιεστήριο με δίσκους χωρίς αλυσίδες και στεφάνες ή ακόμη σε κατακόρυφο πιεστήριο. 

Αναλυτικά πρότυπα 

— Οι αφρώδεις οίνοι που παρασκευάζονται με μία μόνο ζύμωση υπόκεινται υποχρεωτικά σε εκπωμάτιση και έχουν 
περιεκτικότητα σε ζυμώσιμα σάκχαρα (γλυκόζη + φρουκτόζη) που δεν υπερβαίνει τα 5 γραμμάρια ανά λίτρο. 

Οινολογικές πρακτικές 

— Η διαύγαση των γλευκών των αφρωδών οίνων που παρασκευάζονται με μία μόνο ζύμωση με τη βοήθεια ενζύμων ή 
ενζυμικών παρασκευασμάτων απαγορεύεται. 

— Οι αφρώδεις οίνοι που παρασκευάζονται με μία μόνο ζύμωση δεν υπόκεινται σε εμπλουτισμό ούτε σε προσθήκη 
ζυμομυκήτων. 

Απαγορευμένος εξοπλισμός 

— απορραγιστήρια και θλιπτήρια για την οινοποίηση σταφυλιών που προορίζονται για την παρασκευή αφρωδών οίνων με μία 
μόνο ζύμωση. 

Παρασκευή 

— Η εμφιάλωση σε φιάλες εντός των οποίων λαμβάνει χώρα ο σχηματισμός φυσαλίδων με μία μόνο ζύμωση 
πραγματοποιείται το νωρίτερο από την 1η Οκτωβρίου του έτους συγκομιδής. 

γ) Ο σχηματισμός φυσαλίδων στους αφρώδεις οίνους που παρασκευάζονται με μία μόνο ζύμωση πραγματοποιείται υπό τις 
ακόλουθες συνθήκες: 

— η ζύμωση ξεκινά στη δεξαμενή ή στα βαρέλια· 

— η ζύμωση ελέγχεται αποκλειστικά με την ψύξη· 

— απαγορεύεται η προσθήκη ζυμομυκήτων· 

— απαγορεύεται η προσθήκη «liqueur de tirage»· 

— απαγορεύεται η χρήση αλγινικού ασβεστίου ή νατρίου· 

— ο σχηματισμός φυσαλίδων γίνεται μόνο σε γυάλινη φιάλη βάσει γλεύκους που έχει ζυμωθεί εν μέρει· 

— απαγορεύεται η προσθήκη «liqueur d’expédition»· 

— ο όγκος που χάνεται κατά την εκπωμάτιση αντικαθίσταται από όγκο από την ίδια παρτίδα οίνου. 

Συσκευασία 

— μία ανάλυση πραγματοποιείται πριν ή μετά τη συσκευασία για τους μη αφρώδεις οίνους, πριν την εκπωμάτιση για τους 
αφρώδεις ή τους ημιαφρώδεις οίνους, και μετά την εκπωμάτιση για τους αφρώδεις οίνους που παρασκευάζονται με μία 
μόνο ζύμωση. 

Επισήμανση 

γ) — Οι αφρώδεις οίνοι που παρασκευάζονται με μία μόνο ζύμωση διατίθενται υποχρεωτικά με την ένδειξη του έτους 
τρυγητού. 

Μητρώο 

2. Μητρώο αμπελοτεμαχίων που προορίζονται για την παραγωγή αφρωδών οίνων που παρασκευάζονται με μία μόνο ζύμωση 

Κάθε επιχείρηση που συγκομίζει σταφύλια τηρεί ενημερωμένο μητρώο όπου καταχωρίζει τα αμπελοτεμάχια από τα οποία 
συγκομίζονται τα σταφύλια που προορίζονται για την παρασκευή αφρωδών οίνων με μία μόνο ζύμωση. Για κάθε 
αμπελοτεμάχιο, το μητρώο περιλαμβάνει τις εξής πληροφορίες: 

— τα στοιχεία κτηματολογίου· 

— την έκταση. 

Η επιχείρηση υποβάλλει αυτό το μητρώο στον οργανισμό προστασίας και διαχείρισης (ODG) το αργότερο την 1η Νοεμβρίου 
του έτους που έπεται της συγκομιδής. 

Ως εκ τούτου, τροποποιούνται τα σημεία 1.4, 1.5, 1.8 και 1.9 του ενιαίου εγγράφου. 
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9. Περιεκτικότητα των σταφυλιών σε σάκχαρα 

Η ελάχιστη περιεκτικότητα των σταφυλιών σε σάκχαρα αυξάνεται κατά 8 γραμμάρια ανά λίτρο γλεύκους για τους αφρώδεις 
οίνους προκειμένου να εξασφαλίζεται η βέλτιστη ωρίμαση. Ως εκ τούτου, ο φυσικός κατ’ όγκο αλκοολικός τίτλος αυξάνεται 
από 10,5 % σε 11 % για τους μη αφρώδεις οίνους. 

Η τροποποίηση αυτή δεν επιφέρει αλλαγές στο ενιαίο έγγραφο. 

10. Οριακή απόδοση 

Η οριακή απόδοση για τους μη αφρώδεις, τους αφρώδεις και τους ημιαφρώδεις οίνους μειώνεται κατά 3 εκατόλιτρα/εκτάριο. 
Αυτή η τροποποίηση αποτελεί συνέχεια της τροποποίησης στους κανόνες κλαδέματος και στόχος είναι να αποφευχθεί η 
υπέρμετρη τροποποίηση των αποδόσεων. 

Ως εκ τούτου, τροποποιείται το σημείο 1.5 του ενιαίου εγγράφου. 

11. Σύνθλιψη 

Προστίθεται ένα κεφάλαιο που αφορά τη σύνθλιψη: 

«— Ο εξοπλισμός παραλαβής και σύνθλιψης των σταφυλιών πρέπει να πλένεται μία φορά την ημέρα· 

— Η διαβροχή πραγματοποιείται σε ερμητικά κλειστούς περιέκτες.» 

Στόχος της διάταξης είναι να αποκλείεται το ενδεχόμενο υποβάθμισης της ποιότητας των οινοποιήσιμων σταφυλιών. 

Η τροποποίηση αυτή δεν επιφέρει αλλαγές στο ενιαίο έγγραφο. 

12. Αναλυτικά πρότυπα 

Η μέγιστη περιεκτικότητα σε ζυμώσιμα σάκχαρα για τη χρήση του όρου «ξηρός» για τους μη αφρώδεις οίνους αναθεωρείται 
προς τα κάτω και μειώνεται από 8 σε 5 γραμμάρια σακχάρων ανά λίτρο. 

Ως εκ τούτου, τροποποιείται το σημείο 1.9 του ενιαίου εγγράφου. 

13. Ολικός κατ’ όγκο αλκοολικός τίτλος μετά τον εμπλουτισμό 

Ο ολικός κατ’ όγκο αλκοολικός τίτλος των μη αφρωδών οίνων μετά τον εμπλουτισμό μειώνεται στο 13 % προκειμένου να 
περιορίζονται οι δυνατότητες εμπλουτισμού. 

Ως εκ τούτου, τροποποιείται το σημείο 1.5 του ενιαίου εγγράφου. 

14. Απαγορευμένος εξοπλισμός 

Προκειμένου να είναι δυνατή η σύνθλιψη χωρίς να προκαλείται υποβάθμιση των σταφυλιών, οι προδιαγραφές προϊόντος 
εισάγουν την απαγόρευση χρήσης: 

— πιεστηρίων με αξονική τροφοδοσία· 

— δεξαμενών από ακατέργαστο σκυρόδεμα εκτός αυτών που συνοδεύονται από δήλωση συμμόρφωσης την οποία χορηγεί ο 
προμηθευτής ώστε να καθίσταται δυνατή η επαφή του υλικού της δεξαμενής με τα σταφύλια, το γλεύκος ή τον οίνο. 

Η τροποποίηση αυτή δεν επιφέρει αλλαγές στο ενιαίο έγγραφο. 

15. Χωρητικότητα αίθουσας ζύμωσης 

Για να είναι δυνατή η εκτέλεση των εργασιών στην αίθουσα ζύμωσης υπό καλές συνθήκες, οι προδιαγραφές προϊόντος 
αυξάνουν την ελάχιστη χωρητικότητα της αίθουσας ζύμωσης που πρέπει να διατίθεται, αυξάνοντας τον συντελεστή από 1 σε 
1,5 φορές τον μέσο όγκο της οινοπαραγωγής της ελεγχόμενης ονομασίας προέλευσης των τελευταίων πέντε ετών. 

Η τροποποίηση αυτή δεν επιφέρει αλλαγές στο ενιαίο έγγραφο. 

16. Εμφιάλωση αφρωδών οίνων 

Η ημερομηνία εμφιάλωσης για τον σχηματισμό φυσαλίδων με δεύτερη ζύμωση επισπεύδεται κατά έναν μήνα προκειμένου να 
συμπεριλαμβάνονται οι συγκομιδές που είναι ολοένα και πιο πρώιμες. 

Η τροποποίηση αυτή δεν επιφέρει αλλαγές στο ενιαίο έγγραφο. 
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17. Συσκευασία 

Με την αναγνώριση των αφρωδών οίνων που παρασκευάζονται με μία μόνο ζύμωση, διευκρινίζεται ότι η διάταξη σχετικά με 
την εμπορία σε φιάλες όγκου μέχρι και 37,5 εκατόλιτρα ή άνω των 150 εκατόλιτρων αφορά μόνο τους αφρώδεις και 
ημιαφρώδεις οίνους που λαμβάνονται με δεύτερη ζύμωση στη φιάλη. 

Η τροποποίηση αυτή δεν επιφέρει αλλαγές στο ενιαίο έγγραφο. 

18. Ωρίμαση και διάθεση στον καταναλωτή 

Η διάρκεια ωρίμασης των μη αφρωδών οίνων αυξάνεται κατά ενάμιση μήνα. Η ποικιλία chenin είναι πράγματι μια ποικιλία που 
είναι γνωστό ότι αναπτύσσει ενδιαφέρουσες αρωματικές ιδιότητες κατά τη διάρκεια της ωρίμασης. Ως εκ τούτου, η 
ημερομηνία διάθεσης των οίνων στον καταναλωτή μετατοπίζεται από την 1η Φεβρουαρίου στις 15 Μαρτίου. 

Προστίθεται η ελάχιστη ημερομηνία της 30ής Σεπτεμβρίου για την εμπορία των αφρωδών και ημιαφρωδών οίνων. 

Η τροποποίηση αυτή δεν επιφέρει αλλαγές στο ενιαίο έγγραφο. 

19. Κυκλοφορία μεταξύ εγκεκριμένων αποθηκευτών 

Στο κεφάλαιο 1 ενότητα ΙΧ, το σημείο 5 στοιχείο β) σχετικά με την ημερομηνία μεταφοράς των οίνων μεταξύ των 
εγκεκριμένων αποθηκευτών απαλείφεται. 

Η τροποποίηση αυτή δεν επιφέρει αλλαγές στο ενιαίο έγγραφο. 

20. Δεσμός με τη γεωγραφική περιοχή 

Ο δεσμός με τη γεωγραφική περιοχή έχει αναθεωρηθεί όσον αφορά την περιγραφή των αφρωδών οίνων που παρασκευάζονται 
με μία μόνο ζύμωση. 

Ο δεσμός έχει επίσης αναθεωρηθεί με την απαλοιφή της ένδειξης του βραχέος κλαδέματος μετά τις τροποποιήσεις στις 
συνθήκες κλαδέματος. 

Ως εκ τούτου, τροποποιείται το σημείο 1.8 του ενιαίου εγγράφου. 

21. Μεταβατικά μέτρα 

Τα μεταβατικά μέτρα που έληξαν διαγράφονται από τις προδιαγραφές προϊόντος. Η τροποποίηση αυτή δεν επιφέρει αλλαγές 
στο ενιαίο έγγραφο. 

22. Εμφάνιση φιάλης 

Η διάταξη που αφορά την εμφάνιση της φιάλης του ημιαφρώδους οίνου απαλείφεται. 

Η τροποποίηση αυτή δεν επιφέρει αλλαγές στο ενιαίο έγγραφο. 

23. Επισήμανση με την ένδειξη «ξηρός» 

Η υποχρέωση της επισήμανσης με την ένδειξη «ξηρός» για τους μη αφρώδεις οίνους καταργείται. 

Ως εκ τούτου, τροποποιείται το σημείο 1.9 του ενιαίου εγγράφου. 

24. Υποχρεώσεις υποβολής δηλώσεων 

Προστίθεται μια εκ των προτέρων δήλωση προορισμού αμπελοτεμαχίων. 

Αυτή η δήλωση επιτρέπει την πρόβλεψη του είδους προϊόντος για το οποίο πρόκειται να υποβληθεί αξίωση στο 
αμπελοτεμάχιο, προκειμένου να εφαρμόζονται διαφορετικές πρακτικές διαμόρφωσης πρέμνων και ούτως ώστε, με βάση το 
κλάδεμα, να προσαρμόζεται η τεχνική μέθοδος παραγωγής στη μέγιστη επιδιωκόμενη απόδοση. Κατ’ αυτόν τον τρόπο ο 
οργανισμός προστασίας και διαχείρισης μπορεί να ελέγχει τις ποσότητες που φτάνουν στην αγορά ανά είδος προϊόντος. 
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Η δήλωση αναίρεσης καταργείται. 

Η τροποποίηση αυτή δεν επιφέρει αλλαγές στο ενιαίο έγγραφο. 

25. Μητρώα 

Προστίθεται ένα μητρώο που διευκρινίζει κατά πόσον η συγκομιδή των σταφυλιών εκτελείται με χειρωνακτικό ή μηχανικό 
τρόπο. 

Προστίθεται ένα μητρώο καθαρισμού του εξοπλισμού συγκομιδής, παραλαβής και σύνθλιψης. 

Το μητρώο συσκευασίας καταργείται. 

Η τροποποίηση αυτή δεν επιφέρει αλλαγές στο ενιαίο έγγραφο. 

26. Κύρια σημεία ελέγχου 

Τα κύρια σημεία ελέγχου έχουν αναθεωρηθεί προκειμένου να απλοποιηθούν οι μέθοδοι αξιολόγησής τους. 

Η τροποποίηση αυτή δεν επιφέρει αλλαγές στο ενιαίο έγγραφο. 

27. Διεύθυνση 

Αναθεωρείται η διεύθυνση του Εθνικού Ινστιτούτου Προέλευσης και Ποιότητας (ΙΝΑΟ). 

Η τροποποίηση αυτή δεν επιφέρει αλλαγές στο ενιαίο έγγραφο. 

ΕΝΙΑΙΟ ΕΓΓΡΑΦΟ 

1. Ονομασία προϊόντος 

Montlouis-sur-Loire 

2. Τύπος γεωγραφικής ένδειξης 

ΠΟΠ - Προστατευόμενη Ονομασία Προέλευσης 

3. Κατηγορίες αμπελοοινικών προϊόντων 

1. Οίνος 

5. Αφρώδης οίνος ποιότητας 

8. Ημιαφρώδης οίνος 

4. Περιγραφή του/των οίνου/-ων 

Μη αφρώδεις οίνοι 

Οι μη αφρώδεις οίνοι έχουν ελάχιστο φυσικό κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο 11 %. 

Ο ολικός κατ’ όγκο αλκοολικός τίτλος των μη αφρωδών οίνων, μετά τον εμπλουτισμό, δεν υπερβαίνει το 13 %. Μετά τη 
συσκευασία, οι μη αφρώδεις οίνοι που χαρακτηρίζονται με τον όρο «ξηρός» έχουν περιεκτικότητα σε ζυμώσιμα σάκχαρα 
(γλυκόζη + φρουκτόζη) που δεν υπερβαίνει τα 5 γραμμάρια ανά λίτρο και η ολική τους οξύτητα, εκφρασμένη σε γραμμάρια 
τρυγικού οξέος ανά λίτρο, δεν είναι μικρότερη από την περιεκτικότητά τους σε ζυμώσιμα σάκχαρα (γλυκόζη + φρουκτόζη) 
κατά περισσότερο από 2 γραμμάρια ανά λίτρο. 

Η περιεκτικότητα σε πτητική οξύτητα, σε ολικό θειώδη ανυδρίτη και σε διοξείδιο του άνθρακα καθορίζεται με βάση την 
ευρωπαϊκή νομοθεσία για τους μη αφρώδεις οίνους. 

Οι ξηροί μη αφρώδεις οίνοι χαρακτηρίζονται όταν είναι νεαροί από αρώματα φρούτων και ανθέων, τα οποία κατά την 
παλαίωση δίνουν σταδιακά τη θέση τους σε γλυκές νότες, όπως νότες μελιού. Όταν οι οίνοι έχουν ζυμώσιμα σάκχαρα, η 
αρωματική πολυπλοκότητα και οι δυνατότητες παλαίωσής τους είναι κατά κανόνα ακόμη μεγαλύτερες. Οι πιο πληθωρικές 
νότες εξωτικών φρούτων ή οι πιο ήπιες νότες ξηρών καρπών δεν είναι σπάνιες, ενώ με την πάροδο του χρόνου αναδεικνύονται 
συχνά νότες καβουρδισμένων αμυγδάλων ή κυδωνιού. 
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Γενικά αναλυτικά χαρακτηριστικά 

Μέγιστος ολικός αλκοολικός τίτλος (σε % vol):  

Ελάχιστος αποκτημένος αλκοολικός τίτλος (σε % vol):  

Ελάχιστη ολική οξύτητα:  

Μέγιστη πτητική οξύτητα (σε χιλιοστοϊσοδύναμα ανά λίτρο):  

Μέγιστος ολικός θειώδης ανυδρίτης (σε χιλιοστόγραμμα ανά 
λίτρο):    

Αφρώδεις και ημιαφρώδεις οίνοι 

Μετά τον σχηματισμό φυσαλίδων, ο ολικός κατ’ όγκο αλκοολικός τίτλος των αφρωδών ή ημιαφρωδών οίνων δεν υπερβαίνει, σε 
περίπτωση εμπλουτισμού του γλεύκους, το 13 %. 

Η περιεκτικότητα σε πτητική οξύτητα, σε ολική οξύτητα, σε ολικό θειώδη ανυδρίτη και σε διοξείδιο του άνθρακα καθορίζεται 
με βάση την ευρωπαϊκή νομοθεσία για τους αφρώδεις και τους ημιαφρώδεις οίνους. 

Οι αφρώδεις οίνοι, με λεπτό και ελαφρύ αφρό, χαρακτηρίζονται συχνά από νότες λευκόσαρκων καρπών ή εσπεριδοειδών, 
καθώς και από μια ιδέα απαλότητας που εδραιώνεται με την πάροδο του χρόνου. 

Οι ημιαφρώδεις οίνοι χαρακτηρίζονται από χαμηλότερη περιεκτικότητα σε διοξείδιο του άνθρακα και πιο διακριτικές 
φυσαλίδες, λιγότερο παρούσες στο στόμα. Αυτοί οι ευγενικοί οίνοι έχουν γενικά περισσότερο οινώδη χαρακτήρα από τους 
αφρώδεις οίνους. 

Οι αφρώδεις οίνοι που παρασκευάζονται με μία μόνο ζύμωση χαρακτηρίζονται από κομψές και κρεμώδεις φυσαλίδες. Η 
διαδικασία της ωρίμασης, απαραίτητη για την παρασκευή τους, χαρίζει κάποια πληθωρικότητα στη γεύση. Λευκά άνθη και 
λευκόσαρκοι καρποί συμπληρώνουν τη γευστική και οσφρητική ισορροπία αυτού του προϊόντος.                                                              

Γενικά αναλυτικά χαρακτηριστικά 

Μέγιστος ολικός αλκοολικός τίτλος (σε % vol):  

Ελάχιστος αποκτημένος αλκοολικός τίτλος (σε % vol)  

Ελάχιστη ολική οξύτητα:  

Μέγιστη πτητική οξύτητα (σε χιλιοστοϊσοδύναμα ανά λίτρο):  

Μέγιστος ολικός θειώδης ανυδρίτης (σε χιλιοστόγραμμα ανά 
λίτρο):    

5. Οινοποιητικές πρακτικές 

α. Ειδικές οινολογικές πρακτικές 

Ειδική οινολογική πρακτική 

Οι αφρώδεις ή ημιαφρώδεις οίνοι παρασκευάζονται με δεύτερη ζύμωση σε φιάλη, ενώ οι αφρώδεις οίνοι με μία μόνο ζύμωση. 
Μετά τον σχηματισμό φυσαλίδων, ο ολικός κατ’ όγκο αλκοολικός τίτλος των οίνων δεν υπερβαίνει, σε περίπτωση 
εμπλουτισμού του γλεύκους, το 13 %. Ο ολικός κατ’ όγκο αλκοολικός τίτλος των μη αφρωδών οίνων δεν υπερβαίνει, μετά 
τον εμπλουτισμό, το 13 %. 

Πέραν των ανωτέρω διατάξεων, οι οίνοι πρέπει να συμμορφώνονται, όσον αφορά τις οινολογικές πρακτικές, με τις υποχρεώσεις 
που προβλέπονται σε ενωσιακό επίπεδο και στον κώδικα γεωργίας και θαλάσσιας αλιείας. 

EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 437/58                                                                                                                                       18.12.2020   



Καλλιεργητική πρακτική 

α) — Πυκνότητα φύτευσης - Η ελάχιστη πυκνότητα φύτευσης των αμπέλων είναι 6 250 πρέμνα ανά εκτάριο, και η απόσταση 
μεταξύ των σειρών δεν υπερβαίνει τα 1,60 μέτρα. Η απόσταση ανάμεσα στα πρέμνα της ίδιας σειράς δεν πρέπει να είναι 
μικρότερη από 0,8 μέτρα. 

β) — Κανόνες κλαδέματος - Τα αμπέλια κλαδεύονται πριν την 1η Μαΐου. - Όσον αφορά τα αμπέλια στα οποία εφαρμόζεται 
βραχύ κλάδεμα (διαμόρφωση σε σχήμα παλμέτας ή κορδονιού τύπου Royat), ο αριθμός των οφθαλμών που αφήνονται μετά 
το κλάδεμα δεν πρέπει να υπερβαίνει τους 85 800 οφθαλμούς ανά εκτάριο και τους 13 οφθαλμούς ανά πρέμνο κατά μέσο 
όρο, με μέγιστο αριθμό 15 οφθαλμούς ανά πρέμνο, ενώ κάθε κεφαλή φέρει το πολύ 3 οφθαλμούς. 

— Όσον αφορά τα αμπέλια στα οποία εφαρμόζεται μακρύ κλάδεμα, ο αριθμός των οφθαλμών που αφήνονται μετά το 
κλάδεμα δεν πρέπει να υπερβαίνει τους 72 600 οφθαλμούς ανά εκτάριο και τους 11 οφθαλμούς ανά πρέμνο κατά μέσο όρο, 
με μέγιστο αριθμό 13 οφθαλμούς ανά πρέμνο. 

Αφρώδεις οίνοι που παρασκευάζονται με μία μόνο ζύμωση 

Περιορισμός που ισχύει για την οινοποίηση 

Ο σχηματισμός φυσαλίδων στους αφρώδεις οίνους που παρασκευάζονται με μία μόνο ζύμωση πραγματοποιείται υπό τις 
ακόλουθες συνθήκες: 

— η ζύμωση ξεκινά στη δεξαμενή ή στα βαρέλια· 

— η ζύμωση ελέγχεται αποκλειστικά με την ψύξη· 

— απαγορεύεται η προσθήκη ζυμομυκήτων· 

— απαγορεύεται η προσθήκη «liqueur de tirage»· 

— απαγορεύεται η χρήση αλγινικού ασβεστίου ή νατρίου· 

— ο σχηματισμός φυσαλίδων γίνεται μόνο σε γυάλινη φιάλη βάσει γλεύκους που έχει ζυμωθεί εν μέρει· 

— απαγορεύεται η προσθήκη «liqueur d’expédition»· 

— ο όγκος που χάνεται κατά την εκπωμάτιση αντικαθίσταται από όγκο από την ίδια παρτίδα οίνου. 

β. Μέγιστες αποδόσεις 

Μη αφρώδεις οίνοι 

62 εκατόλιτρα ανά εκτάριο 

Αφρώδεις και ημιαφρώδεις οίνοι 

75 εκατόλιτρα ανά εκτάριο 

Αφρώδεις οίνοι που παρασκευάζονται με μία μόνο ζύμωση 

62 εκατόλιτρα ανά εκτάριο 

6. Οριοθετημένη γεωγραφική περιοχή 

Η συγκομιδή των σταφυλιών, η οινοποίηση, η επεξεργασία και η ωρίμαση των μη αφρωδών οίνων, η συγκομιδή των 
σταφυλιών, η οινοποίηση, η επεξεργασία και η ωρίμαση των αφρωδών και ημιαφρωδών οίνων εκτελούνται στην επικράτεια 
των ακόλουθων δήμων του νομού Indre-et-Loire (κατάλογος που έχει καταρτιστεί βάσει του επίσημου γεωγραφικού κώδικα 
του έτους 2019): Lussault-sur-Loire, Montlouis-sur-Loire, Saint-Martin-le-Beau. 

7. Κύρια(ες) οινοποιήσιμη (ες) ποικιλία(ες) σταφυλιού 

Chenin B 

8. Περιγραφή του/των δεσμού/-ών 

Δεσμός με τη γεωγραφική περιοχή 

Μερικά χιλιόμετρα ανατολικά της Tours, ο αμπελώνας της ελεγχόμενης ονομασίας προέλευσης «Montlouis-sur-Loire» 
καταλαμβάνει ένα ασβεστολιθικό οροπέδιο που σχηματίζει ένα τρίγωνο, το οποίο οριοθετείται στον Βορρά και στον Νότο 
αντίστοιχα από τις κοιλάδες των ποταμών Λίγηρα και Cher και στα ανατολικά από τον ορεινό δασικό όγκο Amboise. Αυτή η 
γεωγραφική περιοχή εκτείνεται στην επικράτεια 3 μόνο δήμων. 

Το ανάγλυφο της γεωγραφικής περιοχής είναι αρκετά έντονο. Ο αμπελώνας βρίσκεται σε υψόμετρο 55 έως 100 μέτρων 
περίπου. Στα νοτιοανατολικά, το οροπέδιο κατηφορίζει προς την κοιλάδα του ποταμού Cher, σχηματίζοντας μια πλαγιά με 
αμπελώνες που διακόπτεται από ξηρές κοιλάδες. Στα δυτικά και στα βόρεια, το οροπέδιο με τους αμπελώνες σταματά 
απότομα από έναν γκρεμό ύψους τριάντα περίπου μέτρων που διακόπτεται κατά διαστήματα από μικρές ξηρές κοιλάδες. 
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Από γεωλογική άποψη, το οροπέδιο αναπτύσσεται πάνω σε ασβεστολιθικούς σχηματισμούς του Τουρονίου (μαρμαρυγιακή 
κρητίδα, κίτρινος πωρόλιθος) και του Σενονίου (κρητίδα Villedieu, επιφανειακή στην κοιλάδα του Cher), πάνω από τους 
οποίος βρίσκονται αργιλοπυριτικοί σχηματισμοί του Σενονίου (πυριτικοί άργιλοι), διάσπαρτοι σχηματισμοί του Ηώκαινου 
(κροκαλοπαγή πετρώματα, χαλικώδη στρώματα) και κυρίως αλλουβιακά αμμώδη υλικά από υψηλές ποτάμιες αναβαθμίδες, 
αναμεμιγμένα λίγο έως πολύ από άμμους αιολικής προέλευσης. 

Τα οριοθετημένα αμπελοτεμάχια για τη συγκομιδή των σταφυλιών εκτείνονται σε εδάφη στην πλειονότητά τους 
αργιλοπυριτικά, ενίοτε δε αργιλοασβεστώδη. Οι αμμώδεις εναποθέσεις που βρίσκονται πάνω από το κορυφαίο τμήμα του 
ανάγλυφου πολύ συχνά προσδίδουν κατά βάση αμμώδη υφή. 

Στο σταυροδρόμι ωκεάνιων και ηπειρωτικών επιρροών, και με τον Λίγηρα να διαδραματίζει θερμορρυθμιστικό ρόλο, το κλίμα 
είναι ωκεάνιο διαβαθμισμένο, ενίοτε δε χαρακτηρίζεται από εξαιρετικές συνθήκες φθινοπώρου και όψιμου φθινόπωρου. 

Ο πωρόλιθος, μαλακό κρητιδικό υλικό που σχηματίζει τα πρώτα υποστρώματα του οροπεδίου, είναι λαξεμένος σε τεράστια 
υπόγεια λατομεία που δημιουργήθηκαν από τη ρωμαϊκή περίοδο έως τον 20ό αιώνα. Αυτά τα λατομεία επαναχρησιμο­
ποιούνται ως οινοποιεία για την οινοποίηση μη αφρωδών οίνων, αλλά και για την παρασκευή αφρωδών οίνων, την ωρίμαση 
και την αποθήκευση. 

Από τον 14ο έως τον 19ο αιώνα, ο αμπελώνας παράγει λευκούς οίνους των οποίων η ποιότητα και οι δυνατότητες παλαίωσης 
επιτρέπουν τη μεταφορά τους μέσω του Λίγηρα μέχρι την πόλη Nantes και εν συνεχεία την αποστολή τους στις χώρες της 
βόρειας Ευρώπης. Συνήθως πωλούνται με την ένδειξη «Vouvray» που χαρακτηρίζει τους καλύτερους λευκούς οίνους της 
περιοχής της Tours. 

Κατά τη δεκαετία του 1930, κατόπιν σειράς αποφάσεων, απορρίπτεται το αίτημα υπαγωγής στην ελεγχόμενη ονομασία 
προέλευσης «Vouvray». Έκτοτε, οι αμπελουργοί των περιοχών Lussault-sur-Loire, Montlouis-sur-Loire και Saint-Martin-le- 
Beau αποδύονται σε μια προσπάθεια αναγνώρισης της ελεγχόμενης ονομασίας προέλευσης, η οποία ευοδώνεται τελικά το 
1938. Το προϊόν φέρει την ονομασία «Montlouis», η οποία τροποποιείται σε «Montlouis-sur-Loire» το 2002. 

Το 2008, ο αμπελώνας καλύπτει 400 εκτάρια, στα οποία δραστηριοποιούνται πενήντα περίπου αμπελουργοί. Το ήμισυ αυτής 
της επιφάνειας προορίζεται για την παραγωγή αφρωδών οίνων (περίπου 6 000 εκατόλιτρα) και το υπόλοιπο για την παραγωγή 
αφρωδών ή ημιαφρωδών οίνων (περίπου 9 600 εκατόλιτρα). 

Περιγραφή του προϊόντος και αιτιώδεις σχέσεις 

Μη αφρώδεις οίνοι 

Οι ξηροί μη αφρώδεις οίνοι χαρακτηρίζονται από αρώματα φρούτων και ανθέων όταν είναι νεαροί, τα οποία κατά την 
παλαίωση δίνουν σταδιακά τη θέση τους σε γλυκές νότες, όπως νότες μελιού. 

Όταν οι οίνοι έχουν ζυμώσιμα σάκχαρα, η αρωματική πολυπλοκότητα και οι δυνατότητες παλαίωσής τους είναι κατά κανόνα 
ακόμη μεγαλύτερες. Οι πιο πληθωρικές νότες εξωτικών φρούτων ή οι πιο ήπιες νότες ξηρών καρπών δεν είναι σπάνιες, ενώ με 
την πάροδο του χρόνου αναδεικνύονται συχνά νότες καβουρδισμένων αμυγδάλων ή κυδωνιού. 

Αφρώδεις οίνοι 

Οι αφρώδεις οίνοι, με λεπτό και ελαφρύ αφρό, χαρακτηρίζονται συχνά από νότες λευκόσαρκων καρπών ή εσπεριδοειδών, 
καθώς και από μια ιδέα απαλότητας που εδραιώνεται με την πάροδο του χρόνου. 

Οι ημιαφρώδεις οίνοι χαρακτηρίζονται από χαμηλότερη περιεκτικότητα σε διοξείδιο του άνθρακα και πιο διακριτικές 
φυσαλίδες, λιγότερο παρούσες στο στόμα. Αυτοί οι ευγενικοί οίνοι έχουν γενικά περισσότερο οινώδη χαρακτήρα από τους 
αφρώδεις οίνους. 

Οι αφρώδεις οίνοι που παρασκευάζονται με μία μόνο ζύμωση χαρακτηρίζονται από κομψές και κρεμώδεις φυσαλίδες. Η 
διαδικασία της ωρίμασης, απαραίτητη για την παρασκευή τους, χαρίζει κάποια πληθωρικότητα στη γεύση. Λευκά άνθη και 
λευκόσαρκοι καρποί συμπληρώνουν τη γευστική και οσφρητική ισορροπία αυτού του προϊόντος. 

Μη αφρώδεις οίνοι 

Οι οίνοι προέρχονται αποκλειστικά από την ποικιλία chenin B, ανθεκτική ποικιλία της οποίας οι δυνατότητες ποικίλλουν 
σημαντικά σε συνάρτηση με τη φύση του εδάφους όπου καλλιεργείται και η οποία, επιπλέον, στη γεωγραφική περιοχή της 
ελεγχόμενης ονομασίας προέλευσης «Montlouis-sur-Loire », βρίσκεται πλησίον του ανατολικού ορίου καλλιέργειας στους 
κόλπους της κοιλάδας του Λίγηρα. 
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Παραδοσιακά, η οριοθετημένη περιοχή των αμπελοτεμαχίων για τη συγκομιδή των σταφυλιών περιλαμβάνει μόνο 
αμπελοτεμάχια των οποίων τα εδάφη επιδεικνύουν καλή υδατική και θερμική συμπεριφορά. 

Αυτά τα αμπελοτόπια προσφέρουν στην ποικιλία chenin B συνθήκες ιδανικές για μια πρωτότυπη και κομψή έκφραση, αλλά 
επιβάλλουν μια βέλτιστη διαχείριση του φυτού και των δυνατοτήτων παραγωγής του, η οποία συνεπάγεται την απαγόρευση 
ορισμένων κλώνων και αυστηρούς κανόνες διαμόρφωσης των πρέμνων. 

Οι αμπελουργοί της περιοχής έχουν προσαρμοστεί στις απαιτήσεις της ποικιλίας chenin Β και έχουν αξιοποιήσει την ποικιλία 
διαφοροποιώντας τις τεχνικές μεθόδους παραγωγής και τα είδη των προϊόντων οίνου. Ανάλογα με τη θέση εγκατάστασης, τη 
διαμόρφωση των πρέμνων και τις καιρικές συνθήκες του έτους τρυγητού, οι παραγόμενοι οίνοι παρουσιάζουν μικρότερη ή 
μεγαλύτερη περιεκτικότητα σε ζυμώσιμα σάκχαρα. Η ωρίμαση των λευκών οίνων ενισχύει την αρωματική τους 
πολυπλοκότητα. Όταν οι καιρικές συνθήκες στο τέλος της συγκομιδής είναι ευνοϊκές, παράγονται οίνοι «moelleux» 
(ημίγλυκοι) ή «doux» (γλυκοί) από σταφύλια που συγκομίζονται αφού συμπυκνωθούν με λιάσιμο στα πρέμνα ή ευγενή σήψη 
υπό την επίδραση του μύκητα botrytis cinerea. 

Η επιλογή των αμπελοτεμαχίων για την αμπελοκαλλιέργεια, η προσαρμογή και κατόπιν η σταθερή εφαρμογή των πρακτικών 
παραγωγής από την αμπελουργική κοινότητα με το πέρασμα του χρόνου, συμβάλλουν αποφασιστικά στην ποιότητα των 
οίνων «Montlouis-sur-Loire». Η φήμη των οίνων συνδέεται με τον μόνιμο χαρακτήρα του εμπορίου, το οποίο αρχικά 
διευκολύνθηκε από την παρουσία των ποταμών Λίγηρα και Cher. Συνεχίζοντας κατά πάσα πιθανότητα την παράδοση 
μακραίωνων συναλλαγών, τον 16ο και τον 17ο αιώνα, οι οίνοι μεταφέρονται δια της πλωτής οδού μέχρι την πόλη Nantes, 
και από εκεί αποστέλλονται στον Βορρά της Φλάνδρας και στις Κάτω Χώρες. Έκτοτε, η φήμη τους δεν σταματά να 
εξαπλώνεται. Το 2010, οι οίνοι διατίθενται πια εκτός της εθνικής επικράτειας ή εξάγονται σε ολόκληρο τον κόσμο. 

Αφρώδεις οίνοι 

Η παραγωγή αφρωδών οίνων εντάσσεται στο ίδιο πλαίσιο. Διαπιστώνοντας ότι οι οίνοι που εμφιαλώνονταν στα οινοποιεία 
είχαν ενίοτε την τάση να παρουσιάζουν εκ νέου ζύμωση, οι παραγωγοί της περιοχής θέλησαν να ελέγξουν αυτό το φαινόμενο 
των «φυσικών αφρωδών» και να επωφεληθούν από αυτό. Γεννήθηκαν έτσι οι οίνοι που προσφέρονται στον καταναλωτή ως 
«ημιαφρώδεις», από τον 19ο αιώνα και μετά. Αξιοποιώντας τις βάσεις της αναδυόμενης οινολογίας, οι πρώτες απόπειρες 
παρασκευής αφρωδών οίνων με παραδοσιακές μεθόδους γίνονται κατά τη δεκαετία του 1840. Στις αρχές του 20ού αιώνα, 
πραγματοποιείται μετάδοση δεξιοτήτων, καθώς ζητείται η συνδρομή των ειδικών της σαμπάνιας. Η παρουσία οινοποιείων 
λαξευμένων μέσα στον ασβεστόλιθο, αποτέλεσε τότε ευνοϊκό παράγοντα για την ανάπτυξη της παρασκευής αυτών των οίνων, 
για την οποία απαιτούνται μεγάλες εκτάσεις αποθήκευσης και επεξεργασίας με ήπιες συνθήκες θερμοκρασίας. Από τη 
δεκαετία του 2000, χάρη στην τεχνική ικανότητά τους όσον αφορά τόσο τους αμπελώνες όσο και την οινοποίηση, οι 
αμπελουργοί ξεκινούν εκ νέου την παραγωγή αφρωδών οίνων με μία μόνο ζύμωση, την πρώτη μέθοδο που έχει 
χρησιμοποιηθεί για την παραγωγή αφρωδών οίνων. Καθώς παρασκευάζονται από σταφύλια σε πλήρη ωριμότητα και με 
ελεγχόμενες αποδόσεις, χωρίς προσθήκη σακχάρων κατά την επεξεργασία, αυτοί οι οίνοι αντανακλούν αυστηρά τις συνθήκες 
του έτους τρυγητού. 

Χάρη στην αποκτηθείσα εδώ και πάνω από έναν αιώνα πείρα, οι παραγωγοί αφρωδών οίνων διαθέτουν σήμερα εξαιρετική 
τεχνογνωσία όσον αφορά τη σύνθεση των «cuvée» τους. Η ωρίμαση με την οριζόντια τοποθέτηση των φιαλών σε ξύλινες 
σανίδες («sur lattes») για τουλάχιστον 9 μήνες συμβάλλει στην ανάπτυξη των απαλών αρωμάτων και της πολυπλοκότητας των 
οίνων. 

9. Άλλες ουσιώδεις προϋποθέσεις (συσκευασία, επισήμανση, άλλες απαιτήσεις) 

Νομικό πλαίσιο: 

Εθνική νομοθεσία 

Τύπος πρόσθετης προϋπόθεσης: 

Παρέκκλιση για την παραγωγή στην οριοθετημένη γεωγραφική περιοχή 

Περιγραφή της προϋπόθεσης: 

Η άμεσα γειτνιάζουσα περιοχή, η οποία ορίζεται κατά παρέκκλιση για την οινοποίηση, την επεξεργασία και την ωρίμαση των 
μη αφρωδών οίνων, και για την οινοποίηση, την επεξεργασία, την ωρίμαση και τη συσκευασία των αφρωδών και ημιαφρωδών 
οίνων, περιλαμβάνει την επικράτεια των ακόλουθων δήμων του νομού Indre-et-Loire (κατάλογος που έχει καταρτιστεί βάσει 
του επίσημου γεωγραφικού κώδικα του 2019): Amboise, Athée-sur-Cher, Dierre, Larcay, Véretz, La Ville-aux-Dames. 

Νομικό πλαίσιο: 

Εθνική νομοθεσία 

Τύπος πρόσθετης προϋπόθεσης: 

Υποχρεωτικές διατάξεις σχετικά με την επισήμανση 
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Περιγραφή της προϋπόθεσης: 

— Οι προαιρετικές ενδείξεις αναγράφονται στις ετικέτες με χαρακτήρες των οποίων οι διαστάσεις, σε ύψος και σε πλάτος, δεν 
υπερβαίνουν το διπλάσιο των διαστάσεων των χαρακτήρων με τους οποίους αναγράφεται η ένδειξη της ελεγχόμενης 
ονομασίας προέλευσης.  - Η γεωγραφική ένδειξη «Val de Loire» αναγράφεται με χαρακτήρες οι διαστάσεις των οποίων δεν 
υπερβαίνουν, σε ύψος και σε πλάτος, τα δύο τρίτα των διαστάσεων των χαρακτήρων που χρησιμοποιούνται για την 
ελεγχόμενη ονομασία προέλευσης. 

— Στις ετικέτες των οίνων ελεγχόμενης ονομασίας προέλευσης μπορεί να αναγράφεται το όνομα μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας, υπό τον όρο ότι η εν λόγω γεωγραφική ενότητα:   - πρόκειται για κτηματογραφημένη τοποθεσία·   - 
περιλαμβάνεται στη δήλωση συγκομιδής. 

Οι αφρώδεις οίνοι που παρασκευάζονται με μία μόνο ζύμωση παρουσιάζονται υποχρεωτικά με την ένδειξη του έτους 
τρυγητού. 

Σύνδεσμος προς τις προδιαγραφές προϊόντος 

http://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-bad3034d-713a-430e-beaf-032ca451a8b8   
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